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VIELEN DANK!

Wir danken lhnen, dafd Sie sich zum Kauf dieses KENWOOD
FM-Doppelband-Transceivers entschlossen haben. KENWOOD
ist stets darauf bedacht, den engagierten Hobbyfunker durch
immer bessere, aufregendere Amateurfunkgerate angenehm zu
Uberraschen. Dieser Transceiver ist keine Ausnahme. Ein
KENWOOD Handfunkgerat mit eingebautem TNC, der
Datenkommunikation anwenderfreundlicher macht als je zuvor.
Wir von KENWOOD sind davon Uberzeugt, daf? dieses Produkt
ihre Anspriiche an sowohl Sprechfunk als auch
Datenkommunikation voll zufriedenstellen wird.

IN DIESER ANLEITUNG BEHANDELTE MODELLE

Die folgenden Modelle sind in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben:

TH-D7A: 144/440-MHz-FM-Doppelband-Transceiver
(USA/ Kanada)

TH-D7E: 144/430-MHz-FM-Doppelband-Transceiver
(Europa)

AUSSTATTUNGSMERKMALE

Die wichtigsten Ausstattungsmerkmale dieses Transceivers sind:

« Ein eingebauter TNC gemafR AX.25 Protokoll. In Verbindung mit
einem mobilen Computer ist damit problemloser Packet-Betrieb
moglich.

 Ein Programm zur Verarbeitung der Datenformate gemall APRS
(Automatic Packet/ Position Reporting System).

« Die Fahigkeit, auf einem Band Packet-Daten und gleichzeitig auf
dem anderen Band Sprechfunk zu empfangen.

« Insgesamt 200 Speicherkanéle zur Programmierung von
Frequenzen und anderen Daten. Jeder Speicherkanal kann mit bis
zu 8 alphanumerischen Zeichen und Sonderzeichen (geman
ASCII) benannt werden.

¢ Ein dauertoncodiertes Rauschsperrsystem (CTCSS), das bei
entsprechender Programmierung ungewiinschte Rufe anderer
Stationen unterdriickt.

e Ein Ubersichtliches, groRes Flussigkristall-Display (LCD), das
alphanumerische Zeichen darstellen kann.

e 4 Cursortasten, die eine Programmierung der meisten Funktionen
mit einer Hand erlauben.

< Erweiterte Funktionen flir das interaktive Bildkommunikationsgerat
VC-H1, das als Sonderzubehor erhéltlich ist und fir “Plug and
Play”-Bildibertragung per SSTV (Slow Scan Television =
Schmalbandfernsehen mit langsamer Abtastung) vorgesehen ist.

e Der TH-D7A unterstitzt auBerdem das Sky Command System 1I,
das die Steuerung eines KENWOOD HF-Transceivers von einem
entfernten Ort aus ermdglicht.
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¢ VORSICHTSMASSREGELN )

Beachten Sie bitte die folgenden Vorsichtsmalregeln, um
einen Brand, eine Verletzung oder einen Transceiverschaden
zu verhiten:

Serviceunternehmen.
\ //

Senden Sie nicht langere Zeit mit hoher Ausgangsleistung.
Das Gerat kann zu heil3 werden.

Anderungen an diesem Gerét diirfen nur vorgenommen
werden, wenn diese eigens in dieser Anleitung oder in
einer anderen zutreffenden, von KENWOOD genehmigten
Verdffentlichung erwahnt sind.

Fur den Betrieb mit einem geregelten Netzteil muR3 dieses
Uber das vorgeschriebene Gleichstromkabel
(Sonderzubehdr) an die DC IN-Buchse des Transceivers
angeschlossen werden. Die Versorgungsspannung muf3
zwischen 5,5 und 16 V liegen, um eine Beschadigung des
Transceivers auszuschlie3en.

Fir den Anschlul? an die Zigarettenanziinderbuchse im
Fahrzeug verwenden Sie unbedingt das vorgeschriebene
Zigarettenanzunderkabel (Sonderzubehdr).

Achten Sie darauf, da’ das Gerét nicht lAngere Zeit
direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt ist, und legen Sie
es nicht in der N&he von Heizkorpern oder -geréten ab.

Legen Sie das Gerat nicht an Ubermafig staubigen oder
feuchten Platzen oder auf instabilen Unterlagen ab.

Sollte das Gerat einen ungewohnlichen Geruch oder
Rauch entwickeln, schalten Sie es unverziiglich aus und
entfernen das Batteriegehause bzw. den Batteriepack.
Wenden Sie sich dann an |hren autorisierten KENWOOD-
Fachhandler oder -Kundendienst bzw. ein
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MITGELIEFERTES ZUBEHOR

BESONDERHEITEN IN DIESER ANLEITUNG

Um die Beschreibung von Tastenbetatigungen zu vereinfachen
und Uberflissige Wiederholungen zu vermeiden, ist der Text im
nachstehend erlauterten, leichtverstandlichen Stil gehalten.

Anweisung

Bedienung

[TASTE] drucken.

Die TASTE driicken und
loslassen.

[TASTE] (1 s) driicken.

Die TASTE driicken und
mindestens 1 Sekunde
festhalten.

[TASTE1], [TASTE2]
driicken.

TASTEL1 kurz driicken und wieder
loslassen, danach TASTE2
driicken.

Zubehor Teilenummer Menge
Antenne T90-0634-XX 1
NiCd-Batteriepack

Fur TH-D7A* W09-0911-XX 1
Fir TH-D7E? W09-0909-XX
Batterie-Ladegerat
Far TH-D7A W08-0437-XX 1
Fuar TH-D7E W08-0440-XX
Gurtelhaken J29-0631-XX
Tragriemen J69-0342-XX
Kabel mit 3poligem
2,5 mm Stecker? E30-3374-XX 1
Garantiekarte —
Bedienungsanleitung B62-1125-XX

[TASTE1]+[TASTEZ]
driicken.

TASTEL1 dricken und festhalten,
dabei TASTE2 driicken.

1 PB-39 (9,6 V, 600 mAh)

2 PB-38 (6 V, 650 mAh)

3 Verwenden Sie dieses Zubehor zur Anpassung des Kabelendes Ihres
GPS-Empfangers {Seite 61}.

[TASTE]+ POWER ON
driicken.

Bei ausgeschaltetem Transceiver
die TASTE driicken und
festhalten, dabei den Transceiver
mit dem POWER-Schalter
einschalten.

D-1




VORBEREITUNGEN

) R ————————SBERRR_—h—bbL—b—bP_b———

ANBRINGEN DES NiCd-BATTERIEPACKS LADEN DES NiCd-BATTERIEPACKS

1 Die beiden Nuten an den inneren Ecken unten am Nach dem Anbringen des NiCd-Batteriepacks missen Sie ihn
Batteriepack auf die entsprechenden Fuhrungen hinten am zunachst laden. Der Batteriepack wird ungeladen ausgeliefert.
Transceiver ausrichten. 1 Sicherstellen, daR der Transceiver ausgeschaltet ist.

» Lassen Sie den Transceiver beim Laden des Batteriepacks
ausgeschaltet.

2 Den Gleichspannungsstecker des Ladegerats an die DC IN-
Buchse des Transceivers anschlieRen.

L
Y%

Fihrung % ‘ /l DC IN-Buchse
2 Den Batteriepack entlang der Fiihrungen auf die Riickseite N “d
des Transceivers schieben, bis er fest in den N '%&/
Entriegelungsschalter am unteren Teil des Transceivers /
einrastet.

3 Den Netzstecker des Ladegerats in eine Steckdose stecken.

» Der Ladevorgang setzt ein, und der Batteriepack ist nach ca.
16 Stunden (PB-38) bzw. 15 Stunden (PB-39) geladen.

4 Nach 16 Stunden (PB-38) bzw. 15 Stunden (PB-39) den
Gleichspannungsstecker aus der DC IN-Buchse des
Transceivers ziehen.

) ) 5 Den Netzstecker des Ladegerats aus der Steckdose ziehen.
3 Zum Abnehmen des Batteriepacks den Entriegelungsschalter
hochdrlicken und den Batteriepack dabei abziehen. f'} VORSICHT
0 Uberschreiten der vorgeschriebenen Ladedauer verkirzt die
Lebensdauer des Batteriepacks.
0 Das mitgelieferte Ladegerat eignet sich nur zum Aufladen des
mitgelieferten Batteriepacks PB-38 bzw. PB-39. Beim Laden

eines andersartigen Batteriepacks kann dieser oder das
Ladegeréat beschadigt werden.

Entriegelungsschalter

D-2



Die folgende Tabelle gibt die ungeféhre Batteriepack-
Betriebsdauer (in Stunden) bei unterschiedlichen
Sendeleistungen an.

Band VHF Band UHF

Batteriepack
H L EL H L EL

PB-39 NiCd-

Batteriepack 3 6 9 3 6 9

PB-38 NiCd-

Batteriepack 45 7 10 4 7 10

Hinweise:

0

Der Batteriepack sollte bei einer Umgebungstemperatur von 5°C bis
40 °C geladen werden. Bei einer Temperatur au3erhalb dieses
Bereichs wird der Batteriepack unter Umsténden nicht voll geladen.
Wiederholtes Laden eines vollen oder beinahe vollen Batteriepacks
verkurzt dessen Betriebsdauer. Zur Beseitigung dieses Mangels den
Batteriepack verwenden, bis er sich vollstéandig entladen hat. Den
Batteriepack danach wieder voll laden.

Wenn die Betriebsdauer des Batteriepacks abnimmt, obwohl er
vorschriftsmaRig geladen wird, hat er das Ende seiner Lebensdauer
erreicht. Den Batteriepack in diesem Fall durch einen neuen
ersetzen.

ANBRINGEN DER ANTENNE

Die mitgelieferte Antenne am Fuf3 halten und bis zum Anschlag in
den Anschluf? an der Oberseite des Transceivers schrauben.

BEFESTIGEN DES TRAGRIEMENS/ GURTELHAKENS

Falls gewunscht, befestigen Sie den mitgelieferten Tragriemen am
Gurtelhaken.

Zum Abnehmen des Gurtelhakens auf die Zungen an beiden
Seiten driicken und den Girtelhaken dabei nach unten abziehen.

Zum Sichern des Kabels eines Lautsprecher-Mikrofons
(Sonderzubehor) das Kabel zunachst in die linke Nut des
Transceivers legen. Danach den Girtelhaken anbringen.
Abschlie3end das Kabel in die rechte Nut legen.

D-3



EINLEGEN VON ALKALIBATTERIEN

Mit dem als Sonderzubehor erhéltlichen Batteriegehduse BT-11
kénnen Sie beim Camping oder in Notféllen als Stromquelle auch

4 Zum Anbringen (oder Abnehmen) des Batteriegehauses
Schritte 1 bis 3 unter ANBRINGEN DES NiCd-
BATTERIEPACKS {Seite 2} ausfuhren.

handelstibliche Alkalibatterien verwenden.

1 Zum Offnen des Batteriegehausedeckels auf die Sperre 0 Die Batterien nicht in einer gefahrlichen Umgebung einsetzen,

driicken und dabei den Deckel aufklappen.

wo Funken eine Explosion verursachen kénnen.

0 Alte Batterien niemals durch Verbrennen entsorgen, da sie bei
hohen Temperaturen explodieren kdnnen.

Hinweise:

werden.

0 Qualitativ hochwertige Alkalibatterien sind Manganbatterien generell
vorzuziehen, da sie wesentlich langer vorhalten. Die im Handel
erhéltlichen, gleichgrof3en NiCd-Batterien durfen nicht verwendet

0 Wenn der Transceiver voraussichtlich langere Zeit nicht gebraucht

2 Vier LR6-Alkalibatterien (GroRRe “AA”) einlegen.

« Die Batteriepole korrekt ausrichten, wie unten am 0 Niemals Batterien unterschiedlicher Qualitat gemeinsam verwenden.
Batteriegeh&use angegeben. O Bei zu schwacher Batteriespannung alle vier Batterien durch neue
ersetzen.

wird, sollten Sie die Batterien aus dem Batteriegehduse nehmen.

Die folgende Tabelle gibt die ungeféahre Batterie-Lebensdauer (in
Stunden) bei unterschiedlichen Sendeleistungen an.

. Band VHF Band UHF
Batterien
H L EL H L EL
Alkalizellen 14 22 33 14 22 30

3 Die beiden Nasen am Batteriegehdusedeckel ausrichten, um
den Deckel dann zu schliel3en und anzudriicken, bis die
Sperre horbar einrastet.

Nase

Downloaded by
RadioAmateur.EU
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ANSCHLUSS AN EIN GEREGELTES NETZTEIL ANSCHLUSS AN EINE ZIGARRETTENANZUNDERBUCHSE

Uber das als Sonderzubehor erhéltliche Gleichspannungskabel Uber das als Sonderzubehdr erhaltliche
PG-2W konnen Sie den Transceiver an ein geregeltes Netztell Zigarrettenanziinderkabel PG-3J kdnnen Sie den Transceiver an
anschlieRen. die Zigarettenanziinderbuchse Ihres Autos anschliel3en.

1 Sicherstellen, dal3 sowohl der Transceiver als auch das DC IN-Buchse

Netzteil ausgeschaltet sind.

2 Das Gleichspannungskabel PG-2W an das Netzteil
anschlieRen; die rote Zuleitung an die Plusklemme (+), die

schwarze an die Minusklemme (-).
& / QMR Fur den Anschlu an eine externe 24-V-Stromquelle tiber einen
) = = ) Gleichspannungsadapter unbedingt das Zigarettenanziinderkabel
Sicherung Geregeltes Netzteil PG-3J verwenden. Gebrauch des Gleichspannungskabels PG-2W
kann einen Brand zur Folge haben.

)
>y AN die
‘/ ), Zigarettenanziinderbuchse

Rot
.. =L f!} VORSICHT
11

3 Den Stecker des Gleichspannungskabels an die DC IN-

Buchse an der Seite des Transceivers anschliel3en. Gleichspannungswandler
@< PG-3J
DC IN-Buchse 24V—> <)
) 35

% ‘ ‘ \\ Zigarettenanziinderbuchse

S|«

G y

——\"r)»>)

Hinweise:

0 AusschlieBlich die von lhrem autorisierten KENWOOD-Fachhandler
empfohlenen Stromquellen und Netzteile verwenden.

0 Die Versorgungsspannung muf3 zwischen 5,5V und 16 V liegen, um
eine Beschadigung des Transceivers auszuschlieRen. Wenn die
Eingangsspannung ca. 18 V Uberschreitet, erklingt ein Alarm, und
eine Warnmeldung wird angezeigt.

PG-2W

Hinweis: Wenn die Eingangsspannung ca. 18 V ubersteigt, erklingt ein
Alarm, und eine Warnmeldung wird angezeigt.
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IHRE ERSTE KONTAKTAUFNAHME (QSO)

Die folgenden 7 Bedienschritte zeigen Ihnen kurz, wie Sie sofort (4 N\
© Lt el st i P [DWN e ocer
unwei er’Iich einstellt am Abstimmknopf
9 ’ drehen, um eine Frequenz
(1 ™ einzustellen.
: Den POWER-Schalter
] mindestens 1 Sekunde \_ )
8283 lang drticken.
Low \
N[ = ]l Den PTT-Schalter gedriickt
) halten und dabei mit
normaler Stimme in das
N\ Mikrofon sprechen.
Den VOL-Regler nach
rechts bis zur 11-Uhr- )
Position drehen.
~
] Den PTT-Schalter
W, loslassen, um wieder auf
Empfang umzuschalten.
\
Mit der [A/B]-Taste Band
A oder Band B wahlen. )
f? Schritte 5 und 6 zum Fortsetzen der )
Funksprechverbindung wiederholt ausfiihren.
) N\ _J

Hinweis: Wenn empfangene Signale zu schwach und unverstéandlich
sind, [MONI] gedriickt halten, um die Signale besser zu empfangen. In
diesem Fall wird jedoch auch Hintergrundgeréusch hérbar.
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GRUNDLAGEN ZUR BEDIENUNG

EIN- UND AUSSCHALTEN

1 Den POWER-Schalter (1 s) driicken, um den Transceiver
einzuschalten.

* Ein doppeltes akustisches Signal erklingt zur Bestatigung.

k14
45

fum e
Ll
I

=

H
1
4

2 Zum Ausschalten des Transceivers erneut den POWER-
Schalter (1 s) druicken.

EINSTELLEN DER LAUTSTARKE

Den VOL-Regler zum Erhdhen der Lautstarke nach rechts oder
zum Vermindern nach links drehen.

|
!—s—e 1Ll Q
——

* Wenn wegen der ansprechenden Rauschsperre kein
Hintergrundrauschen zu hoéren ist, beim Einstellen des VOL-
Reglers [MONI] gedriickt halten. Das Hintergrundrauschen bleibt
horbar, solange [MONI] gedriickt gehalten wird.

AUSWAHLEN EINES BANDS
Zum Auswahlen von Band A oder Band B die [A/B]-Taste

driicken.

e Der Cursor zeigt das gegenwartig gewahlte Band an.

EINSTELLEN EINER FREQUENZ

Zum Einstellen einer Frequenz [UP)/ [DWN] driicken oder am
Abstimmknopf drehen.

) 4 H
] 144. 386 0
- vddi, 125
A

¢ [UP])/ [DWN] kann zum Ubergangslosen Weiterschalten der
Frequenz gedriickt gehalten werden.

e Zum Abstimmen in Schritten zu 1 MHz zunéchst [MHz] driicken.
Die 1-MHz-Stelle blinkt nun. Die Funktion wird durch erneutes
Betatigen von [MHz] wieder deaktiviert.

e Die Frequenz kann auch Uber die numerischen Tasten
eingegeben werden. Einzelheiten siehe “DIREKTE
FREQUENZEINGABE” {Seite 45}.
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EINSTELLEN DER RAUSCHSPERRE 1 [F], [MONI] driicken.
- . e Das SQL-Meter zeigt die aktuelle Rauschsperren-
Wenn Sie die Rauschsperren-Ansprechschwelle gut einstellen, Ansprechschwelle an. Die Vorgabeeinstellung ist Pegel 2; 4

wird das Hintergrundrauschen aus dem Lautsprecher Segmente sind in diesem Fall zu sehen.
stummgeschaltet, solange kein Signal vorliegt. Der richtige
Schwellenpegel hangt von den

Umgebungsgerauschbedingungen ab. Sie kénnen fur Band A und
Band B unterschiedliche Einstellungen programmieren.

2 [UPY/ [DWN] driicken, um den geeigneten der 6
Schwellenpegel zu wéahlen.

» Wabhlen Sie den Pegel, bei dem das Hintergrundrauschen
gerade verstummt, wenn kein Signal vorliegt.

» Je hoher der Pegel, um so stérker missen empfangbare
Signale sein.

) 4 H
: 144,368 O
] °K radE. 125
S SCIL S -

3 [OK] druicken, um die Einstellung zu beenden.




SENDEN
1 Wenn alles sendebereit ist, den PTT-Schalter gedriickt halten
und dabei mit normaler Stimme in das Mikrofon sprechen.

« Die rot leuchtende Anzeige A bzw. B identifiziert das
gegenwartig gewahlte Band.

» Die Batterieanzeige informiert Giber die relative Batterie-
Restladung.

'@
I‘@l4 144,008 @
: \

44, 125

» Nicht zu nahe am Mikrofon und nicht zu laut sprechen, da dies
zu Verzerrungen fiihren und die Verstandlichkeit fiir die
empfangende Station beeintrachtigen kann.

2 Nach dem Sprechen den PTT-Schalter wieder loslassen.

Schaltuhr fir Sendezeitbegrenzung: Wenn der PTT-Schalter langer
als 10 Minuten gedrtickt gehalten wird, erklingt ein akustisches Signal,
wobei der Transceiver den Sendevorgang beendet. Zum erneuten
Senden den PTT-Schalter einmal loslassen und wieder driicken. Diese
Funktion kann nicht ausgeschaltet werden.

f!} VORSICHT

0 Der empfohlene Arbeitszyklus ist 1 Minute Sendebetrieb und
3 Minuten Empfang. Léangere Sendezeiten oder andauernder
Sendebetrieb mit hoher Ausgangsleistung kann eine Erhitzung
der Geratertickseite zur Folge haben.

0 Senden mit der mitgelieferten Antenne kann elektronische
Gerate in der Nahe storen. Beachten Sie auRerdem, daf beim
Senden in der Nahe eines geregelten Netzteils, das nicht von
KENWOOD empfohlen ist, dessen Ausgangsspannung extrem
steigen kann. Dieser Spannungsanstieg kann sowohl den
Transceiver als auch andere am Netzteil angeschlossene
Gerate beschadigen.

Hinweis: Wenn die Eingangsspannung ca. 18 V lberschreitet, erklingt
ein Alarm, und eine Warnmeldung wird angezeigt.

m  Wahlen der Sendeleistung

Zum Einsparen von Batteriestrom ist es in jedem Fall von
Vorteil, die niedrigste Sendeleistung zu wéhlen, die eine
zuverlassige Kommunikation zulaRt. Sie kénnen fir Band A
und Band B unterschiedliche Sendeleistungen
programmieren.

Durch Betétigen von [F], [MENU] kann von hoher

Sendeleistung (Vorgabeeinstellung) auf niedrige oder

minimale Sendeleistung umgeschaltet werden.

e “H” (hoch), “L” (niedrig) oder “EL” (minimal) informiert Giber die
aktuelle Einstellung.
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LERNEN SIE IHR GERAT KENNEN

LAGE DER BEDIENELEMENTE
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PTT-Schalter

POWER-Schalter

LAMP-Taste

MONI-Taste

Cursortasten

Antenne

VOL-Regler

Display

Lautsprecher/ CPS-Buchse

Mikrofon

Tastatur

Abstimmknopf

SP-Buchse

MIC-Buchse

PC-Buchse

DC IN-Buchse

Sende-/
Empfangsanzeige



ANZEIGEN

Im oberen Teil des Displays sehen Sie verschiedene Anzeigen, die Gewahlte Siche
Sie Uber die aktuellen Einstellungen auf dem laufenden halten. Anzeige Einstellung Abschaltung durch Seite
; Gewahlte Siehe ) [F], [MHZz], [F], [MHZ]
Anzeige Einstellung Abschaltung durch Seite + Plus _ (TH-D7E: noch 21
Ablagerichtung einmal [F], [MHz])
Minimale [F], [MENU] zur :
EL Sendeleistun Ruckschaltung auf die 9 Minus- [F], [MHz]
9 Vorgabeeinstellung - . (TH-D7E: noch 21
Ablagerichtung einmal [F], [MHz])
[F], [MENU], [F], ,
L Niedrige [MENU] zur 9 Minus-
Sendeleistung Riickschaltung auf die = Ablagerichtung  |[F], [MHZz] 21
Vorgabeeinstellung (7,6 MHz)?
R Umkehr-Funktion |[REV 24
H Hohe Vorgabeeinstellung 9 [REV]
Sendeleistung N Tonalarm [F], [ENT] 47
TNC EIN TNC], [TNC 54 i .
— e * e LD o
PACKET | Packet-Betrieb  |[[TNC] 54 P
Funktionswahl-
APRS- . [ESC] 13
BCON Bakenfunktion [BCON] 74 Betriebsart
DP | Vollduplexbetrieb |[DUP] 55 * Nur TH-D7E
Automatische TTTE 7] [94
(R g'r.‘?f?'exk'. [REV] 24 Zeigt die Starke des empfangenen Signals an. Beim Senden wird
ruffunktion hier die relative Batterie-Restladung angezeigt.
0 Transceiversperre | [F] (1 s) 50 Hinweis: Elektromagnetische Felder, wie beispielsweise die durch
statische Elektrizitat erzeugten, kénnen Funktionsstérungen des Displays
CT cTess [F1. 3] 40 verursachen. Das Display arbeitet jedoch in einem solchen Fall nach ein
Ton-Funktion [F1, [1] 22 paar Minuten wieder normal.
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CURSORTASTEN

Dieser Transceiver ist mit vier Cursortasten ausgestattet, die eine
einfache Programmierung der meisten Funktionen mit einer Hand

erlauben.
O
ok
O

Tasten UP/ DWN

Die Tasten UP/ DWN haben dieselbe Funktion wie der
Abstimmknopf. Sie kénnen mit diesen Tasten je nach
Transceiver-Betriebsart Frequenzen einstellen, Speicherkanéle
auswahlen und andere Einstellungen machen.

Hinweis: In Bedienschritten, bei denen auf die Tasten UP/ DWN
verwiesen wird, kdnnen Sie alternativ auch den Abstimmknopf
verwenden. In dieser Anleitung wird zur Vereinfachung der
Beschreibungen der Abstimmknopf oft nicht erwahnt.

OK-Taste

Diese Taste wird bei verschiedenen Einstellungen (z. B.
Funktionswahl oder Menieinstellung) abschlieRend gedriickt, um
zum nachsten Bedienschritt (iberzugehen oder die Einstellung
insgesamt zu beenden.

ESC-Taste

Diese Taste erlaubt bei verschiedenen Einstellungen (z. B.
Funktionswahl oder Menueinstellung) ein Zurtickgehen zum
vorherigen Schritt oder ein Abbrechen des Vorgangs.
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BAND A/ B

In dieser Anleitung werden neben “@ " und “ B ” abgerufene
Bander als Band A und Band B bezeichnet. Band Aist als
Vorgabeeinstellung VHF (144 MHz) und Band B UHF. Als Band A
kann auch ein 118-MHz-Teilband abgerufen werden (nur TH-D7A).
Als Band B kann ein VHF-Teilband (144 MHz) abgerufen werden.

Dieser Transceiver kann auf zwei Bandern (A und B) gleichzeitig
empfangen. So kénnen Sie beispielsweise Packet-Daten auf
einer VHF-Frequenz empfangen und gleichzeitig auf einer
anderen VHF-Frequenz héren. Zum Senden miissen Sie eines
der beiden Bander wahlen. “@” zeigt das aktuelle Datenband an
{Seite 55}.

Die folgende Ubersicht veranschaulicht die Auswahl bzw. den
Abruf des gewiinschten Bands.

([ H ([ H H
Fldd, 86060 0 Hldd. @ E >b118 EI
44[, BEE 144.8 144.8
V& AGD [ NurTH-D7A
([ ([ n
144,088 @ > 144.8 E
FddE, BEA rld4.8
Hinweise:

0 In der Speicherkanalabruf-Betriebsart kann durch Driicken von [F],
[A/B] kein anderes Band abgerufen werden. Hierzu missen Sie
zunachst [VFO] driicken, um auf VFO-Betrieb umzuschalten.

0 Das 118-MHz-Band kann nicht zum Senden verwendet werden.



GRUNDLEGENDE TRANSCEIVER-BETRIEBSARTEN

In diesem Abschnitt lernen Sie die grundlegenden Betriebsarten
kennen, die an diesem Transceiver wahlbar sind.

VFO-Betriebsart

Wird durch einen Druck auf [VFO] gewahlt. In dieser Betriebsart
kann die Betriebsfrequenz durch Drucken von [UP)/ [DWN]
geéandert oder direkt Gber die Tastatur {Seite 45} eingegeben
werden.

Speicherkanalabruf-Betriebsart

Wird durch einen Druck auf [MR] gewahlt. In dieser Betriebsart
kdnnen Sie den gewiinschten Speicherkanal durch Driicken von
[UP)/ [DWN] auswahlen oder per Direkteingabe Uber die Tastur
{Seite 28} abrufen. Naheres erfahren Sie unter
“SPEICHERKANALE” {Seite 26}.

Funktionswahl-Betriebsart

Wird durch einen Druck auf [F] gewahlt. In dieser Betriebsart
kdnnen Sie durch Driicken von [UP)/ [DWN] die Funktionen F-1
bis F-8 (aul3er F—6) auswahlen; zum Aufrufen von F—6 wéahlen
Sie zunachst das 118-MHz-Band {Seite 51}. Nach Aufrufen der
betreffenden Funktion driicken Sie [OK], um dann zum
Auswahlen der gewlnschten Einstellung wieder [UP]/ [DWN] zu
drticken. Driicken Sie abschlief3end wieder [OK], um die
Einstellung zu beenden. Nach Abrufen eines Speicherkanals
haben Sie Zugriff auf die Funktionen F-0 und F-9. Beim TH-D7E
kann F—6 nicht aufgerufen werden.

H
v144, @300 BF-1
TOHE
OFF

Driicken von [F], [0] — [9] bietet sich als einfachere Alternative
zum obigen Auswahlverfahren an. So kann beispielsweise die
Ton-Funktion durch Driicken von [F], [1] ein- bzw. ausgeschaltet
werden. Dieses Auswahlverfahren wird in den betreffenden
Abschnitten dieser Anleitung ndher beschrieben.

Menii-Betriebsart

Wird durch einen Druck auf [MENU] gewabhlt. In dieser
Betriebsart kdnnen Sie einen gewilinschten Menlpunkt durch
Drucken von [UP)/ [DWN] und [OK] oder per Direkteingabe Uber
die Tastatur auswahlen. Einzelheiten erfahren Sie im Abschnitt
“MENU-EINSTELLUNGEN” {Seite 16}.

H

PEACRIO 1-1-1

]
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Vollduplex-Betriebsart

Wird durch einen Druck auf [DUP] gewabhlt. In dieser Betriebsart
kann der Transceiver Signale gleichzeitig senden und
empfangen. So haben Sie beispielsweise die Mdglichkeit, auf
dem aktuellen Band zu sprechen, wahrend auf einem anderen
Band Packet-Daten empfangen werden. Einzelheiten erfahren
Sie im Abschnitt “VOLLDUPLEX” {Seite 55}.

H DUP

144.5568 @
k445,550

Packet-Betriebsart

Wird durch zweimaliges Driicken von [TNC] gewahlt. In dieser
Betriebsart kdnnen Sie bendtigte Befehle von einem
angeschlossenen Personal-Computer an den eingebauten TNC
senden {Seite 54}.

H @B " JPACKET

Fld4d.e50 0
448, BEE

Downloaded by
RadioAmateur.EU
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DIREKTEINGABE UBER DIE TASTATUR

Mit den numerischen Tasten der Tastatur kdnnen Sie je nach
Transceiver-Betriebsart Werte, Nummern oder Textzeichen
eingeben.

In der VFO- oder Speicherkanalabruf-Betriebsart kénnen Sie tUber

die Tastatur eine Frequenz {Seite 45} oder eine
Speicherkanalnummer {Seite 28} wahlen. Hierzu driicken Sie
zunachst [ENT].

) O O

In der Menu-Betriebsart kbnnen Sie den gewtiinschten
Mendipunkt Uber die Tastatur wahlen. So wird beispielsweise
durch aufeinanderfolgendes Driicken von [1], [4], [1] das Menl
1-4-1 (DATA BAND) aufgerufen.

Zum manuellen Senden einer DTMF-Nummer halten Sie den
PTT-Schalter gedriickt und geben dabei die Nummer tber die
Tastatur ein {Seite 41}.

Sie kdnnen die Tastatur auch zum Programmieren eines
Speicherkanalnamens {Seiten 29 und 42}, einer
Einschaltmeldung {Seite 50} oder anderer Zeichenfolgen
verwenden. So wird beispielsweise bei jeder Betatigung von
[TNC] die Eingabe nach folgendem Schema weitergeschaltet: A,
B, C, a, b, c und dann 2. Mit [DUAL] wird zwischen 0 und
Leerzeichen umgeschaltet. Mit [ENT] kann zwischen den
Sonderzeichen gemal ASCIl umgeschaltet werden.

QZ ABC DEF

JKL MNO

0O.0.0

WXY

O.0.00
O @O

Die folgenden Sonderzeichen sind wéahlbar:

? ! ' . , - / & #

( ) < > ; : " @

Hinweis: Durch Driicken von [UP]/ [DWN] kénnen Sie neben den oben
angefuhrten Zeichen weitere ASCII-Sonderzeichen wéhlen.
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MENU-EINSTELLUNGEN

Das Menii dieses Transceivers besteht aus 3 Ebenen. 3 [OK] dricken.
» Die aktuelle Menii-Nr. von Ebene 2 blinkt.
Ebene 1 1 2 . . . B
4 [UP])/ [DWN] driicken, um die gewiinschte Meni-Nr. von
Ebene 2 1 2 3 4 5 1234 Ebene 2 zu wéahlen.

Ebene3/12121234121234567

) 4 H
L weni 1-5-1 (@j 5T 3-5
MENU-ZUGRIFF ] +REL

1 [MENU] drticken, um auf Meni-Betrieb zu schalten.
« Die aktuelle Menii-Nr. von Ebene 1 blinkt. * Zum Zuruickgehen zu Ebene 1 [ESC] drlicken.

e Zum Verlassen des Menus [MENU] druicken.

[OK] driicken.

Bei einem der Menupunkte von 1-1 bis 1-5 die gewlnschte

FRADIO 1-1-1 Meni-Nr. von Ebene 3 wahlen, wie in Schritten 4 und 5
k beschrieben.

&)

H

(o]

7 [UP]/ [DWN] driicken, um einen Parameter zu wahlen.

2 [UP)/ [DWN] driicken, um die gewiinschte Menii-Nr. von * Der I?edienvorga_ng fur diesen Schritt hangt vom gewahlten
Ebene 1 zu wahlen Mentpunkt ab. Siehe entsprechende Abschnitte in dieser
' Anleitung.

8 [OK] driicken, um die Einstellung zu beenden.
b 4 H 9 [MENU] driicken, um das Men( zu verlassen.

. FSSTL) =1 Nach Driicken von [MENU] in Schritt 1 kénnen Sie auch die

( o F Nummer des gewiinschten MenUlpunkts bis zur betreffenden

= A Ebene direkt eingeben. Beispiel: Durch Driicken von [1], [4], [1]

wird der Menlpunkt 1-4—1 (DATA BAND) aufgerufen. Die
Direkteingabe wird an den betreffenden Stellen in dieser
Anleitung eingehender beschrieben.
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MENU-KONFIGURATION

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Wahlbare Einstellungen Vorgabeeinstellung %'gi?:
1 |Einschaltmeldung Siehe rechts angegebene Seite. HELLO !l 50
DISPLAY
Kontrast Ebene 1 (min.) — 16 (max.) Ebene 8 48
. . . 10,2/ 0,4/ 0,6/ 0,8/ 1,0/ 2,0/ 3,0/ 4,0/
SAVE 1 |Intervall fur Batteriesparfunktion 5.0 s/ OFF (AUS) 1,0s 49
2 |Abschaltautomatik 30/ 60 min/ OFF 30 min 49
1 |Nummernspeicherung Siehe rechts angegebene Seite. — 42
2 |Sendegeschwindigkeit FAST (Schnell)/ SLOW (langsam) FAST 43
DTMF 3 |Sende-Haltefunktion ON (EIN)/ OFF (AUS) OFF 41
100/ 250/ 500/ 750/ 1000/ 1500/
4 |Pausendauer 2000 ms 500 ms 43
1 |RADIO 1 |Datenband Band A/ Band B Band A 55
TNC BOTH BANDS (Beide Bander)/
2 |DCD-Erfassung D BAND ONLY (nur Datenband) D BAND ONLY 55
1 |Automatische Umsetzerablage |ON/ OFF ON 23
: TIME (Zeitgesteuert)/ CARRIER
2 |Suchlauf-Fortsetzungsverfahren (tragergesteuert)/ SEEK (keine) TIME 34
- 47, 56,
AUX 3 |Bestatigungston OFF/ KEY/ KEY+NEW DATA/ ALL ALL 63 77
4 |Abstimmfunktion ON/ OFF OFF 50
5 |Sendesperre ON/ OFF OFF 51
6 |Einfangfunktion (AIP) (TH-D7A) |ON/ OFF OFF 51
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Siehe

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Wahlbare Einstellungen Vorgabeeinstellung Seite
Sende-Haltefunktion fiir
6 1750 Hz (TH-D7E) ON/ OFF OFF 22
N . VFO RESET (Teilweise (VFO))/ o
7 | Ruckstellung (TH-D7A) FULL RESET (volle)/ NO (keine) 32
1 |RADIO 5 | AUX Schmalbandhub fir VHF-Band

7 (TH-D7E) ON/ OFF OFF 51

8 | Einfangfunktion (AIP) (TH-D7E) | ON/ OFF OFF 51

. ) VFO RESET (Teilweise (VFO))/ o
9 | Rucksetzung (TH-D7E) FULL RESET (volle)/ NO (keine) 32
Ebene 1 Ebene 2 Wahlbare Einstellungen Vorgabeeinstellung %ieei't]:

1 | Eigenes Rufzeichen Siehe rechts angegebene Seite. — 66

2 | GPS-Empfanger Nicht gebraucht/ NMEA Nicht gebraucht 62

3 |Breiten-/ Ldngendaten Siehe rechts angegebene Seite. — 68

4 | Positionsanmerkung Siehe rechts angegebene Seite. — 69

5 | Stationssymbol Siehe rechts angegebene Seite. — 67

> | APRS 6 | Statustext Siehe rechts angegebene Seite. — 70
7 | Bakensignal-Sendeintervall 0,5/ 1/ 2/ 3/ 5/ 10/ 20/ 30 Minuten 5 Minuten 75

8 | Packet-Pfad Siehe rechts angegebene Seite. — 72

9 |Bakensignal-Sendemethode Manuell/ PTT/ Autom. Manuell 74

A | Gruppencode Siehe rechts angegebene Seite. — 71

B | Entfernung fiir Empfangseinschrankung 10 — 2500 in Schritten zu 10/ OFF OFF 75

C | Einheit Meilen und °F/ Kilometer und °C Meilen und °F 65
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Siehe

Ebene 1 Ebene 2 Wabhlbare Einstellungen Vorgabeeinstellung Seite
Eigenes Rufzeichen Siehe rechts angegebene Seite. — 58
WHITE (WeiR)/ BLACK (Schwarz)/
BLUE (Blau)/ RED (Rot)/
Farbe fir Rufzeichen MAGENTA (Magenta)/ WHITE 59
GREEN (Grun)/ CYAN (Cyan)/
YELLOW (Gelb)
Meldung Siehe rechts angegebene Seite. — 58
WHITE (Weil3)/ BLACK (Schwarz)/
BLUE (Blau)/ RED (Rot)/
Farbe fur Meldung MAGENTA (Magenta)/ WHITE 59
SSTV GREEN (Grun)/ CYAN (Cyan)/
YELLOW (Gelb)
RSV Siehe rechts angegebene Seite. — 58
WHITE (Weil3)/ BLACK (Schwarz)/
BLUE (Blau)/ RED (Rot)/
Farbe fur RSV MAGENTA (Magenta)/ WHITE 59
GREEN (Grun)/ CYAN (Cyan)/
YELLOW (Gelb)
Ausfiihrung der Enblendung Siehe rechts angegebene Seite. — 59
SSTV-Betrieb Siehe rechts angegebene Seite. — 57
VC-H1 Fernbedienung ON/ OFF OFF 60
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BETRIEB UBER UMSETZER

Umsetzer, die haufig von Amateurfunk-Clubs installiert und Ablaufschema fiir Ablageprogrammierung

betrieben werden, befinden sich gewohnlich auf Berggipfeln oder

anderen hohen Punkten. Sie arbeiten in den meisten Fallen mit @ Das Band wahlen.

einer héheren ERP (Effective Radiated Power = wirkliche

Strahlungsleistung) als typische Stationen. Diese Kombination ) 4

aus hohem Standort und hoher ERP ermdglicht die ) i

Kommunikation tiber wesentlich gréRere Entfernungen als beim @ Die Empfangsfrequenz einstellen.

Senden ohne Umsetzer. v

Die meisten Umsetzer verwenden ein Empfangs- und . . .

Sendefrequenzpaar mit Standard- oder Nichtstandard-Ablage © Die Ablagerichtung wahlen.

(Nichtsstandard-Split). Manche Umsetzer erfordern dartber v

hinaus Senden eines Tonsignals, das den Zugriff ermdglicht.

Lassen Sie sich diesbeziiglich vom Betreiber des ortlichen O Die Ablagefrequenz wahlen.

Umsetzers beraten. (Nur beim Programmieren von
Nichtstandard-Split-Umsetzerfrequenzen)

\ 4

@ Die Ton-Funktion aktivieren.
(Falls erforderlich)

\ 4

@ Eine Tonfrequenz wahlen.
(Falls erforderlich)

Wenn Sie die obigen Daten in einem Speicherkanal festhalten,
brauchen Sie sie nicht jedesmal neu programmieren. Siehe
“SPEICHERKANALE” {Seite 26}.

Senden: 144,725 MHz
Sendeton: 88,5 Hz

Empfang: 145,325 MHz Senden: 144,725 MHz

Sendeton: 88,5 Hz
Empfang: 145,325 MHz
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PROGRAMMIEREN DER ABLAGE

Driicken Sie zunachst [A/B], um Band A oder Band B zu wahlen.
Driicken Sie dann ggf. [F], [A/B], um ein Teilband abzurufen.

m  Wahlen der Ablagerichtung

Geben Sie vor, ob die Sendefrequenz hdher (+) oder niedriger
(-) sein soll als die Empfangsfrequenz.

[F], [MHZ] driicken, um die Ablagerichtung zu wechseln.
e “+" oder “-" zeigt die gewahlte Ablagerichtung an.

e Um beim TH-D7E (nur UHF) eine —7,6 MHz Ablage zu
programmieren, wiederholt [F], [MHZ] driicken, bis “="
angezeigt wird.

Wenn die Ablage-Sendefrequenz aul3erhalb des Sendebands
liegt, wird der Sendebetrieb gesperrt. Verlegen Sie die
Sendefrequenz durch eine der folgenden Mafinahmen in das
Band:

» Die Empfangsfrequenz weiter in den Bandbereich
verschieben.

» Die Ablagerichtung andern.

Hinweis: Bei Verwendung eines Nichtstandard-Split-Speicherkanals
oder beim Senden kann die Ablagerichtung nicht geandert werden.

Waéhlen der Ablagefrequenz

Fir Zugriff auf einen Umsetzer, der ein Nichtstandard-Split-
Frequenzpaar erfordert, &ndern Sie die Vorgabe-
Ablagefrequenz, die von den meisten Umsetzern verwendet
wird, auf den betreffenden Wert. Die Vorgabe-Ablagefrequenz
auf dem VHF-Band ist versionsunabhangig 600 kHz; die
Vorgabe-Ablagefrequenz auf dem UHF-Band ist 5 MHz
(TH-D7A) bzw. 1,6 MHz (TH-D7E).

1 [F], [5] driicken, um “F-5 (OFFSET)” zu wéhlen.

5 OF-5
. GAMHzZ

2 [UP)/ [DWN] driicken, um die betreffende Ablagefrequenz
zu wahlen.

« Der Einstellbereich geht von 0,00 MHz bis 29,95 MHz in
Schritten zu 50 kHz.

3 [OK] druicken, um die Einstellung zu beenden.

Nur TH-D7E: Wenn als Ablagerichtung “ =" gewahlt ist, kann die
Vorgabeeinstellung (7,6 MHz) nicht geandert werden.

Hinweis: Nach Andern der Ablagefrequenz wird die neue
Einstellung auch flr die automatische Umsetzerablage vorgegeben.
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m Aktivieren der Ton-Funktion

[F], [1] driicken, um die Ton-Funktion einzuschalten (oder
auszuschalten).

 Bei aktivierter Ton-Funktion wird “ld” angezeigt.

Hinweis: Die Ton- und die CTCSS-Funktion kénnen nicht
zusammen verwendet werden. Wenn Sie die Ton-Funktion bei
aktivierter CTCSS-Funktion einschalten, wird die CTCSS-Funktion
ausgeschaltet.

Nur TH-D7E: Wenn Sie auf Umsetzer zugreifen, die mit 1750-Hz-
Tonsignalen arbeiten, braucht die Ton-Funktion nicht aktiviert zu
werden. Unabhangig von der hier gemachten Einstellung kdnnen Sie
zum Senden von 1750-Hz-Tonsignalen einfach [CALL] driicken,
ohne dabei den PTT-Schalter zu betatigen.

m  Auswahlen einer Tonfrequenz
1 [F], [2] driicken, um “F-2 (TONE FREQ)” zu wahlen.

Voy i o -
4l [r145.325 @F-2
TORE ™ FREW
. £5. 5Hz
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2 [UPY/ [DWN] driicken, um die betreffende Tonfrequenz zu
wahlen.

\ 4 , -
) F145.325 @F-2

] °K TOHE ERER

=l 186, BHz

3 [OK] driicken, um die Einstellung zu beenden.

Frequenz Frequenz (| Frequenz Frequenz

(Ho) (Ho) | | N ¢

Nr. Nr.

01| 670 | 11 | 97,4 | 21 | 136,5 | 31 | 1928

02 | 71,9 | 12 | 100,0 | 22 | 141,3 | 32 | 203,5

03 74,4 13 | 103,5 | 23 | 146,2 | 33 | 210,7

04 77,0 14 | 1072 | 24 | 1514 | 34 | 2181

05 79,7 15 | 1109 | 25 | 156,7 | 35 | 225,7

06 | 825 [ 16 | 1148 | 26 | 162,2 | 36 | 233,6

07 85,4 17 | 1188 | 27 | 167,9 | 37 | 2418

08 | 885 | 18 | 1230 | 28 | 173,8 | 38 | 250,3

09 | 915 | 19 | 1273 | 29 | 1799

10 94,8 20 | 131,8 | 30 | 186,2

Nur TH-D7E: Zum Senden von 1750-Hz-Tonsignalen driicken
Sie einfach [CALL], ohne dabei den PTT-Schalter zu betatigen.
Beim Loslassen von [CALL] stoppt die Signallibertragung. Sie
kénnen den Transceiver auch so einstellen, dal3 er nach
Loslassen von [CALL] 2 Sekunden lang im Sendebetrieb
verbleibt; ein 1750-Hz-Ton wird nicht kontinuierlich gesendet.
Rufen Sie hierfur Mentpunkt 1-5-6 (1750 Hz HOLD) auf, um
dort “ON” zu wahlen.




AUTOMATISCHE UMSETZERABLAGE

Diese Funktion wahlt je nach der auf dem VHF-Band
eingestellten Frequenz automatisch eine Ablagerichtung und
aktiviert die Ton-Funktion. Der Transceiver ist fur die im unten
abgedruckten Schema gezeigten Ablagerichtungen
programmiert. Aktuelle Bandplane fir Umsetzerablagerichtungen
kdénnen Uber Ihren Amateurfunkverband bezogen werden.

Versionen flir USA und Kanada
Entspricht dem Standard-ARRL-Bandplan.

144,0 145,5 146,4 147,0 147,6

145,1 146,0 146,6 147,4 148,0 MHz
S | - S + S | - + 1S -
S: Simplex

Versionen fiir Europa
144,0 1456 145,8 146,0 MHz

S - S

S: Simplex

Hinweis: Bei eingeschalteter Umkehr-Funktion arbeitet die automatische
Umsetzerablage nicht. Wenn die Umkehr-Funktion jedoch mit der [REV]-
Taste aktiviert wird, nachdem die automatische Umsetzerablage einen
Ablage-Status (Frequenz-Split) gewahlt hat, werden die Empfangs- und
die Sendefrequenz vertauscht.

[MENU] driicken, um auf Menii-Betrieb zu schalten.

[1], [5], [1] dricken, um “1-5-1 (AUTO OFFSET)” zu wahlen.

V H
b . .

ALl 1-3-1
FALTO DFFSEEH

[UP)/ [DWN] driicken, um die Funktion einzuschalten (ON =

Vorgabeeinstellung) oder auszuschalten (OFF).

) 4 H
: AL 1-5-1
] 3 vAUTO OFFSET
£se A I:lFF

[OK] driicken, um die Einstellung zu beenden.
[MENU] driicken, um das Meni zu verlassen.
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UMKEHR-FUNKTION

Mit der Umkehr-Funktion kénnen Sie die fur Empfangen und Senden
eingestellten Frequenzen gegeneinander austauschen. So haben Sie
bei Gebrauch eines Umsetzers die Mdglichkeit, die Starke des direkt von
der anderen Station empfangenen Signals manuell zu prifen. Wenn das
Signal der Station ausreichend stark ist, sollten Sie zu einer Simplex-
Frequenz wechseln, um den Umsetzer freizumachen.

TX: Senden
RX: Empfang

144,725 MHz

TX: 144,725 MHz  TX: 144,725 MHz
RX: 145,325 MHz RX: 145,325 MHz

TX: 144,725 MHz TX: 145,325 MHz
RX: 145,325 MHz RX: 144,725 MHz

[REV] driicken, um die Umkehrfunktion einzuschalten (oder
auszuschalten).

e Bei aktivierter Funktion wird “R” angezeigt.

Hinweise:

0 Wenn die Sendefrequenz durch Driicken von [REV] auBerhalb des
zulédssigen Sendefrequenzbereichs gerat, erklingt beim Betétigen des PTT-
Schalters ein akustisches Fehlersignal; der Sendebetrieb ist gesperrt.

0 Wenn durch die Umkehr die Empfangsfrequenz auRerhalb des zulassigen
Empfangsfrequenzbereichs geraten wiirde, erklingt beim Driicken von [REV]
ein akustisches Fehlersignal, und eine Umkehr ist nicht moglich.

0 Die automatische Umsetzerablage arbeitet nicht, wahrend die
Umkehr-Funktion aktiviert ist.

0 Beim Senden ist ein Ein- oder Ausschalten der Umkehr-Funktion
nicht moglich.

D-24

AUTOMATISCHE SIMPLEX-PRUFFUNKTION (ASC)

Bei Funkverbindung Uber einen Umsetzer kontrolliert ASC in
regelmafigen Intervallen die Starke des direkt von der anderen
Station empfangenen Signals. Wenn die Signalstéarke fiir eine
direkte Verbindung ohne Umsetzer ausreicht, blinkt die ASC-
Anzeige auf dem Display.

[REV] (1 s) driicken, um die Funktion einzuschalten.

» Bei eingeschalteter Funktion ist die “B” auf dem Display zu
sehen.

H |
P145. 325 0
448. BEAE

« Die ASC-Anzeige blinkt, wahrend eine direkte Verbindung méglich
ist.
e Zum Abschalten der Funktion [REV] kurz antippen.

Hinweise:

0 Beim Betétigen des PTT-Schalters stoppt das Blinken der ASC-
Anzeige.

0 Beiidentischer Sende- und Empfangsfrequenz (Simplex-Betrieb)
arbeitet die ASC-Funktion nicht.

0 Bei Suchlauf-Betrieb arbeitet die ASC-Funktion nicht.

0 Wenn Sie ASC bei aktivierter Umkehr-Funktion einsetzen, wird die
Umkehr-Funktion ausgeschaltet.

0 Wenn ein Kanal (Speicher- oder Rufkanal) abgerufen wird, in dem
“Umkehr-Funktion EIN” programmiert ist, schaltet ASC ab.

0 ASC bewirkt alle 3 Sekunden einen kurzen Empfangstonaussetzer.

Downloaded by
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TONFREQUENZERKENNUNG

Diese Funktion tastet nach allen Tonfrequenzen ab, um die eines
empfangenen Signals zu identifizieren. Sie kdnnen die Funktion
beispielsweise verwenden, um herauszufinden, welche
Tonfrequenz lhr drtlicher Umsetzer erfordert.
1 [F1, [2] (1 s) driicken, um die Funktion zu aktivieren.

» Die Ton-Funktion ist eingeschaltet.

AR/ "

3 -
L E=L-N |, 145.325 @
TOME™ SCaH
il S5, SHz

* Wenn Sie in der Funktionswahl-Betriebsart mit [UP]/ [DWN]
den Meniipunkt “F-2 (TONE FREQ)” aufrufen, driicken Sie
zur Aktivierung der Funktion [OK] (1 s).

e Zum Umkehren der Abtastrichtung driicken Sie [UP] (Suchlauf
aufwarts) oder [DWN] (Suchlauf abwarts).

e Zum Abschalten der Funktion [ESC] driicken.

* Wenn die Tonfrequenz identifiziert wurde, wird sie blinkend
angezeigt.
2 [OK] drucken, um die identifizierte Tonfrequenz anstelle der
aktuellen zu programmieren.
» Die frihere Frequenzanzeige erscheint nun wieder, wobei die

Ton-Funktion aktiviert bleibt. Sie kénnen [F], [1] drlicken, um
die Ton-Funktion auszuschalten.

« Wenn die identifizierte Frequenz nicht programmiert werden
soll, dricken Sie [ESC].

» Wahrend die identifizierte Frequenz blinkt, kénnen Sie den
Abtastvorgang durch einen Druck auf [UP])/ [DWN] fortsetzen.
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SPEICHERKANALE

.4

In den Speicherkanalen kénnen Sie oft verwendete Frequenzen Die folgenden Daten kénnen in jedem Speicherkanal festgehalten

mit zugehdrigen Daten abrufbereit festhalten. Sie brauchen diese werden:
Einstellungen dann nicht jedesmal neu vorzunehmen. - -
Gewiinschte Speicherkanale kénnen mit einem einfachen BN Simplex/ Nichtstandard-
Handgriff abgerufen werden. Firr die Bander A und B stehen Umsetzer-Kanal Split-Kanal
insgesamt 200 Speicherkanéle zur Verfigung. Empfangsfrequenz Ja
Ja
Sendefrequenz Ja
SIMPLEX/UMSETZER- ODER NICHTSTANDARD-SPLIT- Tonfrequenz Ja Ja
SPEICHERKANAL? Ton-Funktion EIN Ja Ja
Jeder Speicherkanal kann als Simplex/Umsetzer- oder CTCSS-Frequenz Ja Ja
Nichtstandard-Split-Speicherkanal programmiert werden. Bei
Programmierung als Simplex/Umsetzer-Kanal speichern Sie CTCSSEIN Ja Ja
lediglich eine Frequenz, wéhrend bei Gebrauch als Ablagerichtung Ja N/Z
Nichtstandard-Split-Kanal zwei separate Frequenzen Ablagefrequenz Ja N/Z
programmiert werden. Wahlen Sie je nach Einsatzzweck eines getreq
dieser beiden Programmierverfahren. Umkehr-Funktion EIN Ja N/Z
Ein Simplex/Umsetzer-Kanal erlaubt: Frequenzraster Ja Ja
* Simplex-Frequenz-Betrieb Speicherkanalsperre Ja Ja
* Umsetzer-Betrieb mit standardmaRiger Ablage -
(Wenn eine Ablagerichtung und Ablagefrequenz gespeichert Speicherkanalname Ja Ja
werden) FM/AM-Betriebsart Ja Ja
Ein Nichtstandard-Simplex-Kanal erlaubt: (nur TH-D7A)

* Umsetzer-Betrieb mit vom Standard abweichender Ablage

Hinweise:
0 Sie kdnnen nicht nur Daten in Speicherkanélen festhalten, sondern

bei Bedarf auch nicht mehr benétigte Daten Uberschreiben und durch

neue ersetzen.
0 Wenn ein Speicherkanal auf dem anderen Band (A oder B)

abgerufen ist, kdnnen Sie denselben Kanal auf dem aktuellen Band

zum Programmieren von Daten nicht wahlen.
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Ja: Speicherbar.
N/Z: Nicht zuléssig.




SPEICHERN VON SIMPLEX-FREQUENZEN ODER
STANDARD-UMSETZERFREQUENZEN

1
2
3

Das gewiinschte Band wéahlen.
[VFQ] driicken.

[UP)/ [DWN] druicken, um die gewtiinschte Frequenz zu

wahlen.

» Sie kénnen den Frequenzwert auch direkt Uber die Tastatur
eingeben. Siehe Seite 45.

Beim Speichern einer Standard-Umsetzerfrequenz folgendes

einstellen:

e Ablagerichtung {Seite 21}
» Ton-Funktion aktivieren, falls erforderlich {Seite 22}
» Tonfrequenz wabhlen, falls erforderlich {Seite 22}

Beim Speichern einer Simplex-Frequenz kénnen Sie andere
bendtigte Einstellungen wéhlen (CTCSS EIN, CTCSS-
Frequenz usw.).

[F], [MR] driicken.

» Eine Speicherkanalnummer wird nun blinkend angezeigt.

« “[»" zeigt an, dafl der aktuelle Speicherkanal leer ist; “ "

wwst darauf hin, daf der Speicherkanal bereits Daten enthalt.

H

b145.325 @
440" BEG

[UP)/ [DWN] driicken, um den gewinschten Speicherkanal
zu wéahlen.

[OK] drticken.

SPEICHERN VON NICHTSTANDARD-SPLIT-
UMSETZERFREQUENZEN

Gewisse Umsetzer arbeiten mit einem Empfangs- und
Sendefrequenzpaar mit Nichtstandard-Ablage. Wenn Sie zwei

separate Frequenzen in einem Speicherkanal festhalten, kdnnen

Sie solche Umsetzer nutzen, ohne die Ablagefrequenz und -
richtung zu programmieren.
1 Die gewiinnschte Empfangsfrequenz speichern, wie im

Vorgang fur Simplex- oder Standard-Umsetzerfrequenzen
beschrieben.

2 [UPY/ [DWN] driicken, um die gewlinschte Sendefrequenz zu

wahlen.
3 [F], [MR] driicken.

4 [UP]/ [DWN] driicken, um den in Schritt 1 programmierten
Speicherkanal zu wéhlen.

5 [PTT]+[OK] driicken.

» Die Sendefrequenz wird in dem Speicherkanal festgehalten.

Hinweise:

0 Beim Abrufen eines Nichtstandard-Split-Speicherkanals werden “+”
und “—" auf dem Display angezeigt. Zum Prifen der Sendefrequenz

driicken Sie [REV].
0 Sendeablage-Status und Umkehr-Status werden in Nichtstandard-
Split-Speicherkanalen nicht berlcksichtigt.
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ABRUFEN EINES SPEICHERKANALS
1 Das gewiinschte Band wahlen.

2 [MR] drucken, um auf Speicherkanal-Abruf zu schalten.
» Der zuletzt verwendete Speicherkanal wird abgerufen.

3 [UPY [DWN] driicken, um den gewlinschten Speicherkanal

zu wéahlen.
» Leere Speicherkanale kbnnen nicht abgerufen werden.
e Zum Zuruckschalten auf VFO-Betrieb [VFO] driicken.

Sie kdnnen den Speicherkanal auch durch Eingeben seiner
Nummer an der Tastatur direkt abrufen. Hierzu in der
Speicherkanalabruf-Betriebsart [ENT] driicken und dann die
Kanalnummer eingeben. Beispiel: Zum Abrufen von Kanal 3
[ENT], [0], [0], [3] drucken.

Hinweise:

0 Beim Abrufen eines Nichtstandard-Split-Speicherkanals werden “+”
und “~" auf dem Display angezeigt. Driicken Sie [REV], um die
Sendefrequenz anzuzeigen.

0 Nach dem Abrufen eines Speicherkanals kdnnen Sie andere
Einstellungen wie Ton-Funktion oder CTCSS programmieren. Diese
Einstellungen werden jedoch beim Wahlen eines anderen Kanals
oder Umschalten auf VFO-Betrieb wieder geldscht. Zum dauerhaften
Speichern nachtraglicher Einstellungen miussen die Kanaldaten
Uberschrieben werden {Seite 27}.
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LOSCHEN EINES SPEICHERKANALS

Mit dem im folgenden beschriebenen Bedienvorgang kénnen Sie
einen spezifischen Speicherkanal I6schen. Eine volle
Rucksstellung {Seite 32} ist ein schneller Weg, alle
Speicherkanéle in einem Durchgang zu léschen.

1 Den zu Idschenden Speicherkanal abrufen.
2 Den Transceiver ausschalten.
3 [MR]+ POWER ON driicken.

» Eine Bestatigungsaufforderung erscheint.

* Zum Abbrechen des Vorgangs ohne Loschen des
Speicherkanals kdnnen Sie an dieser Stelle [ESC] driicken.

4  Erneut [MR] driicken.
» Die Daten im gewahlten Speicherkanal sind nun geldscht.

Hinweis: Wenn Sie auf dem anderen Band (A oder B) einen
Speicherkanal abgerufen haben, kdnnen Sie denselben Kanal auf dem
aktuellen Band nicht I6schen.



BENENNEN VON SPEICHERKANALEN

Sie kdnnen Speicherkanéle mit bis zu 8 alphanumerischen
Zeichen benennen. Beim Abrufen eines benannten
Speicherkanals wird anstelle der gespeicherten Frequenz der
Name auf dem Display angezeigt. Als Namen kdnnen Sie
Rufzeichen, Umsetzernamen, Stadte, Personennamen usw.
eingeben.

1 Den gewunschten Speicherkanal abrufen.

2 [F], [9] drucken, um “F-9 (MEMORY NAME)” aufzurufen.
» Die erste Eingabestelle blinkt.

520 [JF-9
aEY HAME

I—II—II—II—II—II—II—I"

= =
M=
* T f

3 [UPY [DWN] drticken, um das Zeichen fir die erste Stelle zu
wabhlen.

» Sie kénnen alphanumerische Zeichen sowie Sonderzeichen
nach ASCII eingeben.

4 [OK] dricken.
e Der Cursor riickt zur nachsten Eingabestelle vor.

5 Schritte 3 und 4 wiederholt ausfiihren, um bis zu 8 Zeichen
einzugeben.

e Wenn alle 8 Stellen mit Zeichen belegt sind, wird der

Programmiervorgang beim nachsten Druck auf [OK] beendet.

* Wenn der Name aus weniger als 8 Zeichen besteht, muf? die
Programmierung durch zweimaliges Driicken von [OK]
beendet werden.

e Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

e Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen Druck
auf [A/B] geldscht werden.

Nach dem Benennen eines Speicherkanals kann durch einen
Druck auf [MN<->f] zwischen Namens- und Frequenzanzeige
umgeschaltet werden.

Sie kénnen in Schritt 3 die alphanumerischen Zeichen auch tber
die Tastatur eingeben. So wird beispielsweise bei jeder

Betatigung von [TNC] die Eingabe nach folgendem Schema

weitergeschaltet: A, B, C, a, b, ¢c und dann 2. Mit [DUAL] wird

zwischen 0 und Leerzeichen umgeschaltet. Mit [ENT] kann
zwischen den Sonderzeichen gemar ASCIl umgeschaltet

werden.

Hinweise:

Sie kénnen auch Programm-Suchlauf-Kanale {Seite 37} und DTMF-
Kanéle {Seite 42} benennen, jedoch nicht den Rufkanal {Seite 30}.

Es kénnen nur Speicherkanéle benannt werden, in denen bereits

o

o

o

Frequenzen und zugehorige Daten gespeichert sind.

Gespeicherte Namen kdnnen durch erneutes Ausfuhren der
Bedienschritte 1 bis 5 Uberschrieben (geéndert) werden.

Beim Loschen eines benannten Speicherkanals wird dessen Name

ebenfalls geléscht.
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RUFKANAL (NUR TH-D7A)

Der Rufkanal kann, unabhéngig von der aktuellen Transceiver-
Betriebsart, stets sofort abgerufen werden. So kdnnen Sie den
Rufkanal beispielsweise auf gruppenbreiter Basis als Kanal fur

besonders dringenden Funkbetrieb verwenden. In diesem Fall ist

der Rufkanal/\VFO-Suchlauf {Seite 38} von Nutzen.

Die als Vorgabeeinstellung im Rufkanal gespeicherte Frequenz
ist 144,000 MHz fur das VHF-Band und 440,000 MHz fir das
UHF-Band. Der Rufkanal kann entweder als Simplex/Umsetzer-
oder Nichtstandard-Split-Kanal umprogrammiert werden.

Hinweis: Der Rufkanal kann, im Gegensatz zu den Kanélen 0 bis 199,

nicht geléscht werden.

m  Abrufen des Rufkanals
1 Das gewiinschte Band wahlen.

2 [CALL] drucken, um den Rufkanal abzurufen.
» “C”wird angezeigt.

* Zum Zurlckschalten auf die vorherige Beriebsart erneut
[CALL] dricken.
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Umprogrammieren des Rufkanals
1 Das gewiinschte Band wahlen.
2 [VFO] drucken.
3 Die gewiinschte Frequenz und zugehérige Daten
(Einstellungen fur Ton, CTCSS usw.) wahlen.
* Wenn Sie den Rufkanal als Nichtstandard-Split-Kanal
programmieren, wahlen Sie eine Empfangsfrequenz.
4 [F], [CALL] dricken.
¢ Die gewahlte Frequenz und die anderen Daten werden im
Rufkanal gespeichert.
* Das Gerat schaltet wieder auf die vorherige Betriebsart.

Wenn auch eine Sendefrequenz gespeichert werden soll, zum
nachsten Schritt Ubergehen.

5 Die gewiinschte Sendefrequenz wahlen.
6 [F] drucken.

7 [PTTJ+[CALL] driicken.

* Die Sendefrequenz wird im Rufkanal gespeichert, und das
Gerat schaltet auf die vorherige Betriebsart zuriick.

Hinweise:

0 Sendeablage-Status und Umkehr-Status werden bei
Konfigurierung als Nichstandard-Split-Rufkanal nicht
bertcksichtigt.

0 Wenn neben den Frequenzen andere Daten gespeichert werden
sollen, mussen diese in Schritt 3 (und nicht Schritt 5) gewahlt
werden.



SPEICHER-VFO-UBERTRAGUNG

Sie mochten vielleicht in gewissen Féllen in der Nahe einer
Speicherkanal- oder der Rufkanalfrequenz nach einem Sender
oder einer freien Frequenz suchen. In diesem Fall kbnnen Sie
den Inhalt des betreffenden Speicherkanals oder des Rufkanals
auf den VFO ubertragen.

1 Den betreffenden Speicherkanal oder den Rufkanal abrufen.
2 [F], [VFQ] driicken.

» Der gesamte Inhalt des Speicherkanals bzw. Rufkanals wird in
den VFO kopiert.

Hinweise:

0 Die Sendefrequenz eines Nichtstandard-Split-Kanals (Speicher- oder
Rufkanal) wird nicht zum VFO (ibertragen. Zum Ubertragen der
Sendefrequenz [REV] driicken und dann [F], [VFO].

0 Der Kanalsperre-Status und der Name eines Speicherkanals werden
nicht zum VFO kopiert.

0 Wenn in Schritt 1 der Rufkanal abgerufen wurde, kann dessen Inhalt
auch einfach durch Driicken von [UP)/ [DWN] in den VFO kopiert
werden. Die Frequenz &ndert sich dabei jedoch um einen Schritt.

KANALANZEIGEFUNKTION

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, zeigt der Transceiver
anstelle von Frequenzen nur Speicherkanalnummern (bzw.
programmierte Speicherkanalnamen) an.

[A/B]+ POWER ON drticken, um die Funktion einzuschalten

(oder auszuschalten).

CHO 5
CH =15

Hinweis: Diese Funktion kann nur aktiviert werden, wenn
Speicherkandale beider Bander (A und B) mit Frequenzen belegt sind.

Bei aktivierter Kanalanzeigefunktion kénnen nur die folgenden

Funktionen genutzt werden:

Transceiver EIN/AUS

Bandwahl

Rauschsperren-Einstellung

Mithorfunktion

Senden

Wahlen der Sendeleistung

Auswahlen von
Speicherkanélen

Direkteingabe des
Speicherkanals

Displaybeleuchtung EIN

Display-Dauerbeleuchtung
EIN

Waéhlen der Ablagerichtung

Umkehr

Vollduplex Speicherkanal-Suchlauf
Teilweise/ volle Ruckstellung | Tonalarm
Transceiversperre Tonbalance

Ausblenden einer
Bandanzeige

1750-Hz-Ton (TH-D7E)

Senden (gespeicherter)
DTMF-Nummern
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TEILWEISE ODER VOLLE RUCKSTELLUNG?

Falls lhr Transceiver nicht richtig zu funktionieren scheint, kann
eine Riickstellung Abhilfe schaffen.

Die volle Riickstellung bewirkt eine Initialisierung aller von lhnen
gemachten Einstellungen. Bei der teilweisen Riickstellung (VFO)
werden die folgenden Einstellungen nicht initialisiert:

Speicherkanéle

Rufkanal

DTMF-Kanale

Speicherkanalsperre

Einschaltmeldung

Menupunkte 3-1 bis 3—-6 (SSTV)

Menupunkte 2—1/ 2—3 bis 2-8/ 2—-A/ 2—B (APRS)

Menupunkte 4-1 bis 4-3 (SKY CMD) (nur TH-D7A)

Hinweis: Bei aktivierter Transceiversperre kann weder eine teilweise
noch eine volle Rickstellung durchgefuhrt werden.

Vorgabeeinstellungen fiir VHF-Band

Version VFO-Frequenz | Frequenzraster | Tonfrequenz
TH-D7A 144,000 MHz 5 kHz 88,5 Hz
TH-D7E 144,000 MHz 12,5 kHz 88,5 Hz

Vorgabeeinstellungen fiir UHF-Band

Version VFO-Frequenz Frequenzraster | Tonfrequenz
TH-D7A 440,000 MHz 25 kHz 88,5 Hz
TH-D7E 430,000 MHz 25 kHz 88,5 Hz
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[F]+ POWER ON driicken.
» “RESET?" wird angezeigt.

MO

e Sie kénnen auch Menilpunkt 1-5-7 (TH-D7A) bzw.
Mentpunkt 1-5-9 (TH-D7E) verwenden.

[UP)/ [DWN] driicken, um teilweise Ruckstellung (VFO) oder
volle Riickstellung zu wahlen.

) 4 H
! AL
(@w RESET?
] FOLL RESET

[OK] driicken.
» Eine Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

H
0
FULL FESET?
- 3

YES

[UP)/ [DWN] driicken, um “Yes” (Ja) oder “No” (Nein) zu
wahlen.

[OK] dricken.



SUCHLAUF

R i  iiBOOTIIIB

Der Suchlauf ist eine niitzliche Funktion zur Uberwachung Dieser Transceiver bietet die folgenden Suchlaufarten:
bevorzugter Frequenzen. Sobald Sie mit allen Suchlaufarten
vertraut geworden sind, werden Sie schnell festellen, wie die Suchlaufart Suchlaufbereich

dadurch gewonnene Flexibilitat Ihre Betriebseffizienz steigert.

Alle auf dem Band abstimmbaren

VFO-Suchlauf
Frequenzen

In den Speicherkanélen

Speicherkanal-Suchlauf festgehaltene Frequenzen

Alle Frequenzen innerhalb eines
1-MHz-Bereichs

Alle Frequenzen in dem auf dem
Band gewahlten Bereich

MHz-Suchlauf

Programm-Suchlauf

Rufkanal plus die aktuelle

. 1
Rufkanal/VFO-Suchlauf VFO-Frequenz

Rufkanal/Speicher kanal- | Rufkanal plus der gewahlte
Suchlauf? Speicherkanal

1 Nur TH-D7A

Hinweise:

0 Vor Gebrauch des Suchlaufs nicht vergessen, die Rauschsperren-
Ansprechschwelle einzustellen. Bei zu niedriger Ansprechschwelle
stoppt der Suchlauf sofort.

0 Bei aktivierter Tonalarm-Funktion ist ein Starten des Suchlaufs nicht
maoglich.

0 Bei Gebrauch von CTCSS stoppt der Suchlauf an jedem
empfangenen Signal; Ton wird jedoch nur bei Signalen horbar, die
denselben CTCSS-Ton enthalten, den Sie gewahlt haben.

0 Beim Starten des Suchlaufs wird die automatische Simplex-
Priffunktion abgeschaltet.
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AUSWAHLEN DES SUCHLAUF-FORTSETZUNGSVERFAHRENS

Der Transceiver stoppt den Suchlauf, sobald er eine Frequenz
(oder einen Speicherkanal) mit einem Signal gefunden hat. Wie
der Schlauf fortgesetzt wird, hangt von dem von lhnen gewahlten
Verfahren ab. Sie haben die Wahl zwischen den im folgenden
angefiihrten Alternativen. Die Vorgabeeinstellung ist
“zeitgesteuerte Fortsetzung”.

o Zeitgesteuerte Fortsetzung

Der Transceiver halt eine aktive Frequenz (bzw. einen
Speicherkanal) etwa 5 Sekunden lang eingestellt, wonach er
den Suchlauf auch dann fortsetzt, wenn das Signal weiterhin
vorliegt.

« Tragergesteuerte Fortsetzung
Der Transceiver halt eine aktive Frequenz (bzw. einen
Speicherkanal) eingestellt, bis kein Signal mehr empfangen
wird. Nach dem Signalausfall wartet der Transceiver
2 Sekunden, bevor er den Suchlauf fortsetzt.

» Keine Fortsetzung

Der Transceiver héalt eine aktive Frequenz (bzw. einen
Speicherkanal) auch dann weiterhin eingestellt, wenn das
Signal ausfallt, und setzt den Suchlauf nicht automatisch fort.

Hinweis: Der Suchlauf kann zum Abhéren schwacher Signale
angehalten werden, indem man [MONI] gedriickt halt. Beim Loslassen
der Taste wird der Suchlauf fortgesetzt.

[MENU] driicken, um auf MenU-Betrieb zu schalten.

[1], [5], [2] dricken, um “1-5—-2 (SCAN RESUME)” zu
wahlen.

2
E

1-2-
SUME
TIM

[UP)/ [DWN] driicken, um zeitgesteuerte (TIME),
tragergesteuerte (CARRIER) oder keine (SEEK) Fortsetzung
zu wahlen.

) 4 H
' =R 1-5-2
( a »SCAM RESUME
=l CAREIER

[OK] driicken, um die Einstellung zu beenden.
[MENU] driicken, um das Men zu verlassen.
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VFO-SUCHLAUF SPEICHERKANAL-SUCHLAUF

Per VFO-Suchlauf kbénnen Sie alle auf dem Band empfangbaren Per Speicherkanal-Suchlauf kénnen alle Speicherkanéle
Frequenzen in den aktuellen Frequenzrasterschritten abtasten. abgetastet werden, die mit Frequenzdaten programmiert sind.

| ) L e 2,

o) ) )
ol V)
I___ ™=
1 Das gewunschte Band wahlen. 1 Das gewunschte Band wahlen.
2 [VFO] (1 s) drucken. 2 [MR] (1 s) dricken.
» Der Suchlauf beginnt an der gegenwartig angezeigten » Der Suchlauf beginnt an dem zuletzt abgerufenen
Frequenz. Speicherkanal.
» Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle. » Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.
e Zum Umkehren der Suchlaufrichtung [UP] (Suchlauf aufwarts) e Zum Umkehren der Suchlaufrichtung [UP] (Suchlauf aufwarts)
oder [DWN] (Suchlauf abwarts) dicken. oder [DWN] (Suchlauf abwarts) diicken.
3 Zum Beenden des VFO-Suchlaufs [ESC] druicken. 3 Zum Beenden des Speicherkanal-Suchlaufs [ESC] driicken.
Hinweise:

0 Mindestens 2 nicht gesperrte Speicherkanéle auf dem aktuellen
Band mussen Daten enthalten.

0 Die Speicherkanale LO bis L9 und U0 bis U9 werden nicht
abgetastet.

0 Der Speicherkanal-Suchlauf kann auch bei aktivierter
Kanalanzeigefunktion gestartet werden. Bei angehaltenem Suchlauf
blinkt die Kanalnummer.
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m Sperren eines Speicherkanals MHz-SUCHLAUF

Speicherkanale, die beim Suchlauf ausgelassen werden Mit dem MHz-Suchlauf kann ein 1-MHz-Abschnitt des Bands in
sollen, kénnen gesperrt werden. den aktuellen Frequenzrasterschritten abgesucht werden. Die
1 Den betreffenden Speicherkanal abrufen. momentane 1-MHz-Stelle bestimmt die Grenzen des Suchlaufs.

Wenn die momentane Frequenz zum Beispiel 145,400 MHz ist,
wird im MHz-Suchlauf der Bereich zwischen 145,000 MHz und
145,995 MHz abgesucht. Die genaue obere Grenze hangt vom
gewahlten Frequenzraster ab.

2 [F], [0] dricken, um die Sperre einzuschalten (oder
auszuschalten).

» Ein Stern Uber der Speicherkanalnummer zeigt an, daf}
der betreffende Speicherkanal gesperrt ist.

H
*
Fld4. 625 0 35
448, B84
Hinweise:
0 Die Speicherkanéle LO bis L9 sowie UO bis U9 kénnen nicht : fyfod; ante :
gesperrt werden. : R S

0 Wenn auf dem anderen Band (A oder B) ein Speicherkanal
abgerufen ist, kann auf dem aktuellen Band derselbe Kanal nicht " )
abgerufen und gesperrt werden. 1 Das gewiinschte Band wahlen.

2 [VFQ] drucken, um auf VFO-Betrieb zu schalten.

3 Eine Frequenz innerhalb des gewiinschten 1-MHz-Abschnitts
wahlen.

4 [MHz] (1 s) dricken, um den MHz-Suchlauf zu starten.

e Der Suchlauf beginnt an der gegenwartig angezeigten
Frequenz.

» Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

e Zum Umkehren der Suchlaufrichtung [UP] (Suchlauf aufwarts)
oder [DWN] (Suchlauf abwarts) diicken.

5 Zum Beenden des MHz-Suchlaufs [ESC] driuicken.
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PROGRAMM-SUCHLAUF 6 [OK] dricken.

Der Programm-Suchlauf &hnelt dem VFO-Suchlauf, wobei jedoch * Die untere Grenze ist nun in dem Kanal gespeichert.

ein bestimmter Frequenzbereich fur den Suchlauf programmiert 7 Die Frequenz fur die obere Grenze einstellen.
werden kann. 8 [F], [MR] driicken.

9 [UP)/ [DWN] driicken, um den entsprechenden Kanal von
U0 bis U9 zu wahlen.

« Wenn in Schritt 5 beispielsweise L3 gewahlt wurde, hier
U3 wahlen.

) 4 H
) 145,908 © U3
- 44 BEG
A

10 [OK] drucken.

m Einstellen der Suchlaufgrenzen « Die obere Grenze ist nun in dem Kanal gespeichert.
Mit den Speicherkanalen LO/UO bis L9/U9 kénnen bis zu 10 Zum Priifen der gespeicherten Suchlauf-Grenzen [MR]
Suchlaufbereiche programmiert werden. driicken und dann den betreffenden L- bzw. U-Kanal wéhlen.
1 Das gewilnschte Band wahlen. Hinweise:
2 [VFO] driicken 0 Die Frequenz der unteren Grenze muf3 niedriger sein als die der

. oberen.
3 Die Frequenz fur die untere Grenze einstellen. 0 Das Frequenzraster mufd fur die untere und die obere Grenze
4 [F], [MR] driicken. ng_elch sein. e obere & ¢ demselben Band
. . O t (
5 [UF;I]I/ [DWN] driicken, um einen Kanal von LO bis L9 zu ei'ﬁg‘;’;ti[ﬁggn. e obere Brenze miissen aut demseiben Ban
wahlen.

) 4 H
y +145.1088 © L3
N 34 BEE
A
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m  Gebrauch des Programm-Suchlaufs

1 Das betreffende Band wahlen.
2 [VFO] driucken.

3 Eine Frequenz wahlen, die mit einer der beiden
programmierten Grenzen identisch ist oder dazwischen
liegt.

4 [VFO] (1 s) dricken.

» Der Suchlauf beginnt an der gegenwartig angezeigten
Frequenz.

» Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

e Zum Umkehren der Suchlaufrichtung [UP] (Suchlauf
aufwarts) oder [DWN] (Suchlauf abwarts) diicken.

5 Zum Beenden des Programm-Suchlaufs [ESC] driicken.

Hinweise:

0 Wenn das Frequenzraster der aktuellen VFO-Frequenz von dem
der programmierten Frequenzen abweicht, arbeitet der
Programm-Suchlauf nicht.

0 Wenn die obere und die untere Grenze mit unterschiedlichem
Frequenzraster programmiert wurden, arbeitet der Programm-
Suchlauf nicht.

0 Liegt die aktuelle VFO-Frequenz in mehr als einem der
programmierten Suchlaufbereiche, wird der Suchlauf in dem
Bereich durchgefiihrt, der in der kleinsten Kanalnummer
gespeichert ist.
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RUFKANAL/VFO-SUCHLAUF (NUR TH-D7A)

Per Rufkanal/VFO-Suchlauf kann sowohl der Rufkanal als auch
die aktuelle VFO-Frequenz auf dem gewahlten Band tiberwacht
werden.

1

2
3
4

Das gewiinschte Band wéahlen.
[VFQ] dricken.
Die gewiinschte Frequenz wéhlen.

[CALL] (1 s) driicken, um den Rufkanal/VFO-Suchlauf zu
starten.

* Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.
Zum Beenden des Rufkanal/VFO-Suchlaufs [ESC] driicken.

RUFKANAL/SPEICHERKANAL-SUCHLAUF (NUR TH-D7A)

Per Rufkanal/Speicherkanal-Suchlauf kann sowohl der Rufkanal
als auch der zuletzt gewahlte Speicherkanal Uiberwacht werden.

1
2

Den gewlinschten Speicherkanal abrufen.

[CALL] (1 s) driicken, um den Rufkanal/Speicherkanal-
Suchlauf zu starten.

» Wahrend des Suchlaufvorgangs blinkt die 1-MHz-Stelle.

» Fur den Suchlauf wird der Rufkanal verwendet, der auf
demselben Band liegt wie der gewahlte Speicherkanal.

Zum Beenden des Rufkanal/Speicherkanal-Suchlaufs [ESC]
driicken.

Hinweis: Der zuletzt verwendete Speicherkanal wird auch dann
abgetastet, wenn er gesperrt ist.



DAUERTONCODIERTES RAUSCHSPERRSYSTEM (CTCSS)

In gewissen Fallen méchten Sie Rufe nur von bestimmten AUSWAHLEN EINER CTCSS-FREQUENZ

Personen empfangen. Das dauertoncodierte Rauschsperrsystem . N
(CTCSS) ermoglicht es Ihnen, Rufe von unbeteiligten Personen 1 [A/B] driicken, um Band A oder Band B zu wahlen.

zu unterdriicken (d. h. zu ignorieren), die auf derselben Frequenz * Falls erforderlich, [F], [A/B] drucken, um das Teilband
funken. Hierzu wahlen Sie einfach denselben CTCSS-Ton, der aufzurufen.

auch an den Transceivern der anderen Personen in Ihrer Gruppe 2 [F], [4] dricken, um “F—4 (CTCSS FREQ)” zu wéhlen.

eingestellt ist. Der CTCSS-Ton ist nicht hdrbar und kann aus 38
angebotenen Standard-Tonfrequenzen ausgewahlt werden.

Hinweis: CTCSS ist keine Garantie dafiir, da andere Personen nicht
mithoren. Die Funktion sorgt lediglich daftir, daR Sie ungewiinschte
Gespréache nicht héren mussen.

282, OH=

3 [UPJ/ [DWN] driicken, um die geeignete CTCSS-Frequenz zu m
wahlen.

e Es kdnnen dieselben Frequenzen gewahlt werden wie fir die
Tonfrequenz. Siehe Tabelle im Abschnitt “Auswahlen einer
Tonfrequenz” {Seite 22}.

) 4 H
) H144, 258 OF—4
] 3 CTCSS FRER
ESC A IEEIE

H=

4 [OK] driicken, um die Einstellung zu beenden.
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GEBRAUCH VON CTCSS

1

2

[A/B] driicken, um Band A oder Band B zu wahlen.

Falls erforderlich, [F], [A/B] driicken, um das Teilband
aufzurufen.

[F], [3] driicken, um die CTCSS-Funktion einzuschalten (oder
auszuschalten).

Bei eingeschalteter CTCSS-Funktion wird “CT” angezeigt.

m Rufe werden nur dann horbar, wenn der gewahlte Ton empfangen
wird. Zum Beantworten eines Rufs halten Sie den PTT-Schalter
gedriickt und sprechen dabei in das Mikrofon.

Hinweise:
0 Die CTCSS- und die Ton-Funktion kdnnen nicht gleichzeitig

O
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verwendet werden. Wenn Sie die CTCSS-Funktion nach der Ton-
Funktion einschalten, wird die Ton-Funktion deaktiviert.

Wenn Sie eine hohe CTCSS-Frequenz wahlen, kann es beim
Empfang von Tonsignalen oder Rauschen mit derselben
Frequenzkomponente vorkommen, dafl} CTCSS félschlicherweise
anspricht. Um zu verhiiten, daf3 eine solche Fehlfunktion durch
Rauschen verursacht wird, wéahlen Sie eine geeignete
Rauschsperren-Ansprechschwelle {Seite 8}.

CTCSS-FREQUENZERKENNUNG

Diese Funktion tastet nach allen CTCSS-Frequenzen ab, um die
CTCSS-Frequenz eines empfangenen Signals zu identifizieren.
Sie kdnnen die Funktion beispielsweise verwenden, wenn Sie
vergessen haben, welche CTCSS-Frequenz von den Mitgliedern
Ihrer Gruppe verwendet wird.

1 [F], [4] (1 s) driicken, um die Funktion zu aktivieren.
» Die CTCSS-Funktion wird eingeschaltet.

H
b144,250 @
CTCES SCAM
2. SHz

* Wenn Sie in der Funktionswahl-Betriebsart mit [UP]/ [DWN]
den Menipunkt “F-4 (CTCSS FREQ)” aufrufen, driicken Sie
zur Aktivierung der Funktion [OK] (1 s).

* Zum Umkehren der Abtastrichtung [UP] (Suchlauf aufwarts)
oder [DWN] (Suchlauf abwarts) driicken.

* Zum Abschalten der Funktion [ESC] driicken.
*  Wenn die CTCSS-Frequenz identifiziert wurde, wird sie
blinkend angezeigt.

2 [OK] drucken, um die identifizierte Frequenz anstelle der
aktuellen CTCSS-Frequenz zu programmieren.

* Die frihere Frequenzanzeige erscheint nun wieder, wobei die
CTCSS-Funktion aktiviert bleibt.

* Wenn die identifiziert Frequenz nicht programmiert werden
soll, dricken Sie [ESC].

» Wabhrend die identifiziert Frequenz blinkt, kdnnen Sie den
Abtastvorgang durch einen Druck auf [UP]/ [DWN] fortsetzen.

Hinweis: Wahrend des Abtastvorgangs werden empfangene Signale
hérbar.



DOPPELTON-MEHRFREQUENZ-FUNKTIONEN (DTMF)

Die Tasten an der Tastatur dienen auch als DTMF-Tasten: 12
numerische Tasten, die man auch bei Drucktasten-Telefonen
findet, sowie 4 zusatzliche Tasten (A, B, C, D). Dieser Transceiver
bietet 10 spezielle Speicherkanéle. In jedem dieser Kanale
kdnnen Sie eine DTMF-Nummer (max. 16 Stellen) mit Namen
(max. 8 Stellen) abrufbereit festhalten.

Einige Umsetzer in den USA und in Kanada bieten einen
“Autopatch” genannten Service. Per Autopatch kann man tber
DTMF-Tone auf das normale Telefonnetz zugreifen. Einige
Umsetzer erfordern eine spezielle Tastenfolge zur Aktivierung von
Autopatch. Lassen Sie sich erforderlichenfalls vom Betreiber des
Umsetzers beraten.

MANUELLES WAHLEN

DTMF-Tone kénnen mit nur zwei Bedienschritten manuell
gewahlt und gesendet werden.

1 Den PTT-Schalter driicken und festhalten.

2 Die den DTMF-Tdnen entsprechenden Tasten der Reihe nach
auf der Tastatur antippen.

» Die entsprechenden DTMF-T6ne werden Ubertragen.

Frequenz (Hz) 1209 1336 1477 1633
697 1 2 3 A
770 4 5 6 B
852 7 8 9 C
941 x*x 0 # D

m  Sende-Haltefunktion

Diese Funktion halt den Transceiver nach Loslassen betatigter
Tasten weitere 2 Sekunden im Sende-Betriebszustand. So

kénnen Sie den PTT-Schalter nach Betatigen der ersten Taste
wieder loslassen.

1
2

a s

[MENU] driicken, um auf MenU-Betrieb zu schalten.

[1], [3], [3] driicken, um “1-3-3 (TX HOLD)” zu wéhlen.

[UP)/ [DWN] driicken, um die Funktion einzuschalten
(oder auszuschalten).

\4 ,
: DTHF ~ 1-3-3

( a ¥ T3 HOLD

ESC A |:| H

[OK] driicken, um die Einstellung zu beenden.
[MENU] driicken, um das Menu zu verlassen.
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WAHLAUTOMATIK

Wenn Sie DTMF-Nummern in den 10 speziellen Speicherkanélen
festhalten, brauchen Sie sich die Nummern nicht zu merken.

m  Speichern einer DTMF-Nummer

Hinweis: Horbare DTMF-Tone von anderen Transceivern in der
Nahe (oder vom eigenen Lautsprecher) kénnen von Ihrem Mikrofon
aufgefangen werden. Dies kann die ordnungsgemafle
Programmierung einer DTMF-Nummer storen.

1
2
3
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[MENU] driicken, um auf Meni-Betrieb zu schalten.

[1], [3], [1] driicken, um “1-3-1 (STORE)” zu wahlen.
[UP)/ [DWN] driicken, um einen der Kanéle von 0 bis 9 zu
wabhlen.

[OK] driicken.

» Die Anzeige fur die Namenseingabe erscheint auf dem
Display; die erste Eingabestelle blinkt.

* Wenn kein Name eingegeben werden soll, driicken Sie
einfach [OK]. Machen Sie dann bei Schritt 8 weiter.

H
o)
STORE  1-3-1

[UP])/ [DWN] drticken, um ein Zeichen zu wahlen.

* Sie kdnnen alphanumerische Zeichen sowie
Sonderzeichen nach ASCII eingeben.

[OK] driicken.
» Der Cursor riickt zur nachsten Eingabestelle vor.

7 Schritte 5 und 6 wiederholt ausflihren, um bis zu 8
Zeichen einzugeben.
¢ Wenn alle 8 Stellen mit Zeichen belegt sind, wird beim
nachsten Druck auf [OK] zur Anzeige fiir
Nummerneingabe gewechselt.

H

0)
STORE  1-3-1
L‘ 33 KEMNODD

¢ Wenn der Name aus weniger als 8 Zeichen besteht, muf
durch zweimaliges Driicken von [OK] auf
Nummerneingabe umgeschaltet werden.

¢ Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

» Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen
Druck auf [A/B] geldscht werden.

8 Die Tasten an der Tastatur in der entsprechenden
Reihenfolge antippen, um die maximal 16stellige DTMF-
Nummer einzugeben.

e Zeichen kdnnen auch durch Driicken von [UP]/ [DWN]
und dann [OK] ausgewahlt und eingegeben werden. Mit
einem Leerzeichen wird eine Pause gesetzt.

9 [OK] driicken, um die Programmierung zu beenden.
10 [MENU] driicken, um das Meni zu verlassen.

Sie kdnnen gespeicherte DTMF-Nummern durch Ausfiihren
der Schritte 1 bis 3 prufen.

Sie kdnnen in Schritt 5 die alphanumerischen Zeichen auch
Uber die Tastatur eingeben. So wird beispielsweise bei jeder
Betatigung von [TNC] die Eingabe nach folgendem Schema
weitergeschaltet: A, B, C, a, b, ¢ und dann 2. Mit [ENT] kann
zwischen den Sonderzeichen geméaR ASCIl umgeschaltet
werden.



m Ubertragen einer gespeicherten DTMF-Nummer Dieser Transceiver bietet zwei Ubertragungs-
. geschwindigkeiten fur DTMF-Nummern: “Fast” (schnell =
1 [PTTI+{MENU] driicken. Vorgabeeinstellung) und “Slow” (langsam). Wenn ein
Umsetzer nicht auf die schnelle Geschwindigkeit anspricht,

N G“ < ( Q} 2 i‘ ":.'D'ﬂ _ ‘r‘gflgcv”Sm Menipunkt 1-3-2 (TX SPEED) auf und wéahlen
|~ P [r144.725 O -
Y [ 31 EENWOOD -
R A123456739
LTHME 1-3-2
2 Nur [MENU] wieder loslassen und dann [UP]/ [DWN] FTH SPEEDSLDH
driicken, um den gewiinschten Kanal zu wahlen.
3 [PTT] weiterhin gedriickt halten und erneut [MENU]
driicken. Sie kdnnen auch die Dauer der in den Speicherkanéalen
« Die in dem Kanal gespeicherte Nummer rollt iiber das programmierten Pausen &ndern; die Vorgabeeinstellung ist
Display, begleitet von DTMF-Ténen aus dem 500 ms. Rufen Sie Mentpunkt 1-3—4 (PAUSE). Die folgenden
Lautsprecher. Pausendauern sind wéahlbar: 100, 250, 500, 750, 1000, 1500
 Nach Ubertragen der Nummer wird wieder auf und 2000 ms.
Frequenzanzeige umgeschaltet.
Wenn Sie wissen, in welchem Kanal die DTMF-Nummer i
gespeichert ist, driicken Sie in Schritt 2 anstelle von [UP)/ DTHF 1—-3—4
[DWN] die betreffende Taste von [0] bis [9]. Die gespeicherte FFALSE
DTMF-Nummer wird dabei direkt Ubertragen. Sie brauchen in SEAM=S

diesem Fall in Schritt 3 [MENU] nicht zu driicken.
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FERNBEDIENUNG PER MIKROFON

.-

Das als Sonderzubehor erhéltliche Lautsprecher-Mikrofon SMC-33
bzw. SMC-34 hat an seiner Oberseite 3 programmierbare
Funktionstasten (PF-Tasten). Sie kdnnen diesen Tasten die
Funktionen haufig verwendeter Transceiver-Tasten zuordnen.
SchlieRen Sie als erstes das als Sonderzubehdr erhéltliche
Lautsprecher-Mikrofon an diesen Transceiver an.

Die PF-Tasten sind als Vorgabeeinstellung mit folgenden

Funktionen belegt:

PF-Taste [1]: [A/B]

PF-Taste [2]: VFO/ Speicherkanalabruf-Umschaltung

PF-Taste [3]: [CALL]

1 Je nachdem, welche PF-Taste programmiert werden soll, [1],
[2] oder [3] am Mikrofon + POWER ON driicken.
* “PF 1" “PF 2" oder “PF 3" wird angezeigt.

H

+1dd, 258 O
448, BEE
FF 1

2 Die Transceiver-Taste(n) mit der Funktion drlicken, die
zugeordnet werden soll.
» Beim Betatigen einer einzelnen Taste an der Tastatur wird die
auf der Taste aufgedruckte erste Funktion zugeordnet.
e Zum Zuordnen der zweiten, purpurrot aufgedruckten Funktion
zunéachst [F] driicken (Beispiel: [F], [VFO]I).

* Durch einen Druck auf den PTT-Schalter wird die Funktion
zum Umschalten zwischen VFO- und Speicherkanalabruf-
Betrieb zugeordnet.

e Zum Zuordnen einer per Funktionswahl-Betriebsart wahlbaren
Funktion [F], [0] bis [9] driicken.

e Mit [ENT], [0] bis [9] kann der betreffende Speicherkanal von
0 bis 9 aufgerufen werden.
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Folgende Tastenfunktionen kénnen zugeordnet werden:

Zunachst [F] druicken.

Zunéchst [ENT] driicken.

s N o

R [ S

B mooom TR
& .gm% D L ()
SET G (R Nur TH-D7A LR

Zunachst [F] driicken.

Wahl der
Ablagefrequenz

Speicherkanalsperre
O | Einy AUS 5]

[1] | Ton-Funktion EIN/ AUS | [6] |AM/ FM-Umschaltung?

Wahl des
programmierbaren
VFO-Bereichs

[2] [Wahl der Tonfrequenz | [7]

[3] CTCSS-Funktion [8] Wahl des
EIN/ AUS Frequenzrasters
q
[4] Wahl der CTCSS- [9] Speichern eines
Frequenz Speicherkanalnamens
1 Nur TH-D7A
Hinweise:

0 Schalten Sie den Transceiver aus, bevor Sie das Lautsprecher-
Mikrofon (Sonderzubehor) anschlieRen.

0 Wenn am Lautsprecher-Mikrofon LOCK aktiviert ist, konnen die PF-
Tasten nicht neu programmiert werden.




ATZLICHE FUNKTIONEN

.4

DIREKTE FREQUENZEINGABE

Wenn die gewtiinschte Betriebsfrequenz weit von der aktuell
eingestellten Frequenz entfernt ist, bietet sich die direkte Eingabe
Uber die Tastatur als schnellste Einstellmdglichkeit an.

1 [A/B] driicken, um Band A oder Band B zu wahlen.

 Falls erforderlich, [F], [A/B] driicken, um das Teilband
aufzurufen.

2 [VFOQ] drucken.
3 [ENT] drticken.

» Die Anzeige fir direkte Frequenzeingabe ist nun auf dem
Display zu sehen.

H

..___ ———

448. BEAE

4 Die Frequenz Uber die numerischen Tasten eingeben.

e Sie kénnen auch eine vom aktuellen Band abweichende
Frequenz eingeben. Beispiel: Eingeben einer VHF-Frequenz
auf Band B, wo momentan ein UHF-Band verwendet wird.

Hinweise:

0 Die 1-kHz-Stelle und nachfolgende Stellen werden je nach der fur die
1-kHz-Stelle eingegebenen Ziffer berichtigt.

0 Wenn eine Ziffer auRerhalb des zuléssigen Bereichs eingegeben
wird, setzt der Transceiver anstelle der falschen Ziffer die nachste
zulassige ein.

0 Sie kdnnen keine Frequenz in einem Band eingeben, die auf dem
aktuellen Band nicht abgerufen werden kann.

Wenn Sie einen unvollstéandigen Frequenzwert eingeben und
dann [VFO] drucken, &ndern sich die Ziffern der eingegebenen
Stellen, wahrend die Ziffern der nicht eingegebenen Stellen
erhalten bleiben.

\':/orherige H > H
requenz: _
L (3 €T @ ¥144.356 0

Hinweise: Die 1-kHz- und nachfolgende Stellen werden je nach der
friiheren Frequenz und dem aktuellen Frequenzraster unter Umstéanden
berichtigt.

Wenn Sie einen unvollstandigen Frequenzwert eingeben und
dann [ENT] driicken, andern sich die Ziffern der eingegebenen
Stellen, wahrend an den nicht eingegebenen Stellen jeweils 0
eingesetzt wird.

Vorherige
Frequenz: —_——
145‘?350 VTP L 144 o k 144 HEE O

Wenn die Ziffer der 100 MHz-Stelle nicht gedndert werden
braucht, geben Sie die Zziffern fur die 10-MHz- und die 1-MHz-
Stelle ein und driicken dann [MHZz]. Die 100-MHz-Stelle bleibt
dabei erhalten.

Vorherige E/\/J >E_/\/—J
Frequenz: Fdd— ———— F e
ARV (555 0! 144, o

Wenn die Ziffern der 100 MHz- und 10-MHz-Stelle nicht geandert
werden brauchen, geben Sie die Ziffer fur die 1-MHz-Stelle ein
und driicken dann [MHz]. Die 100-MHz- und die 10-MHz-Stelle
bleiben dabei erhalten.

Vorherige H H
Frequenz: |pd—— ——__ ——
145,350 MHz 4. @ Wiz k144, o




ANDERN DES FREQUENZRASTERS

Die Wahl des richtigen Frequenzrasters ist beim Betrieb von
ausschlaggebender Bedeutung, damit die genaue
Empfangsfrequenz mit dem Abstimmknopf oder mit [UP]/
[DWN] eingestellt werden kann. Das Vorgabe-Frequenzraster auf
dem VHF-Band ist 5 kHz (TH-D7A) bzw. 12,5 kHz (TH-D7E). Das
Vorgabe-Frequenzraster auf dem UHF-Band ist
versionsunabhéngig 25 kHz.

1 [A/B] driicken, um Band A oder Band B zu wahlen.

» Falls erforderlich, [F], [A/B] driicken, um das Teilband
aufzurufen.

2 [F], [8] driicken, um “F-8 (STEP)” zu wahlen.

H
Pld4. 723 OF-8
STEF
2. BkHz

n 3 [UPY [DWN] driicken, um das gewunschte Frequenzraster zu

wahlen.

» Die wahlbaren Frequenzraster sind 5, 6,25, 10, 12,5, 15, 20,
25, 30, 50 und 100 kHz.

b 4

4 [OK] druicken, um die Einstellung zu beenden.

H
144,723 OF-3
STEF
12.5kH=z

Hinweis: Beim Umschalten auf ein anderes Frequenzraster kann sich
die angezeigte Frequenz &ndern. Beispiel: Wenn 144,995 MHz im 5-kHz-
Frequenzraster angezeigt wird, andert sich die angezeigte Frequenz
beim Umschalten auf 12,5 kHz zu 144,9875 MHz.
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PROGRAMMIERBARER VFO

Wenn Sie Frequenzen stets in einem bestimmten Bereich
absuchen, kénnen Sie den mit dem Abstimmknopf oder mit
[UP)/ [DWN] durchstimmbaren Bereich durch Setzen einer
oberen und einer unteren Grenze beschranken. Beispiel: Wenn
Sie als untere Grenze 145 MHz und als obere Grenze 146 MHz
vorgeben, liegt der Abstimmbereich zwischen 145,000 und
146,995 MHz.

1 [A/B] driicken, um Band A oder Band B zu wahlen.

» Falls erforderlich, [F], [A/B] driicken, um das Teilband
aufzurufen.

2 [VFQ] dricken.

3 [F], [7] driicken, um “F-7 (PROGRAM VFQ)” zu wahlen.

» Die gegenwartig als untere Grenze eingestellte Frequenz wird
blinkend angezeigt.

4 [UP]/ [DWN] driicken, um die gewiinschte Frequenz fur die
untere Grenze zu wahlen.

4 ; -

) +145, 258 BAF-7
| x EROGREAM LED
s 145-173MA

rd

5 [OK] driicken.

» Die gegenwartig als obere Grenze eingestellte Frequenz wird
blinkend angezeigt.

6 [UP)/ [DWN] driicken, um die gewtinschte Frequenz fir die
obere Grenze zu wahlen.

7 [OK] dricken.

Hinweise:

0 Die 100-kHz-Stelle und kleinere Stellen kdnnen nicht spezifiziert
werden.

0 Die exakte 100-kHz-Stelle und die nachfolgenden Stellen der oberen
Grenzfrequenz hangen vom gewahlten Frequenzraster ab.



TONALARM Hinweise:

0 Bei aktiviertem Tonalarm wird beim Empfang eines Signals kein Ton

Bei aktiviertem Tonalarm gibt das Gerét einen akustischen Alarm, vom Lautsprecher ausgegeben. Zum Haren des Signals [MONI]

wenn auf der berwachten Frequenz ein Signal empfangen wird. driicken und festhalten.
Daneben wird die Zeit in Stunden und Minuten angezeigt, die seit 0 Bei eingeschalteter Tonalarm-Funktion ist die Abschaltautomatik
dem letzten Signalempfang verstrichen ist. Bei Verwendung (APO) deaktiviert.
zusammen mit CTCSS wird der Tonalarm nur gegeben, wenn ein O Bei eingeschalteter Tonalarm-Funktion kénnen lediglich die
Signal mit dem am Transceiver gewahlten CTCSS-Ton folgenden Funktionen genutzt werden:
empfangen wird. » Displaybeleuchtung EIN «  Display-Dauerbeleuchtung EIN
1 [A/B] driicken, um Band A oder Band B zu wahlen. *  Mithdrfunktion *  Wahlvon Band A/B
. . . e Wahl der Rauschsperren-
 Falls erforderlich, [F], [A/B] driicken, um das Teilband Ansprechschwelle
aufzurufen.

2 [F], [ENT] driicken, um den Tonalarm einzuschalten (oder .

auszuschalten). BESTATIGUNGSTON

» Bei eingeschaltetem Tonalarm wird ein Glockensymbol

Beim Betéatigen einer numerischen Taste gibt der Transceiver
einen Bestatigungston von sich. Sie kdnnen diese Funktion bei
Bedarf abschalten. Hierzu Menlipunkt 1-5-3 (BEEP) aufrufen
und “OFF” wahlen. Die Vorgabeeinstellung ist “ALL”".

angezeigt.

H

ALLA 1-2-3
rEEEF

« Wenn ein Signal empfangen wird, erklingt ein Alarm, und das OFF

Glockensymbol beginnt zu blinken.

» Wahrend das Glockensymbol blinkt, zum Stoppen des . .. .. - “ " “
Tonalarms den PTT-Schalter driicken. Bel M,(,enL_J_punkt 1-5-3 konnen Sie auch “KEY L‘fnd K%Y+NEW
. DATA” wéahlen. Diese Einstellungen sind in den “APRS"-
* Wenn nach dem letzten Signalempfang 99 Stunden und Abschnitten {Seiten 63 und 77} beschrieben
59 Minuten verstreichen, stoppt die Zeitzahlung. ’
» Beijedem erneuten Signalempfang wird der Zahler auf 00.00
zurtickgestellt.
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EINSTELLEN DER LAUTSTARKEBALANCE

Wenn Sie gleichzeitig auf 2 Bandern empfangen, kann es
vorkommen, daf? Sie die Tonwiedergabe auf einem der Bander
als zu laut empfinden. Zur Abhilfe kénnen Sie die Lautstarke des
lauten Bands vermindern.

1 [BAL] driicken.
» Die Balance-Einstellanzeige wird mit einem blinkenden Cursor

angezeigt.
v H
+1d44,650 0,
4468, BEE

2 [UPY [DWN] drticken um die Einstellung zu &ndern.

F Max: Maximum
i i .-i i i Mute: Stummgeschaltet
k Att: Gedampft

BandA  Max Max Att Mute

n Band B Mute Att Max Max

3 [OK] driicken, um die Einstellung zu beenden.

DISPLAYBELEUCHTUNG

Sie kénnen das Display und die Tastatur des Transceivers durch
einen Druck auf [LAMP] beleuchten. Die Beleuchtung erlischt 5
Sekunden nach Loslassen von [LAMP] wieder, wenn keine
weitere Tastenbetatigung erfolgt. Sollte in diesem Zeitraum nach
[LAMP] eine andere Taste gedriickt werden, verlangert sich die
Beleuchtungsdauer um jeweils 5 Sekunden; durch einen weiteren
Druck auf [LAMP] kann die Beleuchtung direkt wieder
ausgeschaltet werden.

Zum dauerhaften Einschalten der Beleuchtung [F], [LAMP]
driicken. Das Display wird danach beleuchtet, bis [F], [LAMP]
erneut gedrickt wird.
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EINSTELLEN DES DISPLAYKONTRASTS

Die Ablesbarkeit des Displays variiert mit den
Umgebungsbedingungen und kann zwischen Tag und Nacht
stark schwanken. Wenn Sie die Anzeigen nicht gut erkennen
kdnnen, wahlen Sie mit dieser Funktion einen besseren
Displaykontrast.

Mendipunkt 1-1-2 (CONTRAST) aufrufen und von den 16 Stufen
die geeignete Kontrasteinstellung wahlen. Die Vorgabeeinstellung
ist Stufe 8.

ISPLAY1-1-2
OHTRAST
nnm------

H
O
HC

AUSBLENDEN EINER BANDANZEIGE

Wenn Sie voraussichtlich Band A oder Band B nicht verwenden
werden, kdnnen Sie die betreffende Bandanzeige auf dem
Display ausblenden. Dies reduziert den Stromverbrauch und
erleichtert das Ablesen der bendtigten Information.

1 [A/B] driicken, um Band A oder Band B zu wahlen.

2 [DUAL] driicken, um die Funktion einzuschalten (oder
auszuschalten).

» Die Anzeige des gegenwartig nicht aktiven Bands wird
ausgeblendet.

H

144,656 0




ABSCHALTAUTOMATIK (APO) BATTERIESPARFUNKTION

Die Abschaltautomatik ist eine Hintergrundfunktion, die Die Batteriesparfunktion schaltet den Empfangskreis in einem
Uberwacht, ob Tasten oder Regler betatigt werden. Sollte die gewissen Zeitintervall wiederholt ein und aus, wenn kein Signal
eingestellte Zeit vertreichen, ohne daf eine solche Betatigung vorliegt und etwa 10 Sekunden lang keine Taste betatigt wurde.
erfolgt, schaltet die APO-Funktion das Gerat ab. 1 Minute vor Diese Funktion wird deaktiviert, sobald ein Signal empfangen
dem Ausschalten erscheint “APQO” jedoch blinkend auf dem oder eine Taste betatigt wird.
Display, und das Gerét gibt mehrere Warnténe von sich. Meniipunkt 1-2—1 (BAT SAVER) aufrufen und das gewiinschte
Menipunkt 1-2—2 (APO) aufrufen und “30” Minuten Intervall (Ausschaltdauer) wahlen. Die Vorgabeeinstellung ist 1,0
(Vorgabeeinstellung), “60” Minuten oder “OFF” (AUS) wéhlen. Sekunden.
« Die wahlbaren Intervalle sind 0,2, 0,4, 0,6, 0,8, 1,0, 2,0, 3,0, 4,0
H und 5,0 Sekunden sowie “OFF”"; mit “OFF” wird die Funktion
ausgeschaltet.
SHUE 1-2-2
AP Ty H
Mlk
SHUE 1-2-1
N *EAT SALEE
Hinweise: 1.B8zec

0 Wenn der Transceiver bei aktivierter APO-Funktion ein Signal
empféangt, beginnt die Schaltuhr erneut von 0 an zu laufen.

0 Bei aktiviertem Tonalarm oder bei Gebrauch einer Suchlauffunktion
bleibt die APO-Schaltuhr deaktiviert.
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EINSCHALTMELDUNG

Bei jedem Einschalten des Transceivers wird “HELLO !I” etwa 1
Sekunde lang angezeigt. Sie kénnen jedoch anstelle der
werkseitigen Vorgabemeldung auch eine eigene Meldung oder
Begruf3ung programmieren.

1 [MENU] driicken, um auf Men(-Betrieb zu schalten.
2 [1], [1], [1] driicken, um “1-1-1 (PWR ON MSG)" aufzurufen.

» Die Anzeige fur die Eingabe einer Meldung erscheint; die erste
Eingabestelle blinkt.

H

LISFLAY1-1-1
FEUE OH M55
PHELLD !!4

3 [UP]/ [DWN] driicken, um das erste Zeichen zu wahlen.

» Sie kénnen alphanumerische Zeichen sowie Sonderzeichen
nach ASCII eingeben.

n 4 [OK] dricken.

» Der Cursor riickt zur nachsten Eingabestelle vor.
5 Schritte 3 und 4 wiederholt ausfihren, um bis zu 8 Zeichen
einzugeben.

e Wenn alle 8 Stellen mit Zeichen belegt sind, wird der
Programmiervorgang beim nachsten Druck auf [OK] beendet.

e Wenn der Name aus weniger als 8 Zeichen besteht, mul? die
Programmierung durch zweimaliges Driicken von [OK]
beendet werden.

* Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

» Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen Druck
auf [A/B] geldscht werden.
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6 [MENU] driicken, um das Meni zu verlassen.

Sie kénnen in Schritt 3 die alphanumerischen Zeichen auch tber
die Tastatur eingeben. So wird beispielsweise bei jeder
Betatigung von [TNC] die Eingabe nach folgendem Schema
weitergeschaltet: A, B, C, a, b, ¢ und dann 2. Mit [DUAL] wird
zwischen 0 und Leerzeichen umgeschaltet. Mit [ENT] kann
zwischen den Sonderzeichen gemar ASCIl umgeschaltet
werden.

TRANSCEIVERSPERRE

Diese Funktion verhitet, da Transceivereinstellungen
versehentlich oder durch Unbefugte geandert werden.

[F] (1 s) driicken, um die Funktion einzuschalten (oder
auszuschalten).

« Bei aktivierter Funktion ist auf dem Display ein Schliisselsymbol
zu sehen.

Bei Bedarf kbnnen Sie den Abstimmknopf oder [UP])/ [DWN]
ausschlie3en, so daf? diese Bedienelemente auch bei aktivierter
Transceiversperre arbeiten. Hierzu Menlpunkt 1-5—-4 (TUNE
ENABLE) aufrufen und “ON” wéahlen.

ALl 1-35-4
*TLMNE EHHELEH




SENDESPERRE

Die Sendefunktion des Transceivers kann bei Bedarf gesperrt
werden, um beispielsweise zu verhiiten, dal Unbefugte mit dem
Geréat senden oder versehentlich auf Sendebetrieb umgeschaltet
wird.

Menupunkt 1-5-5 (TX INHIBIT) aufrufen und “ON” wéhlen.

H

ALl 1-3-35
T IMHIEBIT
OH

* Wenn der PTT-Schalter bei aktivierter Sendesperre betatigt wird,
erzeugt der Transceiver ein akustisches Fehlersignal und zeigt
“TX INHIBIT!” an.

AM/FM-UMSCHALTUNG (NUR TH-D7A)

Bei diesem Transceiver kénnen Sie fir Empfang auf dem
118-MHz-Band AM- oder FM-Betriebsart wahlen. Die
Vorgabeeinstellung ist AM.

1 Das 118-MHz-Band wéhlen.
2 [F], [6] driicken, um zwischen AM und FM umzuschalten.
*  Wenn AM-Betriebsart gewahlt ist, wird die 1 MHz-Stelle lang.

H

Fll5.880 [
446. BEAE

EINFANGFUNKTION (AIP)
Das VHF-Band ist in Stadtgebieten oft Gberflllt. Die AIP-Funktion

unterdriickt Stérungen und Tonverzerrungen, die auf

Intermodulation beruhen. Sie kénnen diese Funktion beim
Funken auf dem VHF-Band verwenden. Rufen Sie hierzu
Menipunkt 1-5-6 (TH-D7A) bzw. Menlpunkt 1-5-8 (TH-D7E)

auf, um dort “ON” zu wahlen.

H

ALL= 1-3-&
rUHF AIF

Hinweise:

0 Die AlP-Funktion kann bei diesem Transceiver auf dem UHF-Band
nicht verwendet werden.

0 Einschalten der AIP-Funktion wirkt sich auch auf das VHF-Teilband
auf Band B aus.

SCHMALBANDHUB (NUR TH-D7E)

Bei diesem Transceiver kann das VHF-Band auf Schmalbandhub
eingestellt werden. Hierzu Menupunkt 1-5-7 (144Tx NARROW)
aufrufen und “ON” wahlen.

H

AL 1-5-7
F144Tx HHEEEH

Hinweis: Wenn Sie Packets auf dem VHF-Band senden, diirfen Sie die
Funktion nicht einschalten.
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PACKET-BETRIEB

Unter “Packet” versteht man ein Datenpaket, das als Ganzes
Uber ein Netz von einem Computer an einen anderen gesendet
wird. Packets kdnnen sowohl per Funk als auch tber
Kommunikationsleitungen tbermittelt werden. Neben einem
Transceiver und einem Computer bendétigen Sie lediglich einen
Terminal Node Controller (TNC = Terminalknoten-Steuereinheit).
Der TNC hat unter anderem die Aufgabe, die Datenpakete in
Tonsignale umzuwandeln und umgekehrt. Dieser Transceiver ist
mit einem eigebauten TNC ausgestattet.

Eine der vielen Packet-Anwendungen, die von Amateurfunkern
entwickelt wurden, ist das Packet Bulletin Board System (PBBS;
Paket-Mailbox-System). PBBS-Anlagen werden von
Privatpersonen eingerichtet und betrieben, die man “SysOp”
(System Operator oder Systembediener) nennt. Sie kénnen auf
ein ortliches PBBS zugreifen, um elektronische Post zu senden,
Dateien herunterzuladen oder andere niitzliche Information
einzuholen. Tausende von PBBS-Anlagen, die ein weltweites
Netz bilden, versenden elektronische Post an Zieladressen in
aller Welt weiter. Finden Sie zunachst die Rufzeichen und
Frequenzen heraus, die von lhren 6rtlichen PBBS-Einrichtungen
verwendet werden. Informationsmaterial fir die ersten Packet-
Schritte liegt bei jedem Amateurfunk-Fachgeschaft aus.

Hinweise:

0 Derin diesem Transceiver eingebaute TNC unterstiitzt nicht alle
Funktionen, die tber herkémmliche TNCs moglich sind.

0 Packet-Betrieb, der leicht durch Empfangs- und Sendebedingungen
beeintrachtigt wird, erfordert fiir zuverlassige Ubertragung einen
S-Meter-Vollausschlag. Wenn das S-Meter bei Betrieb mit 9600 bps
nicht voll ausschlagt, treten haufig Kommunikationsfehler auf.

0 Dieser Transceiver kann nicht als Digipeater verwendet werden.

0 “@Esz )" zeigt an, daR der Pufferspeicher noch zu sendende Packets
enthalt.

Nur TH-D7E: Wenn Sie Packets auf dem VHF-Band senden, durfen Sie
dieses nicht auf Schmalbandhub einstellen {Seite 51}.
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ANSCHLUSS AN EINEN PERSONAL-COMPUTER

Sie kénnen den Transceiver Uber ein als Sonderzubehor
erhaltliches Kabel PG-4W mit einem Personal-Computer
verbinden. Wenden Sie sich beztglich dieses Kabels an Ihren
autorisierten KENWOOD-Fachhandler.

Hinweis: Schalten Sie den Transceiver vor dem Anschlul3 aus.

An den
COM-AnschiuR

3poliger 2,5 mm DB-9 Steckverbinder
Stecker
RXD 2 Stift Nr. | Stift-Bezeichnung
| ® GND
|XL[|:| ® TXD
TXD1GND?® @ RXD
L AnRXD (Eingang)am PC T 4321
2 AnTXD (Ausgang) am PC
3 AnGND (Masse) am PC -

Hinweis: Wenn der eingebaute TNC eingeschaltet ist, kénnen durch die
Beziehung interner Frequenzen Uberlagerungen auftreten, was ein
unerwartetes Offnen der Rauschsperre bewirken kann. Ein Verlagerung
der Storfrequenzen kann Abhilfe schaffen. Driicken Sie [TNC]+ POWER
ON, um “BEAT SHIFT” aufzurufen. Driicken Sie [UP]/ [DWN], um
“UPPER” zu wéhlen. Driicken Sie abschlieRend [OK], um die Einstellung
zu beenden. Die Vorgabeeinstellung ist “NORMAL".

BEDIENUNG DES TNC

Dieser Transceiver ist mit einem eingebauten TNC ausgestattet,
der mit dem AX.25 Protokoll konform ist. Dieses Protokoll wird fiir
die Kommunikation zwischen TNCs verwendet. Der TNC setzt die
Daten lhres Computers in Packets (Datenpakete) zusammen.
Diese Packets werden dann in Tonsignale umgesetzt, die vom
Transceiver gesendet werden kdnnen. Der TNC kann auch vom
Transceiver empfangene Tonsignale wieder in Daten umsetzen,

die der Computer lesen kann, und diese Daten auf Fehler
Uberprufen.

Der TNC arbeitet hauptsachlich in der Befehlsbetriebsart oder der
Konversationsbetriebsart. Betrachten Sie sich zunachst einmal

die Unterschiede zwischen diesen beiden Betriebsarten.

¢ Befehlsbetriebsart

Wenn Sie Packet-Betrieb wahlen, schaltet der TNC auf diese
Betriebsart. Die Eingabeaufforderung “cmd:” erscheint dabei
auf dem Bildschirm des Computers. Sie kdnnen nun Befehle
(Kommandos) tber die Computertastatur eintippen, um die

Einstellungen des TNC zu andern. In der
Konversationsbetriebsart kdnnen Sie wieder auf

Befehlsbetriebsart schalten, indem Sie [Ctrl]+[C] ([Strg]+[C])

an der Computer-Tastatur driicken.

« Konversationsbetriebsart

Der TNC schaltet in diese Betriebsart, wenn eine Verbindung
mit der Zielstation hergestellt ist. Tippen Sie am Computer
einen entsprechenden Befehl und ggf. eine Nachricht ein, um

dann [Enter] oder [Return] (d.h. die Eingabetaste) zu

driicken. Was Sie tippen, wird in Packets umgesetzt und per
Funk Gbermittelt. In der Befehlsbetriebsart kbnnen Sie auf
Konversationsbetriebsart umschalten, indem Sie das Wort

CONVERSE tippen; alternativ kdnnen Sie stattdessen
abkirzend CONV oder K tippen.

Die vom eingebauten TNC unterstiitzten Befehle sind im “TNC-

BEFEHLSVERZEICHNIS” auf Seite 91 aufgefihrt.
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VORBEREITUNGEN

Die im folgenden angefiihrten Bedienschritte sollten lhnen einen guten
Start fir Packet-Betrieb ermdglichen. Die schraffierten Felder
beschreiben Bedienvorgénge an Ihrem Personal-Computer. Schlie3en
Sie als erstes den Transceiver an den Computer an {Seite 53}.

Hinweis: Um zu verhiten, da der Anfang eines empfangenen Packets
fehlt, konnen Sie die Batteriesparfunktion ausschalten {Seite 49}.

(@

Ein geeignetes Kommunikationsprogramm im Computer )
installieren.

» Es gibt eine Reihe von Freeware- und Shareware-
Programmen, die auf unterschiedliche Weise zu erhalten
sind. Lesen Sie in Ihrer Bezugsdokumentation nach oder
wenden Sie sich an andere Packet-Enthusiasten. )

A 4

~

Das Kommunikationsprogramm starten und die folgenden
Parameter am Personal-Computer einstellen:

Ubertragungsrate (TNC <—> Computer): 9600 bps
Datenlange: 8 Bits

Stoppbit: 1 Bit

Paritat: keine

Ablaufsteuerung: Xon/Xoff

A4

Menupunkt 1-4-1 aufrufen, um Band A oder Band B als
Datenband zu wahlen {Seite 55}.

b 4

[TNC] druicken, um den TNC einzuschalten.
o “ERC_J" wird angezeigt.

A 4

Erneut [TNC] driicken, um auf Packet-Betriebsart zu
schalten.

* “PACKET” wird zusétzlich angezeigt.

—
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)

Zum Auswéhlen von 9600 bps als Ubertragungsrate von/ )

zu der Zielstation HBAUD (oder HB) 9600 eintippen und

[Enter] oder [Return] (d. h. die Eingabetaste) driicken.

Die Vorgabeeinstellung ist 1200 bps.

 Sie miissen dieselbe Ubertragungsrate wahlen wie die
Zielstation. )

A 4

MYCALL (oder MY) sowie das eigene Rufzeichen (max.
9 Stellen) eintippen und dann [Enter] oder [Return] (d. h.
die Eingabetaste) driicken, um das Rufzeichen am TNC
einzustellen.

» Sie kdnnen die Vorgabeeinstellung (NOCALL) nicht

verwenden.
b 4

Eine geeignete Frequenz einstellen.

» Es empfiehlt sich vielleicht zunachst, Packets zu
Uberwachen, die zwischen anderen Stationen
ausgetauscht werden. Wenn Packets empfangen werden,
erscheint Text rollend auf dem Bildschirm des Computers. )

A 4

~

Um eine Verbindung mit der Zielstation herzustellen,
CONNECT (oder C) sowie deren Rufzeichen eintippen und
[Enter] oder [Return] (d. h. die Eingabetaste) driicken.

* Wenn eine Verbindung hergestellt ist, wird eine
entsprechende Meldung auf dem Computerbildschirm
angezeigt; auf dem Display des Transceivers ist “m _m”
zu sehen.

* Wenn Packets anderer Stationen lhre Rauschsperre offen
halten, stellen Sie die Ansprechschwelle vorsorglich ein.
Der TNC kann sonst nicht senden.

J

b 4

Senden Sie die entsprechenden Befehle und ggf. eine
Nachricht tber den TNC an die Zielstation.

)




AUSWAHLEN DES DATENBANDS

Dieser Transceiver kann Packet-Daten auf einem Band (dem
Datenband) und gleichzeitig Ton auf dem anderen Band
empfangen. Zum Senden oder Empfangen von Packets wahlen
Sie Band A oder Band B als Datenband. “[” identifiziert das
aktuelle Datenband. Die Vorgabeeinstellung ist Band A.

Menupunkt 1-4-1 (DATA BAND) aufrufen und Band A oder Band
B wahlen.

H

THC 1-
*DATAH EAHD

Sie kdnnen auRerdem vorgeben, wann der Sendebetrieb des
eingebauten TNC gesperrt sein soll. Hierzu Menlpunkt 1-4-2
(DCD SENSE) aufrufen und eine der beiden Einstellungen
wahlen.

H

THC 1-4-2
rDCL SEMSE
B BAMD OHLY

D BAND ONLY (nur Datenband):
Der TNC sendet nicht, wenn ein Signal auf dem Datenband
vorliegt.

BOTH BANDS (Beide Bénder):
Der TNC sendet nicht, wenn ein Signal auf dem Datenband oder
dem anderen Band vorliegt.

VOLLDUPLEX

Dieser Transceiver ist auch in der Lage, Signale gleichzeitig zu
senden und zu empfangen. Sie haben damit die Mdglichkeit, auf
dem aktuellen Band zu sprechen, wéahrend Sie auf dem anderen
Band (Datenband) Packet-Daten empfangen.

[DUP] druicken, um auf Vollduplex-Betrieb zu schalten.
* “DUP” wird angezeigt.

H DUP

Fld44,. 6568 0
443, 2358

Zum Verlassen der Vollduplex-Betriebsart erneut [DUP] driicken.

Hinweise:

0 Wenn Sie das VHF-Band auf Band B abgerufen oder eine der
Bandanzeigen ausgeblendet haben, kann die Vollduplex-Funktion
nicht aktiviert werden.

0 Bei Verwendung der Vollduplex-Funktion einen Ohrhérer an die SP-
Buchse anschlieBen. Der Ohrhorer verhutet Riickkopplungen und ein
dadurch verursachtes Heulgerausch vom Transceiver.
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UBERWACHEN VON DX PACKETCLUSTERS

DX PacketClusters sind Netze, die aus Knoten und Stationen
bestehen, die am DXen und Contesten interessiert sind. Wenn
eine Station eine DX-Station im Ather findet, sendet sie eine
Mitteilung an ihren Knoten. Dieser Knoten schickt diese
Information dann an alle ortlichen Stationen sowie einen anderen
Knoten weiter. Dieser Transceiver kann empfangene DX-
Information anzeigen und die neueste Information von bis zu 10
DX-Stationen festhalten. Verwenden Sie diese Funktion, um tber
die neueste DX-Information im &rtlichen Bereich auf dem
laufenden zu sein. Sie selbst kénnen mit dieser Funktion jedoch
keine DX-Information an einen Knoten senden.

t oA
A A
A\ ‘ IA . Knotenl A
Knoten / (Node) \ ‘ IA
Awer\(Node) A’ ‘A Knoten
A’ ‘A A«>\ (Node) /e
A Station N

A A

1 Menlpunkt 1-4-1 (DATA BAND) aufrufen und Band A oder
Band B wéhlen.

2 Auf die Frequenz des Ziel-PacketCluster-Knotens abstimmen.

3 [TNC] drtcken, um den TNC einzuschalten.
e “@EC_]” wird angezeigt.
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Jedesmal, wenn neue DX-Cluster-Daten empfangen werden, wird
die Frequenzanzeige unterbrochen, um die Information
folgendermalen anzuzeigen:

HIEEC ]
Dt WDEBGD
21H26. 6 Frequenz
A7 338 Zeit

¢ Nach etwa 10 Sekunden oder beim Betatigen einer Taste schaltet
der Transceiver wieder auf Frequenzanzeige.

¢ Wenn identische DX-Cluster-Daten empfangen werden, wird die
Frequenzanzeige nicht unterbrochen. “dD” und ein Rufzeichen
werden in diesem Fall unten auf dem Display angezeigt.

Zum Durchgehen der maximal 10 Informationen zweimal [LIST]
und danach [UP]/ [DWN] dricken.

e Zum Anzeigen einer beigefligten Bemerkung (max. 20 Zeichen)
[OK] driicken.

HIEC 3

Crzc 2 WDEBCD

Bemerkung

e Zum Zuriickschalten auf Frequenzanzeige erneut [LIST] driicken.

Hinweise:

0 Beim Ausschalten des Transceivers wird die gespeicherte Information geldscht.

0 Dieser Transceiver erzeugt einen Signalton, wenn er neue oder
identische DX-Cluster-Daten empfangt. Uber Menuipunkt 1-5-3
(BEEP) kénnen Sie diese Einstellung &ndern. Die Vorgabeinstellung
ist “ALL". Siehe Ubersicht auf Seite 63.

0 Schalten Sie die APRS-Bakenfunktion vor der Abstimmung auf einen
PacketCluster-Knoten aus {Seite 74}; anderenfalls kbnnen
versehentliche APRS-Packet-Sendungevorgange die PacketCluster-
Knoten und Stationen storen.



SSTV-BETRIEB (SLOW-SCAN TELEVISION) MIT DEM VC-H1

R NRR—DEeSH=:B>E EEEEB

SSTV (Schmalbandfernsehen mit langsamer Abtastung) ist ein Text und Textfarben werden Uber die folgenden Menipunkte
populéres Verfahren zur Funkiibermittiung von Standbildern von einer programmiert.

Station zu einer anderen. Das VC-HL1 ist ein als Sonderzubehor

erhaltliches, tragbares Gerét, das alle Grundvoraussetzungen fur SSTV- 3-1 MY CALL Rufzeichen (max. 8 Stellen)
Betrieb bietet: einen SSTV-Konverter, eine CCD-Kamera und einen . - :

LCD-Monitor. Sie kénnen vollfarbige Bilder senden oder empfangen, 32 MY CALL COL Farbe.fur Rufzeichen

indem Sie den VC-H1 einfach an diesen Transceiver anschliezen. Mehr 3-3 | MESSAGE Nachricht (max. 9 Stellen)
Uber das VC-H1 entnehmen Sie bitte seiner Bedienungsanleitung. 3.4 MESSAGE COL Farbe fiir Nachricht

Sie kénnen an diesem Transceiver aul3erdem Text fur eine

Nachricht, ein RSV und ein Rufzeichen eingeben, der dann in das 35 RSV RSV (max. 10 Stellen)

Bild auf dem Monitor des VC-H1 eingeblendet wird. Sie kdnnen 3-6 RSV COLOR Farbe fur RSV

auch eine Farbe fiir diesen Text wahlen.

Hinweis: Verwenden Sie firr den Anschiuf® des VC-H1 an diesen ) Darlber hinaus kénnen Sie tiber Men(punkt 3-8 (TX MODE) die
Transceiver das als Sonderzubehor erhaltliche Kabel PG-4V. Wenden Sie SSTV-Betriebsart fiir das VC-H1 wahlen. SchlieRen Sie zunschst
sich bezuglich dieses Kabels an Ihren autorisierten KENWOOD- ) ) .
Fachhandler. Das mit dem VC-H1 gelieferte Kabel &3t nur die das VC-H1 an den Transcelvt?r an, um dann den Transcel\{er und
Bildiibertragung von/ an andere Stationen zu. das VC-H1 einzuschalten. Driicken Sie [MENU], [3], [8]. Die

gegenwartig am VC-H1 eingestellte SSTV-Betriebsart wird
angezeigt. Driicken Sie [UP)/ [DWN], um die gewinschte
Betriebsart zu wahlen, und danach [OK], um die Einstellung am
VC-H1 zu &ndern. Die folgenden SSTV-Betriebsarten kdnnen

gewahlt werden:
¢ Robot 36 (farbe) ¢ Robot 72 (farbe)
« AVT 90 . AVTO4
e Scottie S1 e Scottie S2
¢ Martin M1 ¢ Martin M2
e FastFM
Hinweise:
0 Schalten Sie vor dem Anschluf3 sowohl den Transceiver als auch das
VC-H1 aus.

0 Wenn der VC-H1 sich zu nahe am Transceiver befindet, kbnnen beim
Senden mit hoher Leistung Uber die mitgelieferte Antenne Stérungen
auftreten. Die Ursache flr dieses Problem sind unerwiinschte
Ruckkopplungen.
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EINGEBEN DES RUFZEICHENS/ EINER NACHRICHT/
EINES RSV

Geben Sie das Rufzeichen, eine Nachricht oder ein RSV
folgendermallen ein. RSV steht abkiirzend fur “Readability”
(Lesbarkeit), “Signal strength” (Signalstéarke) und “Video”. Wenn
ein sauberes Bild ohne Stérungen empfangen wird, sollte der
RSV-Bericht 595 sein.

Hinweis: Nur der Unterschied zwischen den Menupunkten 3-1, 3-3 und
3-5 ist die Hochstzahl an Stellen, die eingegeben werden kénnen. So
koénnen Sie beispielsweise tber Menlpunkt 3-5 eine weitere Nachricht
eingeben.

1 [MENU] driicken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.

2 [3], [1] drucken, um “3-1 (MY CALL)"” zu wéhlen, oder [3], [3]
fur “3-3 (MESSAGE)” bzw. [3], [5] fur “3-5 (RSV)".
» Die Zeicheneingabeanzeige erscheint auf dem Display; die
erste Eingabestelle blinkt.

H H
S5TU 2-11 | S5TU -3
kMY CHLL FMESSAHGE
Y NN 3 MR
H
SSTL 3-3
FRSL

3 [UP])/ [DWN] drticken, um ein Zeichen zu wahlen.

» Sie kénnen die Zeichen 0 bis 9, A bis Z, Leerzeichen, !, ?,
—, und / eingeben.

4 [OK] dricken.
e Der Cursor riickt zur nachsten Eingabestelle vor.
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5 Schritte 3 und 4 wiederholt ausfiihren, um bis zu 8
(Rufzeichen), 9 (Nachricht) oder 10 (RSV) Zeichen einzugeben.
* Nach Eingeben des letzten Zeichens wird der

Programmiervorgang durch einen Druck auf [OK] beendet.

*  Wenn der Name aus weniger als den maximal zulassigen
Zeichen besteht, muf3 die Programmierung durch zweimaliges
Drucken von [OK] beendet werden.

» Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

» Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen Druck
auf [A/B] geloscht werden.

6 [MENU] driicken, um das Men( zu verlassen.

Sie kénnen in Schritt 3 die alphanumerischen Zeichen auch tber
die Tastatur eingeben. So wird beispielsweise bei jeder
Betatigung von [TNC] die Eingabe nach folgendem Schema
weitergeschaltet: A, B, C, dann 2. Mit [DUAL] wird zwischen 0
und Leerzeichen umgeschaltet. Mit [ENT] kann zwischen den
Sonderzeichen gemal ASCII umgeschaltet werden.

Lesbarkeit Video
1 |Unlesbar 1 |Unerkennbar
2 |Kaum leshar 2 |Kaum erkennbar
3 Mit grp&en . 3 Mit grloB.en ‘
Schwierigkeiten lesbhar Schwierigkeiten erkennbar
4 Mit pr.ak.tisch keinen 4 Mit prlak.tisch‘ keinen
Schwierigkeiten lesbar Schwierigkeiten erkennbar
5 |Einwandfrei lesbar 5 |Einwandfrei erkennbar
Signalstérke
1 vsvgzﬁaecr?r?]’blz(a?grgignale 6 |Gute Signale
2 |Sehr schwache Signale 7 |Relativ starke Signale
3 |Schwache Signale 8 |[Starke Signale
4 |Einigermalien gute Signale| 9 |[Extrem starke Signale
5 |Relativ gute Signale




AUSWAHLEN DER FARBE FUR DAS RUFZEICHEN/ DIE
NACHRICHT/ DAS RSV
Als Farbe fiur das Rufzeichen/ die Nachricht/ das RSV kdnnen Sie

Weil3 (Vorgabeeinstellung), Schwarz, Blau, Rot, Magenta, Grin,
Cyan oder Gelb wahlen.

1 [MENU] drticken, um auf Meni-Betrieb zu schalten.

2 [3], [2] dricken, um “3—2 (MY CALL COL)” zu wéahlen, oder
[3], [4] fur “3—4 (MESSAGE COL)” bzw. [3], [6] fur “3—6 (RSV
COLOR)".

H H
SSTI z-2| | s5TU I-4
o7 CALL COL”| [PMESSAGE COL
WAITE WAITE
H
SSTI -
+REU COLOR
WHITE

3 [UPY [DWN] drticken, um die Farbe zu wahlen.
4 [OK] drticken, um die Einstellung zu beenden.
5 [MENU] drticken, um das Meni zu verlassen.

AUSFUHREN DER EINBLENDUNG

Nach AnschlieBen des VC-H1 an den Transceiver kdnnen Sie
den eingegebenen Text einblenden, wie im folgenden
beschrieben. Rufen Sie zundchst das gewinschte Bild am VC-H1
ab.

1 [MENU] driicken, um auf Meni-Betrieb zu schalten.

2 [3], [7] driicken, um “3—-7 (SUPERIMPOSE)” zu wahlen.

H

S5TU A=7
SUPERIMFOSE .

* “EXECUTING” wird angezeigt, und die Datenlibetragung
beginnt.

3 [MENU] dricken, um das Menu zu verlassen.

Hinweis: Schalten Sie vor dem Anschluf3 sowohl den Transceiver als
auch das VC-H1 aus.
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VC-H1 FERNBEDIENUNG

Wenn Sie einen weiteren Transceiver mit Ton-Funktion besitzen,
kénnen Sie diesen als Fernbedienung fur das VC-H1 einsetzen.
Senden Sie langer als 1 Sekunde einen nichthdrbaren Ton vom
Fernbediengerat an diesen Transceiver, der mit dem VC-H1
verbunden ist. Der Transceiver |6st dabei die Bildaufnahme mit
dem VC-H1 aus, blendet eingegebene Textzeichen ein und
sendet das Bild an die Zielstation. Sie miissen an beiden
Transceivern dieselbe Tonfrequenz wahlen; programmieren Sie
an diesem Transceiver eine CTCSS-Frequenz {Seite 39}.
Hinweise:
0 Wenn kein Text fUr Einblendung eingegeben wurde, wird keine
Einblendung ausgefiihrt.
0 “EXECUTING” wird an diesem Transceiver blinkend angezeigt,
wahrend eine Reihe von Vorgangen ablauft.
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1 [MENU] driicken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.
2 [3], [9] driicken, um “3-9 (VC SHUTTER)” zu wahlen.

3 [UP)/ [DWN] driicken, um die Funktion einzuschalten (oder
auszuschalten).

) 4 H
: SSTU 3-9
| 5 FIT SHUTTER
ESC A I:I H

4 [OK] drucken, um die Einstellung zu beenden.

» Beim Einschalten der Funktion wird CTCSS aktiviert; “CT”
erscheint auf dem Display.

5 [MENU] dricken, um das Menu zu verlassen.

Die folgende Ubersicht fiihrt die Einstellungen auf, die Sie
Uberprifen miissen:

TH-D7 und Die aktuelle Frequenz ist dieselbe wie
Fernbediengerat bei der Zielstation.
TH-D7 und

. . y -
Fernbediengerit Die Tonfrequenzen stimmen Uberein ™.

Fernbediengeréat Die Ton-Funktion ist eingeschaltet.

VC-H1 Das Geraét ist eingeschaltet?.

1 Beim TH-D7 verwenden Sie F—4 (CTCSS FREQ) {Seite 39}.
2 Die Kamera und der LCD-Monitor diirfen nicht eingeschaltet bleiben.




AUTOMATIC PACKET/ POSITION REPORTING SYSTEM,

.4

Das Automatic Packet/ Position Reporting System (APRS) ist
ein Softwareprogramm und eingetragenes Warenzeichen von
Bob Bruniga, WB4APR. Dieses Programm macht die Packet-
Kommunikation aufregender als je zuvor. APRS erlaubt das
Mitverfolgen mobiler Stationen auf einer Karte, die auf einem
Computerbildschirm angezeigt wird. Stellen Sie sich eine mobile
Station vor, die Sie auf der Karte in einem zwischen 0,5 bis 2000
Meilen skalierbaren Gebiet verfolgen kdnnen! Gleichzeitig kénnen
auch Sie auf dem Bildschirm einer anderen Station “beobachtet”
werden. Die zu verfolgenden Stationen missen in gewissen
Zeitabsténden Bakensignale senden. Zum Verfolgen von
Stationen bendtigt man gewohnlich einen Computer mit
installierter und laufender APRS-Software, einen Transceiver und
einen TNC. Um anderen die Verfolgung der eignenen Station zu
ermdglichen, benétigt man auRerdem einen GPS-Empfanger.

Er empféngt Signale von Satelliten und identifiziert dadurch die
aktuelle geographische Position. GPS ist die Abkilirzung von
Global Positioning System (globales
Positionsbestimmungssystem). APRS verarbeitet die vom GPS-
Empfanger ausgegebenen NMEA-Zeichenfolgen (NMEA:
National Marine Electronics Association = Nordamerikanische
Vereinigung fur Seefahrtelektronik). Mehr Information finden Sie
auf Internet-Websites, die sich mit APRS beschaftigen.
Entsprechende URLs kdnnen mit einer der Internet-
Suchmaschinen leicht finden.

Dieser Transceiver ist mit einem TNC und einem Programm fir
die Umsetzung der von APRS unterstitzten Datenformate
ausgestattet. Sein Display gibt bei jeder fehlerfrei empfangenen
APRS-Information eine entsprechende Anzeige; ein Computer
wird nicht gebraucht. Das Gerat erlaubt es lhnen auf3erdem,
manuell eingegebene Positionsdaten (Beite/ Lange) zu senden;
so kann diese Funktion auch ochne GPS-Empfanger eingesetzt
werden. Neben den Positionsdaten kann der Transceiver die
folgende Information empfangen bzw. senden:

Stationssymbol Wetterbericht *

Positionsanmerkung Statustext

Bewegungsgeschwindigkeit 2 | Bewegungsrichtung 2

1 Nur Empfang
2 Kann nur bei Verwendung eines GPS-Empfangers gesendet werden.

Dieser Transceiver ist fir den Anschlufd an einen Computer und
einen GPS-Empfanger mit einer PC-Buchse und einer GPS-
Buchse ausgestattet. Die APRS-Kommunikation mit diesen
Geréaten wird jedoch in dieser Anleitung nicht abgehandelt.

Hinweise:

0 Schalten Sie den Transceiver vor dem Herstellen von
Gerateverbindungen AUS.

0 Andie GPS-Buchse kann auch ein 3poliger 2,5 mm Stecker
angeschlossen werden. Sie kdnnen das mitgeliefertekabel {Seite 1} fur
die Anpassung des Kabelendes Ihres GPS-Empfangers verwenden. Die
Belegung der einzelnen Leiter (Pole TXD/ RXD/ GND) ist dieselbe wie
beim Stecker des PG-4W {Seite 53}.

M

° ‘Iﬂ GPS-Empfanger
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ABLAUFSCHEMA

Die folgenden Schritte beschreiben, wie Sie den APRS-Betrieb in
Angriff nehmen.

[0 [TNC] driicken, um den TNC einzuschalten.

o “ERC_1" wird angezeigt.

)

A 4

(

@ Meniipunkt 1-4—1 aufrufen, um Band A oder Band B als
Datenband zu wahlen {Seite 55}.

)

A 4

© Aufdem Datenband dieselbe Frequenz einstellen, die von
den anderen Stationen der Gruppe verwendet wird.

» Sie kénnen auch die Frequenz eines geeigneten
Digipeaters (Digitalumsetzer) wahlen {Seite 72}.

v

Das Gerat ist nun bereit fiir den Empfang von APRS-Daten der
anderen Stationen. Siehe “EMPFANGEN VON APRS-DATEN”
{Seite 63}. Zum Senden eigener APRS-Daten machen Sie bei
Schritt @ weiter.

h 4

(

O Meniipunkt 2—1 aufrufen, um das eigene Rufzeichen
(max. 9 Stellen) zu programmieren {Seite 66}.

)

v

m ©® Wenn ein GPS-Empfanger angeschlossen ist, Meniipunkt

2-2 aufrufen und “NMEA” wahlen. Die Vorgabeeinstellung
ist “NOT USED” (nicht in Gebrauch).

A 4

(

@ Meniipunkt 2-5 aufrufen, um das eigene Stationssymbol

)

zu wahlen {Seite 67}.
A 4
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@ Meniipunkt 2-3 aufrufen, um Breiten- und Langendaten
einzugeben {Seite 68}.
h 4

@ Meniipunkt 2—4 aufrufen, um eine der 8
Positionsanmerkungen zu wahlen {Seite 69}.

© Falls gewiinscht, Meniipunkt 2—6 aufrufen, um mit
maximal 20 alphanumerischen Zeichen Statustext
einzugeben {Seite 70}.
A 4

@ Falls gewiinscht, Meniipunkt 2—A aufrufen, um einen
Gruppencode zu programmieren {Seite 71}.

. 4

® Falls erforderlich, Menuipunkt 2-8 aufrufen, um einen
Packet-Pfad zu programmieren {Seite 72}.

@ Meniipunkt 2-9 aufrufen, um eine Methode zum Senden
der Bakensignale zu wéahlen {Seite 74}.

b 4

® Wenn in Schritt @ “PTT” oder “AUTO” gewéhlt wurde,
Menl 2—7 aufrufen, um das Zeitintervall zum Senden von
Bakensignalen zu wéhlen {Seite 75}.

b 4

@® [BCON] driicken. Wenn in Schritt @ “PTT” gewahlt wurde,
den PTT-Schalter driicken und loslassenen. Siehe
Seite 74.

(A D D D D A

Hinweis: Wenn Sie Ihren Personal-Computer verwenden, missen
dieselben Parameter eingestellt werden wie fiir Packet-Betrieb {Seite 54}.
Driicken Sie am Transceiver zweimal [TNC], um die Packet-Betriebsart
auszurufen; “PACKET” sollte dann angezeigt werden.



EMPFANGEN VON APRS-DATEN

Jedesmal, wenn neue APRS-Daten empfangen werden, wird die
Anzeige unterbrochen, um die Information folgendermaRen auf
dem Display angezeigt:

HIE. )
HDEHUH -
nroute tol o
hanfest. " Samen "

» Die empfangenen APRS-Daten kdnnen Information tber ein
“Objekt” (z. B. Hurrikan oder Tornado) beinhalten. In diesem Fall
erscheint anstelle eines Rufzeichens der Name des Objekts.

» Nach etwa 10 Sekunden bzw. beim Betatigen einer beliebigen
Taste schaltet der Transceiver wieder auf Frequenzanzeige.

Hinweis: Wenn Sie APRS-Daten empfangen, die Sie gesendet haben,
wird die Frequenzanzeige nicht unterbrochen. “MY PACKET” wird in
diesem Fall unten auf dem Display angezeigt. Dies kann passieren, wenn
mehrere Digipeater {Seite 72} verwendet werden.

Wenn ein empfangenes Packet keine neuen (oder korrekten)
APRS-Daten enthalt, wird die Frequenzanzeige nicht
unterbrochen. Je nach Datentyp erscheint eine entprechende
Anzeige (z. B. “dP”). Siehe Ubersicht.

HIEIEC )

F1d44.590 0
446, HEAE
odF KDeEMHUH

Anzeige Schlussel Bedeutung

dp Identische Dieselbe Bemerkung wie die
Positionsanmerkung | vorherige von derselben Station

ds Identischer Statustext, der bereits
Statustext empfangen wurde

>p AuRerhalb der Daten von einer Station auf3erhalb
Positionsgrenzen | des gewahlten Gebiets {Seite 75}

Anforderung zum Senden von
21
Q7' |Abfrage Information
?? Ein Packet, das nicht decodiert werden konnte

1 Der Transceiver sendet die entsprechende Information automatisch
etwa 2 Minuten nach Erhalt einer Anforderung.

Hinweis: Die APRS-Programme fiir PCs haben Eingabefelder fiir eine
Positionsanmerkung und Statustext. Die in diesen beiden Feldern
eingegebenen Daten werden als separate Packets Gibermittelt.

Beim Empfang neuer oder identischer APRS-Daten gibt der
Transceiver einen Signalton. Diese Einstellung kann Uber
Menupunkt 1-5-3 (BEEP) geandert werden. Die
Vorgabeeinstellung ist “ALL".

q - Neue Identische
Einstellung | Tastenbetatigung APRS-Daten APRS-Daten
OFF kein Signalton | kein Signalton | kein Signalton
KEY Signalton kein Signalton | kein Signalton
KEY+ . . R
NEW DATA Signalton Signalton kein Signalton
ALL Signalton Signalton Signalton
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ANZEIGEN EMPFANGENER APRS-DATEN

Dieser Transceiver kann APRS-Daten von bis zu 40 Stationen
empfangen und im Speicher festhalten. Zum Abrufen einer dieser
Informationen kdnnen Sie die gewiinschte Station auf dem
Display auswahlen.

1 [LIST] driicken.

» Die Anzeige zum Auswahlen einer Station ist nun auf dem
Display zu sehen.

» Die Nummern neben den Rufzeichen geben die Reihenfolge

an, in der die Daten empfangen wurden. “1” bezeichnet die als
letztes empfangenen Daten.

2 [UP)/ [DWN] driicken, um die gewlinschte Station zu wahlen.

4
) b TWE4AFPR

| °K 41 WZADD

= 1 5t KAGEHF

m 3 [OK] driicken.

» Die Anzeige zum Abrufen der gewiinschten Information ist
nun auf dem Display zu sehen.

H I

&R« | 3zumaner
o A 0ff Dt

ESC
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4 Wiederholt [OK] driicken, bis die gewiinschte Information zu
sehen ist.

HIE

b 3:E4APR
M~ 39°G9. 5@
Wl B7E"35.58

e Zum Zuruckschalten auf die frihere Anzeige kdnnen Sie
[ESC] drucken.

5 Zweimal [LIST] druicken, um wieder auf die vorherige
Frequenzanzeige zu schalten.

Bei Bedarf kdnnen Sie die gespeicherte Information einer Station
lI6schen. Driicken Sie hierzu in Schritt 3 oder 4 [A/B] anstelle von
[OK]. Die Anzeige “DELETE?” (Loschen?) fordert nun zur
Bestéatigung auf. Driicken Sie [OK], um die Information zu
|6schen.

0
(©<D <
SC O

Ef

Zum Loschen der Information aller Stationen in Schritt 2 [A/B]
(1 s) dricken. “DELETE ALL?” erscheint. [OK] driicken. Danach
wird “ARE YOU OK?"” angezeigt. Erneut [OK] drticken, um die
Information zu l6schen.

Die in Schritt 4 abrufbaren Arten von Informationen hangen vom
jeweiligen Stationstyp ab. Einzelheiten finden Sie auf der
nachsten Seite.

Hinweise:

0 Wenn Daten einer 41. Station empfangen werden, werden die
altesten gespeicherten Daten geloscht und durch die neuen ersetzt.

0 Jedesmal, wenn neue APRS-Daten derselben Station empfangen
werden, ersetzt das Gerét die alten (gespeicherten) Daten der
Station durch die neuen.

0 Wenn APRS-Daten empfangen werden, wahrend ein GPS-
Empféanger angeschlossen ist, werden die darinnen enthaltenen
Positionsdaten an den Empfanger Gbermittelt; das Format NMEA-
0183 ($GPWPL) wird dabei verwendet. Diese Daten werden in der
Wegpunkt-Liste des Empféangers registriert; die rechten 6 Stellen des
Rufzeichens dienen als Name (Beispiel: J6HC-3 fur KI6HC-3).



-1+ - - ortsfeste-Station » -

~ 1N Kondpriiiengm ..
* APRS-Datenformar - -

Dieser Transceiver kann die folgenden 18 Symbole als

Stationskennung anzeigen. Beim Empfang andersartiger Symbol-

Daten wird ein Symbol-Code wie /$ oder \$ angezeigt.

(P NN L, TN ===

6@

Manche Symbole werden mit Zeichen angezeigt, wenn die
empfangenen Symbol-Daten diese Zeichen beinhalten. Im

folgenden einige Beispiele:

1 3 5 7 8 9 T.I_H
o -, g T

Die folgenden Symbole zeigen die Richtung von Stationen in
bezug auf Ihre Station. “@” zeigt beispielsweise an, daR die

andere Station sich norddstlich von der eigenen Position befindet.

GRS LY

Der Anzeigebereich fir Entfernungen von anderen Stationen ist
0,0 bis 9999 Meilen (oder Kilometer). Bei Entfernungen tber 9999
Meilen (oder Kilometer) wird “xxxxmi” (oder “xxxxkm”) angezeigt.

Die Vorgabeeinstellung fur Entfernung und Temperatur ist “Meilen
und °F”. Sie kénnen diese Einstellung auf “Kilometer und °C”
andern. Hierzu Menupunkt 2—C (UNIT) aufrufen und “km, °C”

wahlen.

HEEC )
AFES
FUHIT

2=C
kma."C

Hinweis: Eine separate Einstellung der Einheiten fur Entfernung und

Temperatur ist nicht méglich.
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PROGRAMMIEREN EINES RUFZEICHENS

Zum Senden von APRS-Daten mussen Sie zunéchst Ihr eigenes
Rufzeichen programmieren, das aus maximal 9
alphanumerischen Zeichen bestehen kann.

1 [MENU] drticken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.

2 [2], [1] dricken, um “2—1 (MY CALL)” zu wéhlen.

» Die Zeicheneingabeanzeige erscheint auf dem Display; die
erste Eingabestelle blinkt. Die Vorgabeeinstellung ist
“NOCALL” (kein Rufzeichen).

HIETE )
HFES 2-1
MY CHLL
FHOCAHLL L

3 [UP])/ [DWN] drticken, um ein Zeichen zu wahlen.
» Sie kénnen die Zeichen 0 bis 9, A bis Z und — eingeben.

4 [OK] driicken.
» Der Cursor ruickt zur nachsten Eingabestelle vor.

5 Schritte 3 und 4 wiederholt ausfiihren, um bis zu 9 Zeichen
einzugeben.

» Nach Eingeben des 9. Zeichens wird der Programmiervorgang
beim nachsten Druck auf [OK] beendet.

* Wenn der Name aus weniger als 9 Zeichen besteht, muR die
Programmierung durch zweimaliges Driicken von [OK]
beendet werden.

* Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

e Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen Druck
auf [A/B] geldscht werden.

6 [MENU] dricken, um das Menii zu verlassen.
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Sie kdnnen in Schritt 3 alphanumerische Zeichen auch lber die
Tastatur eingeben. So wird beispielsweise bei jeder Betétigung
von [TNC] die Eingabe nach folgendem Schema
weitergeschaltet: A, B, C, dann 2. Mit [ENT] wird — eingegeben.

Hinweis: APRS-Daten kdnnen nur gesendet werden, wenn ein
Rufzeichen programmiert ist.



AUSWAHLEN DES EIGENEN STATIONSSYMBOLS

Als eigene Kennung wéahlen Sie ein Stationssymbol, das auf den
Bildschirmen anderer Stationen angezeigt wird. Sie kdnnen ein
Symbol wéhlen, das zu lhrem aktuellen Standort paf3t.

1 [MENU] driicken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.
2 [2], [5] dricken, um “2-5 (ICON)” zu wahlen.

3 [UPY [DWN] drticken, um eines der 15 Symbole oder
“OTHERS” (andere) zu wahlen.

» Die folgenden 15 Symbole sind wahlbar.

% a o
sl F=N
A P = B

[OK] druicken.
[MENU] driicken, um das Meni zu verlassen.

o b

W |KENWOOD SSTV 4. |Dreieck

# | Jogger == | Flugzeug == |Gelandewagen
A& |Haus L |Boot &% | Wohnmobil
ds | Zelt s | Pkw === | Lkw

L. | Jacht &% | Motorrad = |Kleinbus

APRS unterstitzt etwa 200 Symbole. Das System erlaubt es dem
Anwender, ein Symbol durch Spezifizieren einer aus zwei ASCII-
Codes bestehenden Kombination zu wéhlen. Beispiel: / und !. Der
eine ist der Symbol-Code, der andere der Tabellen-
Identifikationscode (entweder / oder \). Wenn Sie in Schritt 3
“OTHERS” wahlen, konnen Sie Uber ein bestimmtes Verfahren
aus zwei Codes bestehende Kombinationen spezifizieren. Dieses
Verfahren wird in der separaten Anleitung (Dokumentdatei)
beschrieben, die zum Lieferumfang des Sonderzubehdérkabels
PG-4W gehort. Diese Anleitung enthalt detaillierte Information
Uber APRS.
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EINGEBEN VON BREITEN- UND LANGENDATEN

Bei diesem Transceiver kdnnen Sie die Breiten- und
Langendaten, die an andere Stationen gesendet werden, manuell
eingeben.

1 [MENU] driicken, um auf Men-Betrieb zu schalten.

e Sie kénnen alternativ auch [POS] drticken. In diesem Fall
entfallt Schritt 2.

2 [2], [3] dricken, um “2—-3 (MyPos)” zu wahlen.

HIEC ]
MaPos JJEEH Gitterquadrat-
kH FAE® [AE , FE|  Posiionsanzeiger

[ = 11 g = Py

3 [UPY [DWN] driicken, um zwischen ndérdlicher Breite
(Vorgabeeinstellung) und sudlicher Breite umzuschalten.

4 [OK] driicken.

» Die Grad-Stellen blinken.
5 [UPY [DWN] drticken, um den Gradwert zu wahlen.
6 [OK] driicken.

» Die Minutenstellen blinken.

7 Schritte 5 und 6 erneut ausfiihren, um den Minutenwert (bis
hinab zur Hundertstelstelle) zu wahlen.

D-68

8 [UPY/ [DWN] driicken, um zwischen westlicher Lange
(Vorgabeeinstellung) und éstlicher Lange umzuschalten.

9 [OK] driicken.

» Die Grad-Stellen blinken.
10 [UP)/ [DWN] driicken, um den Gradwert zu wahlen.
11 [OK] driicken.

» Die Minutenstellen blinken.

12 Schritte 10 und 11 erneut ausfiihren, um den Minutenwert (bis
hinab zur Hundertstelstelle) zu wahlen.

HIEEC ]

MaPos  DME3UIU
M 3395, 38
kWl 1129 13.88

13 [MENU] driicken, um das Menii zu verlassen.

Hinweise:

0 Wenn Sie bei Menlpunkt 2-2 “NMEA” gewahlt haben, kann die
Anzeige fir die Eingabe der Breiten- und Langendaten nicht mit
[POS] aufgerufen werden. In diesem Fall werden die zuletzt vom
GPS-Empfanger empfangenen Positionsdaten angezeigt.

0 Mit einem GPS-Empfanger kdnnen Sie auch die ermittelten Daten
auf die Positionseingabeanzeige fur Menupunkt 2—3 kopieren. Hierflr
zum Anzeigen der ermittelten Daten [POS] drticken, danach [OK].
“COPY to MENU?” wird angezeigt. Erneut [OK] druicken.

0 Gitterquadrate ermdglichen eine schnelle Identifizierung von Orten in
aller Welt. Die Welt ist zunachst in 324 Gebiete (AA bis RR)
aufgeteilt, die “Felder” genannt werden. Jedes dieser Felder
wiederum ist in 100 “Quadrate” (00 bis 99) unterteilt. Jedes Quadrat
ist dann in 576 “Unterquadrate” (AA bis XX) aufgeteilt. Die Welt
untergliedert sich so in 18, 662, 400 Gitter; jedes Gitter kann 6stellig
spezifiziert werden.



AUSWAHLEN EINER POSITIONSANMERKUNG

Die ARPS-Daten, die Sie senden, enthalten stets eine von 8
vorprogrammierten Positionsanmerkungen. Wahlen Sie je nach
Situation eine dieser Anmerkungen.

1
2

[MENU] driicken, um auf Meni-Betrieb zu schalten.
[2], [4] driicken, um “2—4 (POS COMMENT)” zu wéahlen.

,”Y, HEE )
- HFPES 2—d
FPOS COMMENT
Of+ Duta

[UP)/ [DWN] driicken, um die gewiinschte Anmerkung zu
wahlen.

) 4 HIERC )
: AFRS T—d
( a +POS COMMENT
ESC A I

n Serwvice

[OK] druicken, um die Einstellung zu beenden.
[MENU] driicken, um das Menu zu verlassen.

Die folgenden Anmerkungen kénnen gewahlt werden:

Off Duty (Vorgabeeinstellung) | Committed
En Route Special *

In Service Priority *
Returning Emergency! 2

1 Wenn Sie eine dieser Anmerkungen wahlen, wird lhre Station auf allen
anderen APRS-Computerbildschirmen hervorgehoben.

2 Wahlen Sie diese Anmerkung nur dann, wenn dies unbedingt
erforderlich ist. Diese Nachricht 18st in allen APRS-Stationen, die lhre
Daten empfangen, einen Alarm aus.
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EINGEBEN VON STATUSTEXT

Sie kdnnen zusammen mit den Breiten- und Langendaten auch
eine beliebige Bemerkung (Statustext) senden. Falls gewiinscht,
kdnnen Sie hierzu einen aus maximal 20 alphanumerischen
Zeichen bestehenden Text eingeben.

Hinweis: Hinzufugen einer langen Bemerkung kann den Umfang und

die Lange des Packets verdoppeln. Geben Sie Bemerkungen nur dann
ein, wenn dies unbedingt erforderlich ist.

1 [MENU] driicken, um auf Meni-Betrieb zu schalten.
2 [2], [6] driicken, um “2—6 (STATUS TEXT)” zu wahlen.

» Die Anzeige fur die Eingabe einer Bemerkung erscheint auf
dem Display; die erste Eingabestelle blinkt.

HERC )

AFES 2=5
PSTHTUS TERT

=, I F Nl el el el e e el e Rl Bl

3 [UP])/ [DWN] drticken, um ein Zeichen zu wahlen.

» Sie kdnnen alphanumerische Zeichen sowie Sonderzeichen
nach ASCII eingeben.

4 [OK] driicken.
» Der Cursor rickt zur nachsten Eingabestelle vor.
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5 Schritte 3 und 4 wiederholt ausfiihren, um bis zu 20 Zeichen
einzugeben.

Nach Eingeben des 20. Zeichens wird der
Programmiervorgang beim nachsten Druck auf [OK] beendet.

Wenn die Bemerkung aus weniger als 20 Zeichen besteht,
muf die Programmierung durch zweimaliges Driicken von
[OK] beendet werden.

Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen Druck
auf [A/B] geloscht werden.

6 [MENU] drticken, um das Menii zu verlassen.

Sie kénnen in Schritt 3 die alphanumerischen Zeichen auch tber
die Tastatur eingeben. So wird beispielsweise bei jeder Betatigung
von [TNC] die Eingabe nach folgendem Schema
weitergeschaltet: A, B, C, a, b, ¢ und dann 2. Mit [DUAL] wird
zwischen 0 und Leerzeichen umgeschaltet. Mit [ENT] kann
zwischen den Sonderzeichen gemafl ASCIl umgeschaltet
werden.



PROGRAMMIEREN EINES GRUPPENCODES

Mit Hilfe eines Gruppencodes kdnnen Sie den Empfang
unerwiinschter Packets sperren. Die APRS-Funktion dieses
Transceivers unterstutzt die folgenden drei Arten von
Gruppencodes.

Alle Rufe:

Programmieren Sie einen 6stelligen Code, der mit AP beginnt.
Sie empfangen dann alle APRS-Packets, die AP in ihrem
Gruppencode enthalten. Dabei spielt es keine Rolle, ob die vier
nachfolgenden Stellen identisch sind. Die Vorgabeeinstellung
dieses Transceivers ist APK001; “KO01” steht abkiirzend fur
KENWOOD Ver.1.

Hinweis: APRS-Packets, die auf andere Weise zusammengestellt
werden, schliel3en anstelle eines Gruppencodes einen anderen Code mit
ein. Mit “Alle Rufe” kénnen Sie Packets empfangen, die die folgenden
Codes enthalten.

GPS SYM QST CQ BEACON
ALL SKYWRN [ MAIL ID SPCL
Spezial:

Geben Sie “SPCL” ein. Sie empfangen dann nur Rufe, die SPCL
als Gruppencode enthalten. Dieser Code wird gewdhnlich von
allen Stationen fiir spezielle Veranstaltungen programmiert.

Alternativnetz:

Programmieren Sie einen beliebigen anderen, héchstens
6stelligen Code. Sie empfangen in diesem Fall nur APRS-
Packets, die den identischen Code enthalten. Um andere Packets
vom Empfang auszuschlieRen, darf dieser Code keine
Zeichenfolge der zwei obengenannten Codearten enthalten.

Hinweis: Bei Menupunkt 2—A kdnnen wegen einer klinftig mdglichen
Verbesserung des Gruppencode-Systems bis zu 9 Zeichen (und nicht 6)
eingegeben werden.

1
2

6

[MENU] driicken, um auf Meni-Betrieb zu schalten.
[2], [A] driicken, um “2—A (UNPROTOCOL)” zu wahlen.

» Die Zeicheneingabeanzeige erscheint auf dem Display; die
erste Eingabestelle blinkt. Die Vorgabeeinstellung ist APKOO01
(Alle Rufe).

HIE. ]

AFES 2—H
vHNFROTOCOL
FAPKBE] ..

[UP)/ [DWN] driicken, um ein Zeichen zu wahlen.
» Sie kénnen die Zeichen 0 bis 9, A bis Z und — eingeben.

[OK] drticken.

» Der Cursor riickt zur nachsten Eingabestelle vor.

Schritte 3 und 4 wiederholt ausfihren, um bis zu 9 Zeichen
einzugeben.

* Nach Eingeben des 9. Zeichens wird der Programmiervorgang
beim nachsten Druck auf [OK] beendet.

*  Wenn der Code aus weniger als 9 Zeichen besteht, mul3 die
Programmierung durch zweimaliges Driicken von [OK]
beendet werden.

e Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

e Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen Druck
auf [A/B] geloscht werden.

[MENU] driicken, um das MenU zu verlassen.

Sie kénnen in Schritt 3 alphanumerische Zeichen auch tber die
Tastatur eingeben. So wird beispielsweise bei jeder Betétigung
von [TNC] die Eingabe nach folgendem Schema

weitergeschaltet: A, B, C, dann 2. Mit [ENT] wird — eingegeben.
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PROGRAMMIEREN EINES PACKET-PFADS

Ein Packet-Pfad spezifiziert, wie APRS-Daten Uber einen oder
mehrere Umsetzer gesendet werden sollen. Ein Umsetzer fiir
Packet-Betrieb wird “Digipeater” genannt. Diese Abkurzung steht

fur “Digital Repeater” (digitaler Umsetzer). Ein Digipeater befinden

N

[MENU] driicken, um auf Men(-Betrieb zu schalten.
[2], [8] druicken, um “2—-8 (PACKET PATH)” zu wahlen.

» Die Zeicheneingabeanzeige erscheint auf dem Display; die
erste Eingabestelle blinkt.

sich gewdhnlich auf Berggipfeln oder auf einem hohen Gebaude. HIERL ]

Im Gegenstatz zu Sprechfunk-Umsetzern arbeiten Digipeater mit AFRS -0
einer Simplex-Frequenz. Jede Person, die einen solchen rPACKET PATH
Digipeater als Freiwillige(r) installiert, spezifiziert diesen als *FELAY . WIDEL

entweder als “Fern”-Typ (WIDE) oder als “Relais”-Typ (RELAY).
Ein Fern-Digipeater sendet Packets im allgemeinen tber
wesentlich groRere Entfernungen als ein Relais-Digipeater.

APRS bietet mehrere Mdglichkeiten zum Programmieren eines
Packet-Pfads. Einige dieser Methoden sind auf der nachsten
Seite beschrieben. Dieser Transceiver erlaubt die
Programmierung eines Pfads mit maximal 32 alphanumerischen
Zeichen. Die Vorgabeeinstellung ist “RELAY,WIDE”", eine der am
haufigsten verwendeten Einstellungen. Zwischen einzelnen
Parametern muR ein Komma stehen.

Hinweis: Dieser Transceiver kann nicht als Digipeater fungieren.

-\-;\

Y o0

[UP)/ [DWN] driicken, um ein Zeichen zu wahlen.

» Sie kénnen die Zeichen 0 bis 9, A bis Z, , (Komma) und —
eingeben.

[OK] driicken.

» Der Cursor riickt zur ndchsten Eingabestelle vor.

Schritte 3 und 4 wiederholt ausflihren, um bis zu 32 Zeichen
einzugeben.

» Nach Eingeben des 32. Zeichens wird der
Programmiervorgang beim nachsten Druck auf [OK] beendet.

*  Wenn der Pfad aus weniger als 32 Zeichen besteht, muf3 die
Programmierung durch zweimaliges Driicken von [OK]
beendet werden.

* Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

e Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen Druck
auf [A/B] geloscht werden.

A 6 [MENU] drticken, um das Menii zu verlassen.

Sie kdnnen in Schritt 3 alphanumerische Zeichen auch tber die
Tastatur eingeben. So wird beispielsweise bei jeder Betatigung
von [TNC] die Eingabe nach folgendem Schema

. weitergeschaltet: A, B, C, dann 2. Mit [ENT] wird zwischen , und —

A Fern-Digipeater umgeschaltet.

A Relais-Digipeater




Sehen wir uns nun die vier grundlegenden Methoden zum
Spezifizieren eines Packet-Pfads an.

Methode 1 (spezifischer Pfad):

Programmieren Sie die Rufzeichen eines oder mehrerer
Digipeater in der gewiinschten Relais-Ubertragungsfolge.
Beispiel: “KD6ZZV,KF6RJZ”

Methode 2 (generischer Pfad):

Programmieren Sie mit “RELAY” bzw. “WIDE”. Beispiel:
“RELAY,WIDE". In diesem Beispiel werden die APRS-Daten
zunéchst zu einem beliebigen Relais-Digipeater in der Nahe und
dann zu einem Fern-Digipeater gesendet. Sie kdnnen “WIDE”
auch mehrmals spezifizieren. Wenn Sie beispielsweise
“WIDE,WIDE” eingeben, werden die APRS-Daten zunachst zu
einem beliebigen Fern-Digipeater in der Nahe gesendet, danach
zu einem weiteren Fern-Digipeater. Bei dieser Methode ist ein
Vorgeben spezifischer Digipeater-Rufzeichen nicht erforderlich.

Methode 3 (WIDEN-N Pfad):

Programmieren Sie “WIDEN-N”"; beide N spezifizieren die Zahl an
Fern-Digipeatern, die fiir die Relais-Umsetzung verwendet
werden sollen. Wenn Sie beispielsweise “WIDE3-3" eingeben,
werden APRS-Daten von drei Digipeatern in beliebiger Richtung
weitergegeben.

Hinweis: Diese Methode wird nur von héheren APRS-Netzen
unterstutzt.

Methode 4 (SSID Pfad):

Programmieren Sie eine einzelne Zahl von 1 bis 15. Sie kénnen
hierdurch auf einfache Weise die Anzahl an Digipeatern fur die
Umsetzung spezifizieren. Sie kénnen auf3erdem vorgeben, in
welchen Richtungen die Daten weitergeleitet werden sollen.
Siehe Tabelle.

Hinweis: Diese Methode wird nur von hoheren APRS-Netzen
unterstutzt.

Parameter Anzahl an Digipeatern Richtung
Alle
2 2 Alle
3 3 Alle
4 4 Alle
5 5 Alle
6 6 Alle
7 7 Alle
8 2 (oder mehr) * Norden
9 2 (oder mehr) * Siden
10 2 (oder mehr) * Osten
11 2 (oder mehr) * Westen
12 Viele 2 Norden
13 Viele 2 Siden
14 Viele 2 Osten
15 Viele 2 Westen

1 Der erste Digipeater, der Inre APRS-Daten empfangt, spezifiziert vor

dem Weiterleiten die komplette Route bis zum Ziel; es werden oft

insgesamt 2 Digipeater verwendet.
2 Der Digipeater, der Ihre APRS-Daten empfangt, spezifiziert vor dem

Weiterleiten das Rufzeichen des néachsten Digipeaters. Dies wird
wiederholt, bis lhre APRS-Daten das Ziel erreichen.
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AUSWAHLEN DER METHODE ZUM SENDEN DER
BAKENSIGNALE
Wahlen Sie die zum Senden der APRS-Daten gewtinschte

Methode. Die nebenstehende Ubersicht beschriebt die
Unterschiede in der Bedienung.

1
2

[MENU] driicken, um auf Men(-Betrieb zu schalten.
[2], [9] driicken, um “2—9 (DATA TX)” zu wahlen.

HIEEC )

HPES 2-9
FDATA TA
MAMLIAL

[UP)/ [DWN] driicken, um “MANUAL” (Vorgabeeinstellung),
“PTT” oder “AUTO” zu wéahlen.

) 4 HEE ]
j APRS 2-9
( a vDATA TH
=y AUTO

[OK] drucken, um die Einstellung zu beenden.
[MENU] driicken, um das Menu zu verlassen.

MANUAL

Bei jeder Betatigung von [BCON] werden die
APRS-Daten gesendet.

PTT

1 [BCON] driicken, um die Funktion
einzuschalten.

e “BCON” wird blinkend angezeigt.

2 Den PTT-Schalter driicken und festhalten,
dabei in das Mikrofon sprechen.

3 Den PTT-Schalter loslassen.

* Beim Loslassen des PTT-Schalters werden
die APRS-Daten gesendet.

» Die APRS-Daten kdnnen erst nach
Verstreichen der bei Menlpunkt 2—7
(TX INTERVAL) eingestellten Zeitdauer
erneut gesendet werden. Blinken von
“BCON?” zeigt die Sendebereitschaft an.

4 Zum Abschalten der Funktion [BCON] ein
weiteres Mal driicken.

AUTO

1 [BCON] driicken, um die Funktion
einzuschalten.

* “BCON” wird angezeigt.

» Beim Einschalten der Funktion werden die
APRS-Daten einmal gesendet. Danach
werden APRS-Daten automatisch in dem
bei Menlpunkt 2—7 (TX INTERVAL)
eingestellten Zeitintervall gesendet.

2 Zum Abschalten der Funktion [BCON] ein
weiteres Mal driicken.

Downloaded by
RadioAmateur.EU
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AUSWAHLEN DES BAKENSIGNAL-SENDEINTERVALLS EINSCHRANKEN DES EMPFANGS VON APRS-DATEN

Wahlen Sie ein Zeitintervall zum automatischen Senden von Wenn APRS sich in Inrem Land grof3er Beliebtheit erfreut,
APRS-Daten. Die Vorgabeeinstellung ist 5 Minuten. werden unter Umsténden zu viele APRS-Packets in kurzer Zeit
1 [MENU] driicken, um auf Men(i-Betrieb zu schalten. empfangen. Sollte dies Ihren APRS-Funkbetrieb storen,

spezifizieren Sie zur Einschrankung eine Entfernung als
Reichweite. APRS-Daten von weiter entfernten Stationen werden
dann nicht mehr empfangen.

OPRS 5 1 [MENU] driicken, um auf Menu-Betrieb zu schalten.
T THTEEUI:IL 2 [2], [B] dricken, um “2—B (POS LIMIT)” zu wéahlen.

amin

2 [2], [7] dricken, um “2—7 (TX INTERVAL)” zu wahlen.

HIEEC —]

HIEC —

3 [UPY [DWN] driicken, um die gewlinschte Zeitdauer zu
wahlen.

e Das Sendeintervall kann auf 0,5, 1, 2, 3, 5, 10, 20 oder 30
Minuten eingestellt werden.

AFRS
FFOS LIMIT
OFF

3 [UP)/ [DWN] driicken, um die gewiinschte Entfernung zu

) 4 HIERC ) wahlen.
AFRS 27 » Der Einstellbereich umfal3t 10 bis 2500 in Schritten zu 10
( o T IMTERUAL sowie OFF. Die Einheit ist je nach Einstellung von Menupunkt
Lo : 2—C (UNIT) {Seite 65} Meilen oder Kilometer.
A 18min
) 4 HEEC )
4 [OK] drucken, um die Einstellung zu beenden. APRS 2B
5 [MENU] driicken, um das Menil zu verlassen. ( oK kPOS LIMIT
Hinweise: A S i
0 Wenn bei Menipunkt 2-9 “AUTO” gewahlt und die Bakenfunktion
eingeschaltet ist, werden die APRS-Daten in Schritt 4 beim Driuicken 0] ia Ei
von [OK] sofort gesendet. Danach werden die APRS-Daten im 4 [0K] drUCk?n’ um die EmSte”ur_‘g zu beenden.
ingestellten Zeitintervall gesendet. 5 [MENU] driicken, um das Menii zu verlassen.

0 Wahrend ein Signal empfangen wird, werden APRS-Daten auch
nach Verstreichen der eingestellten Zeit nicht gesendet. Die
Ubertragung erfolgt etwa 2 Sekunden nach dem Ausfall des
empfangenen Signals.
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APRS_-NACHRICHT

.4

APRS, unterstitzt eine Funktion zum Senden und Empfangen
von Nachrichten unabhé&ngig von den Positionsmeldungen. Sie
kdnnen eine solche Nachricht entweder an eine einzelne Station
senden oder als Bulletin (Rundschreiben) an alle anderen
Stationen Ihrer Gruppe. Wenn Sie eine einzelne Station
spezifizieren, wird die Nachricht wiederholt (max. 5mal) gesendet,
bis eine Empfangsbestéatigung vorliegt.

Jede Nachricht kann aus bis zu 45 alphanumerischen Zeichen
bestehen. Insgesamt 16 empfangene bzw. zu sendende
Nachrichten kdnnen im Nachrichtenspeicher festgehalten
werden.

ABLAUFSCHEMA

Die folgenden Schritte beschreiben den Empfang sowie das
Eingeben/Senden von APRS-Nachrichten.

@ [TNC] driicken, um den TNC einzuschalten.
o “ERC_J" wird angezeigt.

@ Meniipunkt 1-4—1 aufrufen, um Band A oder Band B als
Datenband zu wahlen {Seite 55}.

© Aufdem Datenband dieselbe Frequenz einstellen, die von
den anderen Stationen der Gruppe verwendet wird.

» Sie kénnen auch die Frequenz eines geeigneten
Digipeaters (Digitalumsetzer) wahlen {Seite 72}.
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O Meniipunkt 2—1 aufrufen, um das eigene Rufzeichen
(max. 9 Stellen) zu programmieren {Seite 66}.

Das Gerat ist nun bereit fur den Empfang von APRS-Nachrichten
anderer Stationen. Siehe “EMPFANGEN EINER MELDUNG”
{Seite 77}. Zum Senden einer Nachricht machen Sie bei Schritt @
weiter.

@ Falls erforderlich, Meniipunkt 2—8 aufrufen, um einen
Packet-Pfad zu programmieren {Seite 72}.

@ Geben Sie eine Nachricht (oder ein Bulletin) mit bis zu 45
alphanumerischen Zeichen ein {Seite 79}.

Bei Beendigung von Schritt @ sendet der Transceiver die
Nachricht (bzw. das Bulletin) automatisch. Wenn Sie eine
Nachricht (und kein Bulletin) senden, sollte diese durch eine
Empfangsbestéatigung quittiert werden; “ack” wird angezeigt.



EMPFANGEN EINER MELDUNG Wenn eine identische Nachricht derselben Station empfangen
wird, erklingt ein Fehlersignal. Daneben werden “dM” und ein

Wenn eine korrekte Nachricht empfangen wird, zeigt das Display Rufzeichen auf dem Display angezeigt.

diese folgendermafen an:

HE ]
HIC ]
F1d44,3960 0
Anzeige H+KESAAD 44E, AaE
HELLDO! diM KE&RRAD

¢ Wenn eine an andere Stationen gerichtete Nachricht empfangen
wird, erscheint “oM” links unten auf dem Display.

* Das Display zeigt lediglich d_'e eVSt_‘,er_] 24 chhen (_jer_NaCh”Cht an Beim Empfang einer neuen oder identischen Nachricht gibt der
* Nach 10 Sekunden bzw. beim Betétigen einer beliebigen Taste Transceiver einen Signalton. Diese Einstellung kann iiber

fcrlaltet der' Transcefver.W|eder auf Frequenza'mzelge. . . Meniipunkt 1-5-3 (BEEP) geandert werden. Die
+ “[@" erscheint und wird links unten auf dem Display angezeigt, bis Vorgabeeinstellung ist “ALL”.

Sie die LIST-Funktion {Seite 78} verwenden.

. o . Identische
W Einstellung | Tastenbetétigung | Neue Nachricht Nachricht
Fidd,. 3960 0@ OFF kein Signalton | kein Signalton | kein Signalton
448, BEA KEY Signalton kein Signalton | kein Signalton
= KEY+ Signalton Signalton kein Signalton
NEW DATA g g 9
Je nach Art der Nachricht erscheint unter Umstanden eine der ALL Signalton Signalton Signalton
folgenden Anzeigen:
Hinweise:
[N0-9! |Eine personliche Nachricht an Sie O Dieser Transceiver erlaubt den Empfang einer Nachricht auch dann,

wenn die SSID nicht Ubereinstimmt. Er antwortet jedoch dann nicht

0-9*, A—Z*|Ein Bulletin an alle Stationen in lhrer Gruppe mit einer Empfangsbestatigung.

! Ein Bereicht des nationalen Wetterdienstes (USA) O Wenn eine an Sie adressierte Nachricht empfangen wird, werden das
— - - Display und die Tastatur des Transceivers beleuchtet. Wenn
* Empfangsbestatigung fir Ihre Nachricht innerhalb von etwa 5 Sekunden keine Taste betatigt wird, erlischt die

Beleuchtung.
1 Reihenfolge (0 bis 9) der Nachrichten- bzw. Bulletin-Packets von einer
Station
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ANZEIGEN EMPFANGENER APRS-NACHRICHTEN

Dieser Transceiver kann bis zu 16 Nachrichten im Speicher
festhalten. Zum Abrufen einer dieser Nachrichten kénnen Sie sie
auf dem Display auswahlen.

1 [MSG] dricken.
2 [UP)/ [DWN] driicken, um “LIST” zu wahlen.

) 4 HIEEC D
. FLIST
(@“ THPUT
“TA TRARSMIT

3 [OK] drtcken.

4 [UP)/ [DWN] driicken, um die gewtunschte Nachricht zu
wahlen.

» Durch einen Druck auf [OK] kénnen Sie das 25. und alle
nachfolgenden Zeichen anzeigen.

« “ 4" zeigt das Ende der Nachricht an.

5 [ESC] zweimal driicken, um wieder auf Frequenzanzeige zu
schalten.

Wenn Sie in Schritt 4 [MSG] driicken, kénnen Sie eine Nachricht
an die betreffende Station senden. In diesem Fall entfallen die
Schritte 1 bis 6 von “EINGEBEN EINER MELDUNG” {Seite 79}.

Hinweise:

0 Empfangene und zu sendende Meldungen werden in demselben
Speicher festgehalten. Wenn beim Empfang einer neuen Nachricht der
Speicher voll ist, wird die alteste Nachricht geldscht. Eine noch nicht
5mal gesendete Nachricht kann daher unerwartet geldscht sein. Falls
“ D bei vollem Speicher links unten auf dem Display zu sehen ist,
wird die alteste Nachricht nicht durch eine neue ersetzt. Dieser
Transceiver antwortet in diesem Fall mit einem Zurtickweisungsbefehl
und zeigt unten auf dem Display “rM” und ein Rufzeichen an.

0 Eine bereits gesendete Nachricht kann auf einfache Weise an
dieselbe Station geschickt werden. Hierfur die Nachricht in Schritt 4
auswahlen und [MSG] driicken. Das Rufzeichen und die Nachricht
werden auf die aufgerufene Eintragsanzeige kopiert {Seite 79}.
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Neben dem Rufzeichen und dem Nachrichtentext zeigt das
Display die folgenden Informationen an:

HIERC ]

GEskESHAD

|
oe o

Nachricht

@ Art der Nachricht

[N0-91 |Eine personliche Nachricht an Sie

0-91, A—Z*!|Ein Bulletin an alle Stationen in lhrer Gruppe

Ein Bereicht des nationalen Wetterdienstes

! (USA)

@® Empfangene oder zu sendende Nachricht?

<— Eine empfangene Nachricht

—>2 Eine zu sendende Nachricht

© Status

+: Eine Nachricht (oder ein Bulletin), die bisher
noch nicht 5mal gesendet wurde.

* 2 Eine Meldung, die bereits durch eine
Empfangsbestatigung quittiert wurde.

Eine Nachricht (oder ein Bulletin), die 5mal
2 gesendet wurde. (Im Falle einer Nachricht
wurde keine Empfangsbestatigung erhalten.)

1 Reihenfolge (0 bis 9) der Nachrichten- bzw. Bulletin-Packets von einer
Station.
2 Diese Anzeigen erscheinen bei abgehenden Nachrichten {Seite 80}.



EINGEBEN EINER NACHRICHT

Sie kdnnen eine Nachricht oder ein Bulletin mit bis zu 45
alphanumerischen Zeichen eingeben. Zum Senden einer
Nachricht geben Sie zunéchst das Rufzeichen der Zielstation ein.
Zum Versenden eines Bulletins (Rundschreiben) an alle Stationen
Ihrer Gruppe geben Sie als Rufzeichen “BLN * ” ein; flir * muf3 ein
einzelnes alphanumerisches Zeichen eingegeben werden. Wenn
das Bulletin Ianger ist als 45 Zeichen, kdnnen Sie zum
Ubermitteln des kompletten Bulletins mehrere Packets senden.
Mit * kdnnen Sie die Nummern eines mehrteiligen Bulletins
spezifizieren. So kdnnen Sie beispielsweise zum Senden des
ersten Packets “BLNO” (oder “BLNA”) programmieren, danach
“BLN1” (oder “BLNB”) zum Senden des zweiten Packets.

1 [MSG] driicken.
2 [UP)/ [DWN] driicken, um “INPUT” zu wahlen.

\

- L1
(@“ +IH
<A TR

3 [OK] driicken.

» Die Anzeige zum Eingeben eines Rufzeichens erscheint; die
erste Eingabestelle blinkt.

0
&
ESC O

4 [UP)/ [DWN] driicken, um ein Zeichen zu wahlen.

» Sie kénnen alphanumerische Zeichen sowie Sonderzeichen
nach ASCII eingeben.

HEEC )
MG IMPUT
TO: N

Rl R Bl Bl Bl Bl e Bed

5

6

» Sie kdnnen die Tastatur verwenden. Bei jeder Betétigung von
[TNC] wird beispielsweise die Eingabe nach folgendem
Schema weitergeschaltet: A, B, C, dann 2. Mit [ENT] geben
Sie —ein.

[OK] driicken.

» Der Cursor riickt zur néchsten Eingabestelle vor.

Schritte 4 und 5 wiederholt ausflihren, um bis zu 9 Zeichen
einzugeben.

» Nach Eingeben des 9. Zeichens wird der
Programmiervorgang beim nachsten Druck auf [OK] beendet.

0 HIEC ]
MSE IHELT
L‘ T8¢ UA4G0x

Bl el el el Rt el Bl Bl B el

* Wenn das Rufzeichen aus weniger als 9 Zeichen besteht,
muf die Programmierung durch zweimaliges Driicken von
[OK] beendet werden.

* Mit [ESC] kann der Cursor um jeweils eine Zeichenstelle
zurtickbewegt werden.

» Das Zeichen am blinkenden Cursor kann durch einen Druck
auf [A/B] geloscht werden.

[UP]/ [DWN] dricken, danach [OK], um das erste Zeichen
der Nachricht (bzw. des Bulletins) zu wahlen.

» Sie kdnnen die Tastatur verwenden. Bei jeder Betatigung von
[TNC] wird beispielsweise die Eingabe nach folgendem
Schema weitergeschaltet: A, B, C, a, b, ¢ dann 2. Mit [ENT]
schalten Sie zwischen den ASCII-Sonderzeichen um.

Schritt 7 wiederholt ausfuhren, um die maximal 45 Zeichen
der Nachricht (bzw. des Bulletins) einzugeben.

*  Wenn der Text aus weniger als 45 Zeichen besteht, mul3 die
Programmierung durch zweimaliges Driicken von [OK]
beendet werden.

» Bei Beendigung von Schritt 8 sendet der Transceiver die
Nachricht (bzw. das Bulletin) automatisch. Wenn Sie eine
Nachricht (und kein Bulletin) senden, sollte diese durch eine
Empfangsbestatigung quittiert werden; “ack” wird angezeigt.
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SENDEN EINER NACHRICHT

Nach der Eingabe einer Nachricht (oder eines Bulletins) sendet
der Transceiver diese(s) automatisch (maximal) 5mal in
Abstanden von 1 Minute.

Bei einer Nachricht:

Der Transceiver wiederholt den Sendevorgang maximal 5mal, bis
er eine Empfangsbestatigung erhalt.

HIEEC ]

#&hIg4E 0
ack#

Bei einem Bulletin:

Der Transceiver wiederholt den Sendevorgang in jedem Fall
5mal. Es wird keine Empfangsbestatigung erhalten.
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Die Ubersicht auf Seite 78 fiihrt zusétzlich Anzeigen auf, die bei
abgehenden Nachrichten (oder Bulletins) erscheinen. “+” wird bei
Nachrichten (oder Bulletins) gezeigt, die bisher noch nicht 5mal
gesendet wurden. Sie kdnnen auch unabhéangig von der
5-Minuten-Schaltuhr manuell senden.

1 [MSG] driicken.
2 [UPY/ [DWN] driicken, um “TRANSMIT” zu wahlen.

b 4

3 [OK] driicken, um den Sendevorgang zu starten.
* Nach dem Senden ist wieder die Frequenzanzeige zu sehen.

HIEEC ]

IHPUT
FTEAMSMIT




WARTUNG

R R i:=:::5:i B

ALLGEMEINE INFORMATION

Dieses Gerat wurde vor dem Versand im Werk justiert und
getestet. Bei Wartungsarbeiten oder Einstellungen durch
Unbefugte kann die Garantie hinfallig werden.

KUNDENDIENST

Falls dieses Gerat einmal zum Handler oder Kundendienst zur
Reparatur eingereicht werden muf3, verpacken Sie es im
Originalkarton und mit dem Original-Verpackungsmaterial. Legen
Sie eine vollstéandige Beschreibung des Problems bei, ebenso wie
Ihre Anschrift und Telefonnummer, fir den Fall, da® der Service-
Techniker Sie anrufen mul3. Wenn Sie eine Fax-Nummer und/
oder eine E-Mail-Adresse haben, geben Sie diese bitte ebenfalls
an. Legen Sie keine Zubehdrteile bei, es sei denn, es besteht
Grund zur Annahme, daf? diese zu den Betriebsstérungen
beitragen.

Sie kdnnen das Geréat bei dem KENWOOD-Fachhandler, bei dem
erworden wurde, oder bei einem autorisierten KENWOOD-
Kundendienst zur Reparatur einreichen. Reichen Sie bitte keine
ausgebauten Baugruppen oder Schaltplatinen ein, sondern das
komplette Gerat. Zusammen mit dem reparierten Geréat wird
Ihnen eine Kopie des Reparaturberichtes tberreicht.

KUNDENDIENSTHINWEIS

Falls Sie bezliglich eines technischen oder Betriebsproblems
korrespondierem mdchten, fassen Sie lhre Anfrage bitte so kurz,
komplett und sachbezogen wie méglich ab. Helfen Sie uns, indem
Sie folgende Informationen beiftigen:

* Modell und Seriennummer des Geréts

« lhre Frage oder eine Beschreibung des Problems

* Andere Geréte in lhrer Anlage, die fUr das bestehende Problem
relevant sind

f!} VORSICHT

Verpacken Sie das Gerat nicht in zusammengekndilltem
Zeitungspapier! Eine derartige Verpackung bietet keinen
ausreichenden Schutz und kann zu schweren Beschéadigungen beim
Versand fihren.

Hinweise:

0 Notieren Sie sich das Kaufdatum, die Seriennummer sowie den
Handler, bei dem das Geréat gekauft wurde.

0 Halten Sie in lhrem eigenen Interesse alle an diesem Geréat
vorgenommenen WartungsmafRnahmen schriftlich fest.

0 Wenn Sie Garantieleistungen beanspruchen méchten, missen Sie
eine Kopie der Quittung oder einen anderen Beleg, auf dem das
Kaufdatum angegeben ist, beifligen.

REINIGUNG

Zum Reinigen des Gehauses verwenden Sie ein neutrales ®
Reinigungsmittel (keine chemischen Losungsmittel!) und einen
feuchten Lappen.

D-81



FEHLERSUCHE

Die in der folgenden Tabelle aufgefuihrten Probleme beruhen auf Bedienungsfehlern und sollten nicht als Geratestérung ausgelegt

werden.
Problem Mégliche Ursache Abhilfemalnahme Siehe Seite
Beim Einschalten des 1 Zu niedrige Versorgungsspannung 1 Batteriepack aufladen oder Batterien 2,4
Tranceivers erscheint durch frische ersetzen.
gl(;:ehrts(‘jiannggg 25%':;’ 2 Bei Verwendung des Sonderzubehdr- 2
X 9 Gleichspannungskabels:

Displays gehen
abwechselnd an und a) Defektes Kabel oder schlechte a) Kabel und Anschlisse Uberprufen, 5
wieder aus. Anschlisse ggaf. erneuern bzw. korrigieren.

b) Durchgebrannte Netzsicherung b) Ursache fir das Durchbrennen —

ausfindig machen. Sicherung
auswechseln.
Die meisten Tasten und 1 Transceiversperre ist aktiviert 1 [F] (1 s) driicken, um die 50
der Abstimmknopf (Schliisselsymbol wird angezeigt). Transceiversperre auszuschalten.
arbeiten nicht. 2 Kanalanzeigefunktion ist eingeschaltet. | 2 [A/B]+ POWER ON drucken, um die 31
Kanalanzeigefunktion auszuschalten.
3 Tonalarmfunktion ist eingeschaltet 3 [F], [ENT] drticken, um den Tonalarm a7
(Glockensymbol wird angezeigt). auszuschalten.
4 Packet-Daten werden gerade auf dem | 4 Die Tasten bzw. den Abstimmknopf —
Datenband gesendet. nach beendeter Ubertragung der Packet-
Daten betatigen.
Eine bestimmte Frequenz |Das momentan eingestellte Frequenzraster | Ein Frequenzraster wéhlen, das die 46
kann mit [UP]/ [DWN] lant diese Frequenz aus. Einstellung erméglicht.
oder dem Abstimmknopf

nicht exakt eingestellt
werden.
Speicherkanale kénnen Es sind auf dem aktuellen Band keine Auf dem aktuellen Band gewiinschte 27
nicht abgerufen werden. Daten in Speicherkanélen gespeichert. Frequenzen in Kanélen speichern.
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Problem Mdgliche Ursache AbhilfemalRnahme Siehe Seite
Kein Sendebetrieb beim 1 Die eingestellte Frequenz liegt 1 Eine Frequenz innerhalb des zulassigen 7
Betéatigen des PTT- aulRerhalb des zulassigen Sendefrequenzbereichs einstellen.
Schalters. Sendefrequenzbereichs.
2 Es wurde eine Sendeablage gewahlt, | 2 Wiederholt [F], [MHZz] driicken, bis weder 21
durch die die Sendefrequenz bis “+” noch “-" angezeigt wird.
aul3erhalb des zulassigen
Sendefrequenzbereichs versetzt
wurde.
Sendesperre ist aktiviert. Bei Menupunkt 1-5-5 “OFF” wahlen. 51
4 Tonalarmfunktion ist eingeschaltet. 4 [F], [ENT] driicken, um den Tonalarm 47
auszuschalten.
5 Packet-Daten werden gerade auf dem | 5 Den PTT-Schalter nach beendeter —
Datenband gesendet. Ubertragung der Packet-Daten betétigen.
Der Transceiver schaltet | Die Abschaltautomatik (APO) ist Die APO-Funktion ausschalten. 49
ohne ersichtlichen Grund | eingeschaltet.
ab.
Beim Drehen am VOL- Das betreffende Band ist [BAL] und dann [UP]/ [DWN] driicken, um die 48
Regler ist kein Ton zu stummgeschaltet. Lautstarkebalance zwischen den beiden
héren. Bandern einzustellen.
Packet-Betrieb ergibt 1 Die Rauschsperre ist offen. 1 Die Rauschsperren-Ansprechschwelle so 8
keine Verbindung mit einstellen, dafl die Rauschsperre sich nur
anderen Stationen. offnet, wenn ein Signal vorliegt.
2 Die gewahlte Ubertragungsrate weicht |2 Per HBAUD-Befehl die passende 54

von der an der Zielstation eingestellten
ab.

Ubertragungsrate wéhlen.
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Problem

Mdgliche Ursache

AbhilfemalRnahme

Siehe Seite

APRS-Daten kdnnen nicht
gesendet werden.

1 Die Bakenfunktion ist ausgeschaltet.

2 Die Rauschsperre ist offen.

3 Das Datenband ist inaktiv.

4 Der eingebaute TNC ist ausgeschaltet.

5 Packet-Betrieb ist gewahlt.

1 [BCON] driicken, um die Bakenfunktion
einzuschalten.

2 Die Rauschsperren-Ansprechschwelle so
einstellen, daR die Rauschsperre sich nur
offnet, wenn ein Signal vorliegt.

3 Falls das Datenband ausgeblendet wurde,
zur Aktivierung [A/B] oder [DUAL]
drucken.

4 [TNC] drucken, um den TNC
einzuschalten.

5 Zweimal [TNC] driicken, so daf3 nur “ @ _—J"
angezeigt wird.

74

48

62

62

Bei Verwendung eines
GPS-Empfangers kdnnen
Positionsdaten nicht
ordnungsgeman gesendet
werden.

Der GPS-Empfanger hat die korrekte
Messung noch nicht begonnen.

Vor Beginn der korrekten Messung erzeugt
der GPS-Empféanger alle 10 Sekunden einen
tiefen Ton. Zu Beginn der korrekten Messung
erzeugt er einen hohen Ton. (Wenn kein GPS-
Empfanger verwendet wird, Menipunkt 2—2
aufrufen und “NOT USED” wahlen.)

APRS-Daten kénnen nicht
empfangen werden.

Gruppencode wurde nicht korrekt
programmiert.

Menlpunkt 2—A aufrufen und “APK001”

programmieren.

71
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Problem Mdgliche Ursache AbhilfemalRnahme Siehe Seite
Auf dem Monitor des Die einzublendende Information wurde Die Information Giber Mentpunkte 3-1 bis 3—6 58, 59
VC-H1 kann keine nicht richtig eingegeben. ordnungsgeman eingeben.
Information eingeblendet
werden.
Das VC-H1 kann nicht mit | Schlechte Kabelverbindung Den VC-H1 gemaf seiner 57
einer SSTV-Betriebsart Bedienungsanleitung richtig an den
programmiert werden. Transceiver anschlie3en.

Hinweis: Wenn zwei empfangene Frequenzen in einer der in den folgenden Gleichungen dargestellten Beziehung zueinander stehen, kann eine interne
Uberlagerung horbar werden. Dies sollte nicht als Geratestérung ausgelegt werden.

2 (f,—45,05) - 4 (f, + 38,85) = 38,85 oder 45,05

(f,—45,05) - 2 (f, + 38,85) = 38,85

n (f,, —45,05) — n (f, + 38,85) = 38,85 oder 45,05; n = 3, 4 oder 5
f, = VHF-Frequenz (Band A)

f, = UHF-Frequenz (Band B)

f,, = VHF-Frequenz (Band B)
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SONDERZUBEHOR

SMC-32 SMC-33 SMC-34 HMC-3
Lautsprecher-Mikrofon  Lautsprechermikrofon mit  Lautsprechermikrofon mit Fernbedienfunktion — Sprechgarnitur mit
Fernbedienfunktion (und Lautstérkeregler) . VOX/PTT

EMC-3 PB-38 PB-39 BT-11
Clip-Mikrofon mit Ohrhérer Standard-Batteriepack Hochleistungs-Batteriepack Batteriegehause
(6 VI 650 mAh) (9,6 V/ 600 mAh)

BC-17 BC-19 SC-40 PG-2wW
Ladegerat Schnelladegeréat Weichetui Gleichspannungskabel
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PG-3J VC-H1 PG-4V PG-4R \
Zigarrettenanzunderkabel Interaktives VC-H1 Verbindungskabel Sky Command-Kabelsatz
Bildkommunikationsgerat (nur USA/ Kanada)
a h

PG-4W
Computer-Verbindungskabel
(Mit einem Speicherprogramm* und A PR Y
einer separaten A;nleltung Speicherkandlen mit Hilfe eines
(Dokumentdatei) %) Personal-Computers.
2 Diese Anleitung enthélt detaillierte
Information Uber spezielle
= Kommunikationsarten einschlieflich
Packet und APRS.

1 Diese Software dient hauptséchlich
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GERATEANSCHLUSSE

ANSCHLUSS VON AUSRUSTUNG FUR FERNBEDIENUNG

Stellen Sie Anschlusse fur Fernbedienung geman der Abbildung
her.

Externer
SP-Buchse +— Oil'dlml \:[I:] Lautsprecher

{ Sperrschalter

3
o=
MIC-Buchse+Co [[o [ ¢ |[35mm- } %
E ( Externes
e Mikrofon
Hinweis 1 Hinweis 2 10 pF

Hinweis 1: Uber den 100-Q-Widerstand in der 3,5-V-Leitung baut sich
Spannung auf. Bei einem Stromfluf3 von 2 mA liegen etwa
3,3Van.

Hinweis 2: In den folgenden Fallen wird ein 10-uF-Kondensator nicht
gebraucht:

» Wenn das andere Gerat mit Gleichstrom-
Blockkondensatoren ausgestattet ist.
» Bei Gebrauch eines Zweipol-Kondensatormikrofons.

D-88

ANSCHLUSS ANDERER EXTERNER GERATE

Beschalten Sie die SP- oder MIC-Buchse zum Anschlie3en eines
externen Lautsprechers, Mikrofons oder eines anderen Geréts
(z.B. TNC fur Paket-Berieb) wie in der folgenden Abbildung:

Lautsprecher UE megaigg‘:;cher
SP 2,5 mm- )
Erde o"nl TNC-Empfang
1 — USW.
100Q 35V s
35V tWOo—v 3,5 mm- j E
' MIC hd Stecker S
pTr — E E/I)'(lier?es TNC
\ hd ikrofon, -
PTT PTT ! =i

Hinweis 2 10 uF Sendung usw.

'Hinweis 1
Hinweis 1: Uber den 100-Q-Widerstand in der 3,5-V-Leitung baut sich
Spannung auf. Bei einem StromfluB von 2 mA liegen etwa

3,3Van.

Hinweis 2: In den folgenden Fallen wird ein 10-upF-Kondensator nicht
gebraucht:

* Wenn das andere Gerat mit Gleichstrom-
Blockkondensatoren ausgestattet ist.

« Bei Gebrauch eines Zweipol-Kondensatormikrofons.



TECHNISCHE DATEN

N N —I.—SBee S il n n OB

Allgemein VHF Band UHF Band
. TH-D7A 144 — 148 MHz 438 — 450 MHz
Frequenzbereich
TH-D7E 144 — 146 MHz 430 — 440 MHz
Betriebsart F3E (FM), F1D (GMSK), F2D (FSK)
Nuts-Temperaturbereich —20°C — +60°C
Externe Stromversorgung (DC IN) 55-16,0V (13,8 V)
Nenn-spannung -
Batterieklemmen 45-150V (6,0V)
Empfang (kein Signal)* Ca. 90 mA
Batteriesparfunktion EIN 2 Durhschnittl. 25 mA
TNC EIN Ca. 115 mA
Sende mit H, 13,8 V (DC IN) Ca. 16 A Ca. 1,7A
Strom Sende mit H, 9,6 V (Batterieklemmen) Ca. 16 A Ca. 1,7A
Sende mit H, 6,0 V (Batterieklemmen) Ca. 1,3A Ca.14A
Sende mit L, 6,0 V (Batterieklemmen) Ca. 500 mA
Sende mit EL, 6,0 V (Batterieklemmen) Ca. 300 mA
Erdungsverfahren Minus
Abmessungen TH-D7A (mit einem PB-39) 54,0 x 119,5 x 43,5 mm
(BxHxT)?® TH-D7E (mit einem PB-38) 54,0 x 119,5 x 35,5 mm
) TH-D7A (mit einem PB-39) Ca.380¢g
Gewicht * —
TH-D7E (mit einem PB-38) Ca. 3409
- -10 — + 50°C Innerhalb +10 ppm
Frequenzstabilitat -20 — +60°C Innerhalb +15 ppm
Mikrofonimpedanz 2 kQ
Antennenimpedanz 50 Q
1 Ein Band ausgeblendet (TNC AUS): Ca. 45 mA 8 AusschlieRlich hervorspringender Teile
2 Ein Band ausgeblendet (TNC AUS): Ca. 25 mA 4 EinschlieBlich Antenne, Girtelhaken und Tragriemen
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Sender VHF Band UHF Band
H, 13,8 V 6 W 55W
H, 9,6V Ca.5W
Ausgangsleistung H, 6,0V Ca.25W Ca.22W
L, 6,0V Ca.05W
EL, 6,0 V Ca. 50 mW

Modulation

Reaktanz-Modulation

Max. Frequenzabweichung

Innerhalb +5 kHz

Nebenwellenabstrahlung (bei hoher Sendeleistung)

—60 dB oder weniger

Empfanger VHF Band UHF Band
Schaltungsart Doppelsuperhet
1. Zwischenfrequenz 38,85 MHz 45,05 MHz
2. Zwischenfrequenz 450 kHz 455 kHz
Empfindlichkeit (12 dB SINAD)* 0,18 uV oder weniger
Rauschsperren-Empfindlichkeit 0,1 pV oder weniger
Trennschérfe (—6 dB) 12 kHz oder mehr
Trennscharfe (—40 dB) 28 kHz oder weniger
Audio-Ausgang 9,6 V (Batterieklemmen) 450 mW oder hoher (8-Q-Last)
(10 % Verzerrung) 6,0 V (Batterieklemmen) 300 mW oder héher (8-Q-Last)

1 VHF-Teilband: 0,28 pV oder weniger

Anderungen der technischen Daten im Rahmen der Produktverbesserung bleiben ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.
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ANHANG

R R i OEIIIB

TNC-BEFEHLSVERZEICHNIS

In diesem Verzeichnis sind die vom eingebauten TNC unterstiitzten Befehle aufgefuhrt. Zwischen dem Namen (oder der Kurzform) eines
Befehls und einem Parameter muR3 ein Leerzeichen eingefugt werden; Beispiel: AU OFF, BEACON EVERY 18.

Befehlsname Kurz Vorgabe Parameter Beschreibung
Bei “ON” wird nach jedem Wagenrucklauf (CR) ein Zeilenvorschub
AUTOLF AU ON ON/ OFF (LF) gesendet.
EVERY/ Bei “EVERY” wird im spezifizierten Zeitintarvall “n” ein Baken-Packet
BEACON B EVERY 0 AETER n %e_sgndet. ll??l ”AFTng WWS mlir einmal gacth_lenI;_sEe'zT_;lertgn 0
(n = 0 — 250) eitintarvall “n” ein Baken-Packet gesendet. Die Einheit fur n ist
Sekunden.
BTEXT BT — 0 — 159 Zeichen | Spezifiziert den Inhalt des Datenteils eines Baken-Packets.
Sendet eine Leerzeichen/Markierungs-Rechteckschwingung
CALIBRAT CAL — — (Verhéltnis 50/50). Zum Verlassen der Kalibrierbetriebsart und
erneuten Aufrufen der Befehlsbetriebsart Q eingeben.
Spezifiziert das Zeitintervall ab Signalausfall bis zum Trennen der
CHECK CH 30 0-250 Verbindung. Die Einheit des Parameters ist 10 Sekunden.
Rufz1 (VIA Sendet eine Verbindungsanforderung. Rufz1 ist das Rufzeichen der
CONNECT c . Rufz2. Rufz3 Station, mit der eine Verbindung hergestellt werden soll. Rufz2 bis
) ' " | Rufz9 sind die Rufzeichen der Stationen, Uiber die digital umgesetzt
Rufz9) S )
werden soll (Digipeating).
CONVERSE CONV o o Weist den TNC an, auf Konversationsbetrieb zu schalten. [Strg]+[C]
oder K driicken, um auf Befehlsbetriebsart zurtickzuschalten.
Bei “ON” und Konversationsbetrieb wird in den durch PACTIME
CPACTIME cP OFF ON/ OFF spezifizierten Zeitintervallen ein Packet gesendet.
CR CR ON ON/ OFF Bei “ON” wird allen Packets ein Wagenrucklauf (CR) angehangt.
DISCONNE D — — Sendet eine Trennanforderung.
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Befehlsname

Kurz

Vorgabe

Parameter

Beschreibung

DISPLAY

DISP

Weist den TNC an, den aktuellen Status aller Befehle anzuzeigen.
Sie kdnnen auch einen Klassenidentifizierer (A, C, H, I, L, M oder T)
spezifizieren, um nur den Status einer spezifischen Befehlsklasse
anzuzeigen. Zwischen Befehlsname und Klassenidentifizierer muf3
ein Leerzeichen eingegeben werden. Beispiel: DISPLAY H.

A (ASYNC): RS-232C-Schnittstellenparameter

C (CHAR): Spezielle TNC-Zeichen

H (HEALTH): Z&hlerparameter

| (ID): Identifikationsparameter

L (LINK): TNC-TNC-Verbindungsstatus

M (MONITOR): Uberwachungsparameter

T (TIMING): Zeitsteuerungsparameter

DWAIT

Dw

30

0-250

Spezifiziert das Intervall zwischen dem Erfassungszeitpunkt von
“kein Trager” bis zur Ausfiihrung des Sendevorgangs. Die Einheit
des Parameters ist 10 Millisekunden.

ECHO

ON

ON/ OFF

Bei “ON” gibt der TNC empfangene Zeichen an den Computer aus
(Echo).

FIRMRNR

FIR

OFF

ON/ OFF

Die andere Station sendet lhnen eine Mitteilung (Packet), wenn sie
nicht bereit fur den Empfang der Daten ist. Bei “ON" unterbricht der
TNC den Sendebetrieb, bis eine “Bereit”-Mitteilung erhalten wird.

FLOW

ON

ON/ OFF

Bei “ON” stoppt der Computer die Anzeige empfangener Packets,
sobald auf seiner Tastatur getippt wird.

FRACK

FR

0-250

Spezifiziert das Zeitintervall, das nach einer Ubertragung bis zum
erneuten Versuch der Ubertragung verstreichen soll. Die Einheit
dieses Parameters ist 1 Sekunde.

GBAUD

GB

4800

4800/ 9600

Spezifiziert 4800 oder 9600 bps als Ubertragungsrate zwischen dem
TNC und dem GPS-Empféanger.

GPSSEND

GPSS

0 — 159 Zeichen

Spezifiziert den Inhalt der an den GPS-Empfanger ausgegebenen
Daten; diese Daten dienen zur Programmierung der
Standardeinstellungen am Empféanger. Die Ausgabedaten werden
nicht gespeichert.

GPSTEXT

GPST

$PNTS

0 — 6 Zeichen

Spezifiziert die Art der Nachricht, die mit LTEXT festgelegt wird.
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Befehlsname Kurz Vorgabe Parameter Beschreibung
Zum Wahlen von 1200 oder 9600 bps als Ubertragungsrate
HBAUD HB 1200 1200/ 9600 zwischen Packet-Stationen.
EVERY/ Bei “EVERY” werden im spezifizierten Zeitintarvall “n” GPS-Daten
gesendet. Bei “AFTER” werden nur einmal nach dem spezifizierten
LOCATION Loc EVERY 0 (nA:FgERzgo) Zeitintarvall “n” GPS-Daten gesendet. Die Einheit fur n ist 10
Sekunden.
Rufzl (VIA | Spezifiziert die Rufzeichen zum Senden von GPS-Daten. Rufzl ist
LPATH LPA GPS Rufz2, Rufz3, ... |das Rufzeichen des Ziels. Rufz2 bis Rufz9 sind die Rufzeichen der
Rufz9) Stationen, Uber die digital umgesetzt werden soll (Digipeating).
LTEXT LT o 0 — 159 Zeichen ZE)”ezmmert den Inhalt einer Nachricht, die Teil der GPS-Daten sein
Spezifiziert das Zeitintervall zum Anzeigen einer durch LTEXT
festgelegten Nachricht auf dem Bildschirm; die Nachricht erscheint
LTMON LT™ 0 0-250 wie ein empfangenes Baken-Packet. Die Einheit dieses Parameters
ist 1 Sekunde
MCOM MCOM OFF ON/ OFF Bei “ON” Ul;)e_rwacht der TNC auch Steyerungs—Packets. Bei “OFF”
werden lediglich Informations-Packets tberwacht.
Bei “ON” Giberwacht der TNC andere Stationen, wahrend er mit der
MCON MC OFF ON/ OFF Zielstation verbunden ist.
MONITOR M ON ON/ OFF Bei “ON” Uberwacht der TNC Packets.
Bei “ON” zeigt der TNC die komplette Digipeating-Liste der
MRPT MR ON ON/ OFF Uberwachten Packets an.
MYCALL MY NOCALL 6 Zggﬂgn * Spezifiziert das eigene Rufzeichen.
PACLEN P 128 0-255 Spezifiziert die Hochstlange des Datenteils eines Packets.
EVERY/ Bei “EVERY” _Wird im spez_ifizierten Zeitintarvall “n” ein F_’ac_ket
PACTIME PACT AFTER 10 AETER n %e;‘,gndet. |||3?I "A":TER kWII’d nur ((ejlnmgl_ nzlazqhhdgrrf'l..speglflzllg(r)ten
(n = 0 — 250) eitintarvall “n” ein Packet gesendet. Die Einheit fur n ist

Millisekunden.
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Befehlsname Kurz Vorgabe Parameter Beschreibung
Spezifiziert einen Parameter zur Wahrscheinlichkeitsberechnung fiir
PERSIST PE 128 0-25 | jas PERSIST/SLOTTIME-Verfahren.
Bei “ON” arbeitet der TNC nach dem PERSIST/SLOTTIME-
PPERSIST PP ON ON/ OFF Verfahren, bei “OFF” nach dem DWAIT-Verfahren.
RESET RESET — — Setzt alle Befehle auf ihren Vorgabestatus zurtck.
_ Spezifiziert die Sendeverzogerung fur das Quittungs-Packet. Die
RESPTIME RES s 0-250 Einheit dieses Parameters ist 100 Millisekunden.
RESTART RESTART — — Weist den TNC an, ein Aus- und Wiedereinschalten zu simulieren.
Spezifiziert die Zahl erneuter Ubertragungsversuche. Wenn Packet
_ bei einer Verbindung nicht ordnungsgeman entgegengenommen
RETRY RE 10 0-15 werden, wird nach der spezifizierten Zahl an Wiederholversuchen
erneut eine Verbindungsanforderung gesendet.
SENDPAC SE $0D 0-$7F Spezifiziert ein Zeichen zum Auslésen der Packet-Ubertragung.
Spezifiziert die Zeit der Zufallszahlenerzeugungsintervalle fur das
SLOTTIME St s 0-250 PERSIST/SLOTTIME-Verfahren. Die Einheit ist 10 Millisekunden.
Bei “ON” zeigt der TNC alle empfangenen Packets in ihrem
TRACE TRAC OFF ON/ OFF gesamten Umfang an.
Spezifiziert die Zahl wiederholter Sendeversuche, die im
TRIES TRI 0 0-15 Wiederholungszéhler programmiert sind.
_ Spezifiziert die zeitliche Verzdégerung zwischen PTT-Betatigung und
TXDELAY IR 50 0-120 Ubertragungsbeginn. Die Einheit ist 10 Millisekunden.
Rufz1 (VIA Spezifiziert die Rufzeichen zum Senden eines Packets in der
UNPROTO U co Rufz2. Rufz3 Unprotocol-Betriebsart (d.h. ohne Protokoll). Rufzl ist das
lefzg) ' | Rufzeichen des Ziels. Rufz2 bis Rufz9 sind die Rufzeichen der
Stationen, Uber die digital umgesetzt werden soll (Digipeating).
Weist den TNC an, im eingeschalteten Zustand die Software-
XFLOW X ON ON/ OFF Ablaufsteuerung zu libernehmen und im ausgeschalteten Zustand
die Hardware-Ablaufsteuerung.
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Hinweis: In dieser Ubersicht sind nicht alle Funktionen aufgefiihrt. Funktion Tastenbetatigung SSieeif::
Funktion Tastenbetatigung Sleie POWER OFF (ausschalten)
Seite Ruckstellun o [F]+ POWER ON
Einfangfunktion [MENU], [1], [5], [6] OO 51 (Teilweise/\/golle) (einschalten) O 32
EIN/ AUS (TH-D7A) [UP]/ [DWN] O [OK] [UP]/ [DWN] O [OK] O
Einfangfunktion [MENU], [1], [5], [8] O 51 [UP]/ [DWN] O [OK]
EIN/ AUS (TH-D7E) [UP]/ [DWN] O [OK] Suchlaufstart
Abschaltautomatik [MENU], [1], [2], [2] O 49 Rufkanal/Speicherkanal | Speicherkanal abrufen 0 38
EIN/ AUS - [UP]/ [DWN] O [OK] (nur TH-D7A) [CALL] (1s)
Automatische Rufkanal/VFO Band wahlen O [VFO] O
Umsetzerablage [UPY) (W] 5 [OR] 23 (nur TH-D7A) AN %
Automatische Simplex Speicherkanal Band wahlen O [MR] (1 s) 35
Pu--o BoclS NP TIREV] (1 5) 24 Band wahlen O [VFO] O
raffunktion EIN MHz 36
Wahi des Intervalls far | [MENU], [1], [2], [1] O 20 [MHz] (1 5)
Batteriesparfunktion [UP]/ [DWN] O [OK] VFO Band wahlen O [VFO] (1s) | 35
Bestatigungston [MENUT, [1], [5], [3] O = Wahl des Suchlauf- [MENU], [1], [5], [2] O 24
EIN/ AUS [UP]/ [DWN] O [OK] Fortsetzungsverfahrens |[UP]/ [DWN] O [OK]
. . POWER OFF (ausschalten) Einstellung des
Ef‘,\’l‘f‘fgge'gem”k“o” O [A/B]+ POWER ON 31 Rauschsperren- %E]I‘D][/N[Ig\ll\lvll]\l][lm [OK] 8
(einschalten) Schwellenpegels
Wah! des Datenbands [MENU], [1], [4], [1] O 55 Transceiversperre
[UP}/ [DWN] O [OK] EIN/ AUS F(s) 50
Einstellung des [MENUY], [1], [1], [2] DO -
! 48 Freigabe des [MENUY, [1], [5], [4] O
g:j’ﬂ;ﬁgﬂam [UPY [DWN] O [OK] Abstimmknopfes [UP]/ [DWN] O [OK] 50
; Schmale
Displaybeleuchtung [F1, [LAMP] 48 . [MENU], [1], [5], [71 O
Sendeabweichung L 51
EIN/ AUS O T T (ur TH-DTE) [UP]/ [DWN] O [OK]
Eingeben einer [UP]/ [DWN] O [OK] O 50 sendesperre EIN/ Aus | IMENU [11, [81, 15] 0 51

Einschaltmeldung

Bis zu 8 Zeichen eingeben

[UP]/ [DWN] O [OK]
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Zunachst das gewilinschte Band wahlen.

Fur Zugriff auf die APRS-Menupunkte zunéchst [MENU] driicken.

Bis zu 8 Zeichen eingeben

[OK]

- : Siehe o ) . Siehe
Tastenbetatigung Funktion i Tastenbetatigung Wahlbare Einstellungen | ‘g .
Speicherkanal abrufen O Speicherkanalsperre [2], [1] O [UP])/ [DWN] O[OK] | . .
[FI. [0] EIN/ AUS 3 0 Bis zu 9 Zeichen eingeben | ='9€Nes Rufzeichen 66
[F], [1] Ton-Funktion 29 [2], [2] O [UP]/ [DWN] O[OK] | GPS-Empfanger 62
’ EIN/ AUS 21 1310
- .| Breiten-/ La4ngendaten 68
{g]k][Z] 0 [UP)/ [DWN] O Wahl der Tonfrequenz | 22 Siehe rechts angegebene Seite g
[2], [4] O [UP]/ [DWN] O o
Start der [OK] Positionsanmerkung 69
[FI. [21 (1 s) Tonfrequenzerkennung 25
[2], [5] O [UP]/ [DWN] O Stati bol 67
[F1, [3] CTCSS EIN/ AUS 40 [OK] ationssymbo
[FI, [4] O [UP]/ [DWN] O Wahl der CTCSS- 39 [2], [6] O [UP]/ [DWN] O
[OK] Frequenz [OK] O Statustext 70
[FL.[4] (1 5) Start der CTCSS- 40 Bis zu 20 Zeichen eingeben
’ Frequenzerkennung [2], [7] O [UP]/ [DWN] O Bakensignal- 75
[F], [5] O [UP]/ [DWN] O Wahl der 21 [OK] Sendeintervall
[OK] Ablagefrequenz [2], [8] O [UP]/ [DWN] O
118-MHz-band wahlen 0 [OK] O Packet-Pfad 72
[F], [6] AM/FM-Umschaltung* | 51 Bis zu 32 Zeichen eingeben
[VEO] O [F], [7] O Wahl der Frequenzen [2], [9] O [UP]/ [DWN] O Methode zum Senden 74
[UP]/ [DWN] O [OK] O fiir untere/ obere 46 [OK] der Bakensignale
[UP]/ [DWN] O [OK] Grenze [2], [A] O [UP]/ [DWN] O
[F], [8] O [UP]/ [DWN] O Wahl des [OK]O _ Gruppencode 71
[OK] Frequenzrasters 46 Bis zu 9 Zeichen eingeben
Speicherkanal abrufen O (2], [B] O [UP]/ [DWN] O Entfernung fur - 75
[F], [9] O [UP]/ [DWN] O Benennen eines 29 [OK] Empfangseinschrankung
[OK] O Speicherkanals [2], [C] O [UP])/ [DWN] O Einheit 65

1 Nur TH-D7A
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